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I. DECISIONES ADOPTADAS PREVIAMENTE POR EL COMITE ESPECIAL
Y IA ASAMBIEA GENERAL

1. En 1964 el Comité Especial adopté varias conclusiones y recomendaciones rela-
cionadas con la Isla Mauricio, las Islas Seychelles y Santa Elenal/. La situacién
de los tres Territorios fue examinada en dos sesiones celebradas en 1966 por el
Comité Especial, que tenfa también a la vista el informe del Subcomité I relativo a
dichos Territoriosg/. En la segunda de esas sesiones, el Comité Lspecial aprobd
sin objeciones el informe e hizo suyas las conclusiocnes y recomendaciones contenidas
en el mismo.

2. En esas conclusiones y recomendaciones el Subcomité hac{a constar que la
Potencia administradora no habfa aplicado la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea
General, de 14 de diciembre de 1960, y deploraba la lenta evolucién polftica de

los tres Territorios. En particular, hacia notar que el complicado mecanismo
electoral dispuesto para la Isla Mauricio parecfa haber sido motivo de mucha contro-
versia entre los diversos grupos y partidos polfticos y que la poblacibén de las
Islas Seychelles se hallaba aln privada del derecho de sufragio universal de los
adultos. E1 Subcomité recomendaba por ello que el Comité Especial reafirmara el
derecho inalienable de las poblaciones de los tres Territorios a la libre determi-
nacién y a la independencia; que se les permitiera ejercer sin demora su derecho

a la libre determinacibn; que cualquier cambio constitucional se dejara a las
poblaciones interesadas; y que se celebrara lo antes posible elecciones libres en
los Territorios, basadas en el sufragio universal de adultos, con miras a la forma-
cibén de gobiernos responsables a los que podrfan traspasarse todos los poderes.

3. En vista de la creacibén del Territorio britdnico del Océano Indico, compuesto
de islas segregadas de la Isla Mauricio y las Islas Seychelles, y de noticias

segin las cuales iba a ponerse en préctica un plan para establecer bases militares
en los tres Territorios, el Subcomité recomendaba que se pidiera a la Potencia
administradora que respetara la integridad territorial de ls Isla Mauricio y las
Islas Seychelles y que se abstuviera de utilizar ninguno de los tres Territorios
para fines militares, en cumplimiento de las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General. E1 Subcomité recomendaba asimismo que el Comité Especial encareciera a 1lsa
Asamblea que declarase categéricamente que no reconocerfa como v4lido ningin acuerdo
bilateral celebrado entre la Potencia administradora y otras Potencias que afectara
a la soberanfa y los derechos fundamentales de los Territorios.

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimonoveno perfodo de sesiones,
- Anexo No. B (A/5800/Rev.l), Cap. XIV.

2/ A/6300/Add.9, Cap. XIV, Anexo. /...




k. Concluyendo que la economfa de los Territorios se caracterizaba por unos .
ingresos menguantes, un mayor desempleo y la consiguiente declinacidn dellnivel’”
de vida, y que las empresas extranjeras continuaban explotando los Territorios sin
tener en cuenta sus verdaderos intereses, el Subcomité recomendaba que se pidiera a
la Potencia administradora que preservase el derecho de los habitantes autdectonos -
a disponer de sus riquezas y recursos hacionales, y que adoptara medidas eficaces
bpara diversificar la economfa de los Territorios.

5. En su vigésimo perfodo de sesiones, la Asamblea General aprobd dos resolu-
ciones, una referente a la Isla Mauricio (resolucién 2066 (XX), de 16 de diciembre
de 1965) y la otra relacionada con veintiséis territorios, entre los que se

hallaban incluidos las Islas Seychelles y Santa Elena (resolucién 2069 (XX), de

16 de diciembre de 1965). En el vigésimo primer perfodo de sesiones, la Asamblea
aprobé la resolucidn 2232 (XXI), de 20 de diciembre de 1966, relacionada con ..
veinticinco territorios, entre los que figuraban la Isla Mauricio, las Islas
Seychelles y Santa Elena. la resolucién pedfa a las Potencias administradoras qﬁe
pusieran en préctica sin demora las resoluciones pertinentes de la Asamblea General.
Reiteraba la declaracién de la Asamblea en el sentido de que tcdo intento enca-
minado a quebrantar total o parcialmente la unidad nacional y la integridad”ﬁerri—
torial de los territorios coloniales y a establecer bases e instalaciones militares -
en esos territorios, era incompatible con los propdsitos y principios de la Carta

de las Naciones Unidas y con la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General. Tnstaba
a las Potencias administradoras a que permitieran a las misiones de las Naciqnes
Unidas visitar los territorios y les ofrecieran toda su cooperacidn y asistencig.r
Decidfa que las Naciones Unidas debfan prestar a los pueblos de esos territorios:
toda la ayuda que necesitasen en sus esfuerzos por decidir libremente su futura
situacién. Finalmente, pedfa al Comité Especial que prestase especial atencién

a esos territorios y que informara a la Asamblea Ceneral en su vigésimo seguhdo

perfodo de sesiones sobre la aplicacién de la presente resolucidn.
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IT. INFORMACION SOBRE LOS TERRITORIOSé/

A. ISIA MAURICIO

Generalidades

6. El Territorio de la Isla Mauricio estd formado por la Isla de Mauricio, propia-
mente dicha, y sus dependencias: Rodrigues, Agalega y las Islas Cargados Carajos.
La Isla Mauricio se encuentra en el Océano Indico occidental, a unas 500 millas al
este de Madagascar. Rodrfgues, la dependencia principal, estd situada a otras

350 millas al este, Cargados Carajos a 250 millas y Agalega a 850 millas al norte.

A 1.200 millas al noreste de la Isla Mauricio se encuentra el Archipiélago de Chagos
que, segin la Potencia administradora, no forma parte ya de la Isla Mauricio y estd
comprendido en el "Territorio Britdnico del Océano Indico".

T. La Isla Mauricio es de origen volcdnico y tiene una superficie total de aproxi-
madamente 1.850 kilémetros cuadrados. ILa parte septentriohal de la isla es una
llanura que se va elevando hasta formar la fértil meseta central. Hay varias peque-
flas cadenas de montaflas cuyos picos principales alcanzan unos 800 metros de altitud.
Hay muchos rfos cortos y répidos con saltos de agua, algunos de los cuales se utili-
zan para generar energia eléctrica. Rodrigues, isla montafiosa de origen volcénico,
tiene una superficie de unos 100 kilémetros cuadrados. Todas las islas que integran
Agalega y Cargados Carajos son de coral y tienen una superficie total de unos

71 kilémetros cuadrados.

8. A fines de 1965, la poblacién de la Isla Mauricio, excluidas sus dependencias,
se calculaba en 751.421 habitantes (contra 733.605 a fines de 1964) y se dividia
étnicamente como sigue: poblacién general, compuesta de europeos - en su mayoria
franceses -, africanos y personas de origen mixto, 220.093%; indomauricios, es decir
inmigrantes del subcontinente indio y sus descendientes, 506.552 (de los cuales
383.542 eran hindGes y 123.010 musulmanes); y chinos, es decir inmigrantes de China
y sus descendientes, 24.776. ILas Gltimas estimaciones (enero de 1967) indicaban

que la poblacién ascenderfa a unos 800.000 habitantes a finales de 1967.

3/ La Seccién II de este documento de trabajo se ha preparado a base de: a) infor-
- macidén extrafda por la Secretarfa de obras publicadas; y b) la informacién
transmitida por el Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte en virtud
del inciso e del Artfculo T3, para el afio terminado el 31 de diciembre de 1965.
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9. El Territorio, ya densamente poblado, es testigo de un répido crecimiento
demografico, que hace descender el nivel de vida en ciertos sectores de la poblacibn

Yy aumenta el desempleo.

Constitucidn y Gobierno .

10. Con arreglo a la Constitucién de la Isla Mauricio, establecida por Orden de 196k,
el Gobierno de la Colonia estd investido en un Gobernador, con un Consejo de \
Ministros y una Asamblea Legislativa. E1 Consejo de Ministros estd integrado por
el Primer Ministro y Ministro de Hacienda, el Secretario Principal y de diez a trece
Ministros méds nombrados por el Gobernador, a propuesta del Primer Ministro, entre
los miembros electivos o designados de la Asamblea Legislativa. E1 Gobernador
nombra para el cargo de Primer Ministro al miembro de la Asamblea Legislativa que,

a su juicio, tiene mds probabilidades de contar con el apoyo de la mayofia de los
asamblefstas. El Consejo de Ministros es el principal instrumento polftico y, con
ciertas excepciones, el Gobernador estd obligado a consultarlo en el ejercicio de .
sus funciones. Ia Asamblea Legislativa estd integrada por el Secretario Principgl,
cuarenta miembros electivos y un méximo de quince nombrados por el Gobernador. -

11. Desde las elecciones generales celebradas en octubre de 1963, 1la situaciéh de
los partidos polfticos en la Asamblea legislativa sigue siendo lawmisma desde el

punto de vista de su representacién numérica: 19 del Mauritius Labour Party (MIP),

que representa principalmente a las comunidades indomauricia y creole (afroeuropea);
8 del Parti Mauricien Social Démocrate (PMSD), que representabe tradicionalmente a

la clase de los terratenientes francomauricios y a la clase media creole y que

ahora pretende tener apoyo de éodas las comunidades; T del Independent Forward
Bloc (IFB), partido a la izquierda del MLP; 4 del Muslim Committee of Action (MCA),

que tiene el apoyo de una considerable proporcidn de los musulmanes; y 2

independientes;
12. E1 Gobierno formado por Sir Seenoosagur Ramgoolam, dirigente del MLP, consti-

tuye una coalicién de todos los partidos representados en la Asamblea con excepcién 

del PMSD.

Evolucibn constitucional reciente

15. Como ya seflald el Comité Especialg/, del 7 al 24 de septiembre de 1965 se

celebrd en Londres una Conferencia Constitucional a la que asistieron representantes

4/ A/6300/Add.9, capftulo XIV.



de todos los partidos pol{ticos representados en la Asamblea legislativa de la

Isla Mauricio. E1 principal punto debatido fue el de si el Territorio debia aspirar
a la independencia o a una asociacién con el Reino Unido. E1 MLP y el IFB abogaban
por la independencia, y el MCA estaba tanmbién dispuesto a apoyarla a condicidn de
que se concedieran determinadas garantfas electorales a la comunidad musulmana.

En cambio, el PMSD era partidario de un vfnculo permanente con el Reino Unido. Al
terminar la Conferencia, el Secretario de Estado para las Colonias anuncid la
decisidn de que la Isla Mauricio continuara avanzando hacia su plena independencia
si la nueva Asamblea, después de las elecciones y de un perfodo de seis meses de
plena autonomfa interna, as{ lo acordaba en una resolucién éprobada por simple
mayorfa. El Secretario de Estado expresd también la esperanza de que los trdmites
necesarios pudieran completarse antes de fines de 1966.

14. En enero de 1966, una comisién electoral, presidida por Sir Harold Banwell,
visitd a la Isla Mauricio para formular un sistema electoral y un método para
asignar los puestos en la Asamblea Legislativa. Su informei/ se publicé el 13 de
junio de 1966 y fue aceptado por los partidos que participaban en el gobierno y por
el PMSD, partido de la oposicidn, después de haberse introducido algunas modifica-
ciones en las recomendaciones que en €1 se hacfan, a rafz de la visita a la Isla
Mauricio, del 16 de junio al 4 de julio de 1966, del Sr. John Stonehouse,
Subsecretario Parlamentario para las Colonias.

15. Con arreglo al sistema electoral que han aceptado los cuatro partidos politicos
principales, la Isla Mauricio elegird sesenta asambleistas en votacién en bloque
(cada elector habrd de emitir tres votos), en veinte circunscripciones que elegirdn
tres diputados cada una, y otros dos asamblefstas serdn elegidos en Rodrigues
(principal dependencia de Mauricio) por votacién en blogue en una sola circuns-
cripcibn electoral. Los diputados elegidos por Rodrfgues representarén también los
intereses de las dos derendencias menores, o sea, Cargados Carajos y Agalega.

16. Ademis, se elegirdn especialmente ocho asamblefstas entre los candidatos no
elegidos que hayan obtenido mayor ndmero de votos. Los cuatro primeros puestos de

esta categorfa se asignardn, sin tener en cuenta el partido a que pertenezcan, a los

2/ Report of the Banwell Commission on the Electoral System, Colonial No. 362,
HMSO 1966.
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candidatos no elegidos que hayan obtenido mayor ndmero de thos; de léé cOmﬁﬁidadés
que hayan quedado insuficientemente repfesentadas en- la Asamblea Legislativa como
resultado de las elecciones por circunscripcibén. ILos cuatro puestos restantes se .
asignardn teniendo en cuenta el partido polftico y la comunidad. Los partidos o
alianzas de partidos podrén aspirar a los puestos para los candidatos no elegidos .
que hayan obtenido mayor ndmero de votos si se inscriben en la oficina del COmisarib
Electoral antes del dfa de la presentacidén de las candidaturas. »

1I7. ILa nueva Constitucidn de la Isla Mauricio, promulgada por la Mauritius

Constitution Order, 1966, que fue redactada el 21 de diciembre de 1966, inclufa las .

propuestas aprobadas en la Conferencia Constitucional de 1965 y en el acuerdo pos-
terior sobre el sistema electoral. FEn la orden mencionada se dispone que la nueva
Constitucidn entrard en vigor en una fecha que fijard el Gobernador. También se
dispone que el nombramiento de un ombudsman podrd entrar en vigor con posterioridad

a la generalidad de las demds propuestas constitucionales.

Disposiciones electorales

18. Salvo ciertas excepciones, como los penados y dementes, todos los ciudadanos
del Commonwealth que satisfagan el requisito de dos afios de residencia y que sean
mayores de 21 afios, podfan registrarse como electores. En 1966 se prepararon
nuevas listas de electores. Fueron publicadas el 2% de enero de 1967 y entraron '
en vigor al dfa siguiente. las cifras totales de las nuevas listas eran 507.908‘
para la Isla Mauricio y 7.876 para Rodrfgues, o sea un total general de 315.78k.
Se designaron cuatro observadores del Commonwealth (bajo la Presidencia de

Sir Colin MacGregor de Jamaica) para que presenciasen las distintas fases de compi-
lacibén de las nuevas listas. Tres de los miembros llegaron a la Isla Mauricio

el 5 de septiembre de 1966 y uno o mis de ellos estuvo presente desde esa fecha
hasta el 28 de noviembre.

19. En diciembre de 1966 se celebraron conversaciones en Londres entre el
Secretario de Estado para las Colonias y el Primer Ministro de la Isla Mauricio
acerca de la fecha de las venideras elecciones generales en el Territorio. En una
declaracibén que se publicé el 21 de diciembre de 1966, la Oficina del Commonwealth
sefialdé que el puﬁto de vista del Gobiernoc del Reino Unido en esas conversaciones

habfa sido que se consideraba sumamente conveniente celebrar las elecciones lo antes

/e
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posible, teniendo presente que en la Conferencia Constituciohal de 1965 el entonces
Secretario de Estado habfa expresado la esperanza de que la Isla Mauricio se inde-
rendizara antes de finalizar el afio 1966. Ni el Gobierno del Reino Unido ni el

de la Isla Mauricio habfan pcdido evitar ciertas dilaciones ulteriores, pero la
finalizacidén del registro de electores en un futuro relativamente préximo permi-
tirfa celebrar las elecciones en 1967.

20, La Oficina del Commonwealth declaraba también que el Secretario de Estado
habfa expresado la esperanza de que el Primer Ministro compartiera su parecer en
cuanto a la pronta celebracién de elecciones y que el. Primer Ministro habfa confir-
mado el deseo de que se celebraran en 1967.

[ ]
Evolucidn politica reciente

2l. A raiz de la publicacidn del informe de la Comisién Banwell, los tres partidos

participantes en el Gobierno organizaron un frente comin, el Pro-Independence Front,

bajo la direccién del Primer Ministro, como protesta contra las propuestas de la
Comisién en cuanto a las disposiciones electorales. Posteriormente, se informé que
el Frente se mantendria para las venideras elecciones generales.

22, El 5 de septiembre de 1966, el Sr. G. Duval, que pasé a ser posteriormente

jefe del partido opositor PMSD, declard que dos cuestiones electorales mds impor-
tantes eran el futuro constitucional del Territorio y la impotencia del Gobierno
para sentar la economia sobre bases sélidas y prestar asistencia a los menesterosos.
23, Ese mismo dfa, el Sr, Duval inicid en la Isla Mauricio un movimiento de resis-
tencia pasiva. Cuando se informé que el Gobierno se negaba a pagarles la misma

suma que, por concepto de asistencia, se asignaba a otras categorfas de trabajadores
desempleados, unas 200 personas que habfan quedado sin empleo en la administracidn
urbana hicieron una manifestacidn en Curepipe y fueron detenidos por obstruir el
trdfico. Posteriormente el Gobierno adopté medidas para dar solucidn a la disputa.
2k, A fines de octubre de 1966, un centenar de desocupados rechazaron una oferta

de trabajo en plantaciones de azdcar, alegando que se les hacia discriminacién por
motivos politicos. Hubo manifestaciones en varios lugares de Mahébourg y Curepipe,
que culminaron con la detencién de 105 personas, el 29 de octubre, por cbstruir la
carretera. El 4 de noviembre, fueron scmetidos a Jjuicio y declarados culpables,

pero quedaron en libertad tras haber sido amonestados por el Tribunal de Curepipe.

[eo.
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Relaciones exteriores

25. Durante la visita que efectud a los Estados Unidos de América a principids.

de diciembre de 1966, el Primer Ministro'de 1a Isla Mauricio declaré que su Gobierno
estaba tratando de mejorar las relaciones entre los dos palses, aumentar el precio
de los dos principales productos de la Isla = el azdcar y el té - asi como conseguir
ayuda para crear industrias secundarias, aumentar la produccidn de alimeptos, en .
particular el arroz y la harina, establecer un nuevé enlace aéreo con Africa,

Europa y los Estados Unidos, reducir la presidén demogrdfica y el desempleo, y
establecer una universidad. Después de celebrar conversaclones con representantes
del Gobierno de los Estados Unidos y varias organizaciones privadas, el Primer .
Ministro expresé la esperanza de que ayudarfan a la Isla Mauricio a hallar sqlu-

ciones para muchos de sus problemas. : N

"Territorio Briténico del Océano Indico"

26, En el dltimo informe del Comité Especialé/ se hace referencia al "Territorio
Brit4nico del Océano Indico" que comprende algunas islas anteriormente administradas
por los Gobiernos de la Isla Mauricio y de las Islas Seychelles, y que fue creado

en 1965 para la construccidn de instalaciones de defensa por los Gdbiernog del
Reino Unido y los Estados Unidos. A titulo de compensacién por el traspaso de esas
islas a la nueva Colonia, el Gobierno del Reino Unido pagé 3 millones de libras
esterlinas a la Isla Mauricio en marzo de 1966, sin condiciones, y construird un
aeropuerto internacional para las Islas Seychelles. EL 16 de noviembre de 1966,

el Secretario de Estado para la Defensa, respondiendo a una pregunta en la Cdmara

de los Comunes del Reino Unido, declard gue no se habla hecho ningin plan péra
establecer bases militares en el "Territorio Britdnico del Océano Indico", No

podfa por tanto dar cifras acerca del costo de semejante proyecto.

Condiciones econdmicas

27. La Isla Mauricio es primordialmente un pais agricola. En 1960 sufrid graves
trastornos econémicos a rafz de dos desastrosos ciclones. Posterioxmente, la

economfa se recuperd bien, llegando a su punto mdximo en 1963, afio en que se

6/ A/6300/Add.9, capitulo XIV.
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registré una abundante zafra azucarera y se obtuvieron precios mgs altos por el
azdcar. Prescindiendo de estos dos afios, el producto interno bruto ha registrado
un aumento constante, de 681l millones de rupiasz/ en 1959 a 799 millones de rupias
en 1965. Durante el mismo perfocdo, la poblacién aumentd dé 637.000 a T51.000 habi-
tantes. El ingreso per capita registrd una tendencia ligeramente descendente y
hubo un aumento del desempleo.

28. En 1965 el azdcar segula siendo el principal soporte de la economifa. EL t&
habfa pasado a ocupar un segundo lugar entre los productos de exportacidén. ILa
superficie total de tierra cultivada inclula 87.000 hectdreas dedicadas al azdcar;
2.700 al té, 400 al tabaco, 365 a la fibra de aloe, y 4,040 a cultivos alimenticios,
hortalizas y frutas.

29. En septiembre de 1966, la Cdmara de Agricultura de Mauricio estimé en 575.C00
toneladas métricas la produccién de azdcar para todo el afio, lo que representaba una
reduccidn considerable respecto de 1965, cuando se prcdujo un total de 665.000 tone-
ladas métricas. EL descenso de la produccidén fue ocasionado por el cicldn "Denise
y la sequia.

30. El azicar se comercializa generalmente con arreglo al Convenio del Azdcar del
Commonwealth que ha sido renovado hasta 1974. En virtud de ese Convenio, la Isla
Mauricio exporta al Reino Unido una cuota (380.0C0 toneladas por afio), a un precio
negociado (47 libras y 10 chelines por tonelada en 1966-68). Ademds, el Territorio
puede exportar a mercados preferenciales del Ccmmonwealth (de hecho, el Reino Unido
y Cenad4) una cuota especial convenida cada afio. El remanente de la produccién de
azcar se vende a paises ajenos al Commonwealth al precio del mercado libre mundial,
que en 1966 fue bastante m4s bajo que el precio negociado. Las exportaciones de
azdcar al Reino Unido, principal cliente del Territorio, durante los diez primeros
meses del afio, ascendieron a 307.786 toneladas (208.600.000 rupias), lo que repre-
senta un aumento de 59.350 toneladas (por valor de 42.500.000 rupias), con respecto
al perfodo de 1965. No obstante, se estimé que el ingreso bruto de la industria
azucarera podria ser algo mds bajo en 1966 que en el afio anterior, cuando se eXpor-

taron 569.400 toneladas de azfcar (290.300.000 rupias).

7/ Una rupia de Mauricio equivale a 1 chelin y 6 peniques.
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31. Las manufacturas constituyen el segundo. sector de la economia; en‘orden*de o
importancia. En octubre de 1966, la Oficina Central de Informacidn del Reino Unido .-
informé que desde 1963 se habfan introducido en el territorio, en pequefia eééala, |
cerca de 50 nuevas industrias secuhdarias. Como se‘seﬁalé anteriorménte§ , el

nimero de esas industrias establecidas entre 1963 y 1965 fue de 8, 11y 25
respectivamente. .

32. Entre el primero y el segundo trimestres de 1966, las importaciones aumen-

taron de 80,4 millones de rupias a 82,9 millones de rupias, mientras que las expor-
taciones disminuyeron de 56,7 millones de rupias a'6,3 millones de rupias. No se

han producido cambios impoftantes en la estructura de las importaciones, pero las
exportaciones de azucar fueron de 47,3 millones de rupias en el primer trimestre

y de 0,5 millones de rupias en el segundo. La cifra del tercer trimestre fue

de 134,6 millones de rupias, lo que supone un total para los nueve primerds meses

de 182,4 millones de rupias. Como anteriormente, el comercio se efectud sobre

tedo con el Reino Unido, que recibid el 73% de las exportaciones del Territorior'

¥y suministré el 23% de sus importaciones en el primer semestre de 1966.

33. En julio de 1966, el Gobierno decidié aumentar los impuestos directos e indi-
rectos para equilibrar su presupuesto. ‘ .

34. Los gastos de capital en el programa de desarrollo para 1966-1970 ascenderdn

a 340 millones de rupias y el fondo serd asignado en la forma siguienfe: agricul-
tura e industria 130 millones de rupias; infraestructura 99 millones de rupias;
servicios sociales, 82 millones de rupias; administracidén, 28 millones de rupias;
Rodrigues, 1 millén de rupias.

35. El Primer Ministro Ramgoolam declard recientemente que un problema econdmico
importante para el Territorio era que el preéio del azucar no podia estabilizarse a
un nivel lucrativo., ‘

36. El Primer Ministro agregé que los progresos en la diversificacidn de la economfa
del territorio habian sido lentos. EL Territorio estaba dedicando anualmente

40O hectdreas al cultivo del té y el Gobierno se proponia ampliar ese cultivo en
otras 6.000 hectdreas., La industria del azdcar se habla comprometido a suministrar

capital de sus excedentes para la construccién de siete nuevas fébricas de

8/ A/6500/Add.9; capitulo XIV.
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elaboracién de té, Se estaba estimlando a los hombres de negocios para hacer
inversiones en la Isla Mauricio, y en los uUltimos afios se habfan establecido varias
-industrias livianas. La expansidn industrial se habia facilitado con el estable-
cimiento del Banco de Desarroillo de Mauricio, el Consejo Consultivo de Desarrollo
Nacional y una Junta de Comercializacidn. Se estaba estudiando la creacidn de
una Comunidad Econdmica del Africa Oriental que si llegaba a realizarse daria
nuevo estimulo a muchas industrias pequeiias,
37. ©Sin ignorar que condiciones tales como el rdpido aumento de la poblacidn, y
la falta de capital local y de conocimientos técnicos habfan limitado el crecimiento
econémico, el Primer Ministro afirmé, sin embargo, que el Territorio disfrutaba de
una estabilidad y prosperidad desconccidas anteriormente en su historia, debido a
una mejor distribucién del ingreso nacional. Esto se estaba logrando mediante una
econcmia planificada y una politica fiscal regulada. Los gastos anuales ordinarios
y de desarrollo ascendian a mds de 22 millones de libras esterlinas. Anualmente se
gastaban 6 millones de libras esterlinas en el programa de desarrollo solamente y
el 48% de esta suma se financiaba con recursos internos. ILa Isla Mauricio era un
pals viable, que nunca habfa necesitado subsidios para equilibrar su presupuesto.
38, En diciembre de 1966 el Primer Ministro hizo una visita a los Estados Unidos
con el propdsito principal de buscar ayuda para los problemas econémicos y sociales
planteados en el Territorio (véase el pdrr. 25 EEEEE)-
39, El1 20 de diciembre de 1966 el Sr. John Stonehouse, Subsecretario de Estado
Parlamentario, respondiendo a una pregunta en la Cdmara de los Comunes del Reino
Unido, dijo que durante el perfodo 1961-66, el Reino Unido habla suministrado a
la Isla Mauricio ayuda financiera por un total de 8.100.000 libras esterlinas,
ademds de la indemnizacidén de 3 millones de libras esterlinas gque se le habta
abonado por la inclusidn de algunas de sus islas en el "Territorio Britédnico del
Océano Indico", y de un empréstito de 2 millones de libras esterlinas emitido por el
Gobierno de la Isla Mauricio en el mercado de Londres. Para el perfcdo 1965-1968,
la asistencia total del Fondo de Desarrollo y Bienestar Colonial concedida o pro-
yectada en forma de subsidios y préstamos ascendia a 4.400.000 libras esterlinas.
La asistencia a la Isla Mauricio después del 31 de marzo de 1968 dependerfa de los
recursos totales que el Reino Unido pudiera destinar a la sazdén para la ayuda a
los territorios de ultramar y de las necesidades del Territorio en relacién con las

de otros beneficiarios de la ayuda britdnica.
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40. Respondiendo a otra pregunta, el Sr, Stonehouse manifest6 que para combétir
el desempleo crénico y extendido en la Isla Mauricio, el Gobierno britdnico estaba
estudiando diversos medios para diversificar la economfa del Territorio. Pero
agregé que la economia dependfa casi totalmente del azdear y que todo nuevo desa-
rrollo industrial planteaba problemas. Bstas cuestiones estaban siendo objeto de

estudio, Y

Condiciones sociales

b1, Fuerza de trabajo. En los ¢ltimos afios, la economifa no se ha expandido con

suficiente rapidez para proporcicnar empleos a todos los gue han ingresado en la
fuerza de trabajo. Entre mediados de 1962 y mediados de 1965, el incremento anual
de la poblacidn en edad de trabajar y de la poblacidén desempleads se calculd en

unoé 6.500 y en mds de 4.CCO respectivamente. Durante ese‘periodo, el nmimero oficial
de desempleados aumenté en 4,700 y el de los que trabajaban en obras iniciales para
aliviar el desempleo en 9.050, lo que representa un total de 13.750. _

k2. El 28 de abril de 1966, el Gobierno publicd el primero de sus estudios semes-
trales sobre el empleo y las ganancias en las grandes empresa52 . La finalidad
Principal perseguida en esos estudios no es determinar las cifras de empleo total
sino mds bien proporcionar una serie continua de datos comparables que muestren
camblos habidos en el empleo de un afio a otro, de una parte del afio a otra y entre
los diversos sectores econbmicos. El estudio abarcaba 822 empresas, gque en abril

de 1966 empleaban a 119,270 trabajadores (de ellos 34.210 retribuidos por meses

y 85.060 por dfas). Al sector agrario correspondian 55.200 (de ellos 51.870 a la
industria azucarera), a los servicios 45.850, a las manufacturas 6.850, a los trans-
portes, almacenamiento y comunicaciones 4.100, al comercio 2.960, a la construceidn:
2.730, a la electricidad 1.310, a la explotacidn de minas y canteras 160 y a varios,
110. El salario medio mensual iba de 273 rupias para los trabajadores agricolas

a 500 para los empleados en el sector de la electricidad. EL jornal medio oscilaba

de 3,2 rupias para los mineros a 8,8 rupias para los empleados en actividades varias.

2/ Colonia de la Isla Mauricio: A survey of Employment and Farnings in Large
Establishments (No. 1), 28 de abril de 1966.
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43. En 1965, habfa 79 asociaciones de empleados (una mfs que en 1964), con 48.349
afiliados (120 mgs que en 1964). Hubo 10 conflictos laborales en los que intervi-
nieron 1.660 trabajadores y que produjeron la pérdida de 3.860 dfas-hombre. La
causa principal de los mismos fue la falta de satisfaccidn con las condiciones de
empleo,

4y, Las relaciones laborales en la industria azucarera fueron tema de debate en

la Asamblea Legislativa el dia 29 de noviembre de 1966. Un asambleista, el

Sr. J.N. Roy, presenté una mocidn para que la Asamblea se pronunciara en el sentido
de que la oposicidn extensa y desafiante contra los trabajadores indomauricios en
la industria azucarera amenazaba con arruinar la industria si no se combatia con
las leyes oportunas.

45, Otro asamblefsta, el Sr. Jomadar, ex Ministro del Trabajo, al comentar la
mocién, declaré que era muy oportuna y que parte de los trabajadores de la industria
azucarera eran victimas de injusticia. Luego de hacer un llamamiento para que se
eliminaran tcdas las formas de discriminacién e injusticias, propuso una enmienda

a la mocidén, que fue adoptada seguidamente por unanimidad.

46. Segun esa enmienda, la Asamblea se pronunciarfa en el sentido de que el Gobierno
debfa crear un comité permanente tripartito, en colaboracidn con los empleadores y
empleados de la industria azucarera, para el examen de tcdas las cuestiones que
afectasen tanto a lcs empleadores como a los empleados o que pudieran perjudicar

las buenas relaciones entre ellos o la productividad de la industria. Entre sus
atribuciones figurarian la adopcién de medidas para asegurar la igualdad de oportu-
nidades en la contratacién y en los ascensos y, especialmente, el examen y tramita-
cién de posibles denuncias por discriminacién contra cualguier categoria de traba-
jadores o empleados a causa de su presunta filiacidén politica o cualquier otra razén,
47. El Primer Ministro de Isla Mauricio, en un reciente discurso, declard que los
problemas principales planteados corrientemente en el Territorio eran el rdpido
crecimiento de la poblacidn y el difundido desempleo. DPurante muchos afios, el
aparato gubernamental habfa procurado atacar esos problemas en muchos niveles de

la administracién. No obstante, al principio se habla perdido tiempo porgue algunas

gentes se oponfan por motivos religiosos al control de la poblacidn; ya se habla
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registrado un cambio en esa actitud. Con la ayuda dei Gobierno y de la Féderacién'
Internacional de Planificacién de la Familia, dos asociaciones privadas estaban -
realizando una buena labor en las zonas rurales y ufbanas. A la Isla;Mauricio se;
le habfa también prometido una ayuda considerable del Gobierno sueco. .4

48. En cuanto al desempleo, el Primer Ministro declard que el Gobierno se ocupaba
activamente del desarrollo a largo plazo del Territorio y practicaba una politica
racionalizada de emigracidén. El Gobierno esperaba movilizar todos los recursos
locales para la creacién de mds puestos de trabajo y de mayor riqueza. También
estaba decidido a no imponer restricciones a la exportacidén de capitales con.el fin
de atraer a los inversionistas extranjeros a la Isla Mauricio. Ahora bién, los.
mauricios que emigraran unicamente podrian sacar su capital del pals a lo largo de
varios afios, En la actualidad, se llevaban a cabo varios proyectos de empleo inten-
sivo de trabajo, entre los que cabfa emumerar proyectos de fébrigas de €, textiles
¥y aceites comestibles, que proporcionarén empleo a gran nimero de personas. Para
1970, se esperaba que hubiera trabajo para la mayor parte de la fuerza laboral.

49, Sanidad. Hay tres sistemas de servicios médicos en la Isla Mauricio; de ellos
el principal es el sistema oficial que corre a cargo del Ministerio de Sanidad. Lag
empresas azucareras facilitan servicios médicos a empleados, conforme al Reglamento’
del Trabajo; al propio tiempo, los servicios de asistencia maternoinfantil son‘sumi-
nistrados en parte por el Gobierno y en parte por una asociacién privada: la

Sociedad de Proteccién Maternoinfantil.

50. Ultimamente se han operado algunos importantes cambios en dichos sistemas. Los
gastos oficiales en servicios médicos y sanitarios durante el ejercicio financierb
de 1964-1965 fueron de 19,7 millones de rupias (cifra que representa un incremento
de 0,5 millones de rupias respecto al afio anterior), o sea cerca del 9,66 de los
gastos totales del Territorio. En 1965, habia 137 médicos empleados por el Gobierno

¥ 74 médicos dedicados al ejercicio privado de la profesién (en comparacién con 118

¥ 65 respectivamente en el afio precedente). Habia, pues, un médico por cada 3.400

rersonas. Las empresas azucareras sostenian un total de 24 hospitales, es decir
uno menos que el afio anterior. EL mimero de camas disponibles para pacientes
hospitalizados en el Territorio se redujo en 15 pasando a 3.339 y el mimero de camas
de hospitales generales disminuyd en 45 para pasar a 2.706, cifra que representa

proporcionalmente una cama de hospital general por cada 361 personas.
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51. Durante 1966, el Gobierno comenzdé la construccidén de un hospital de 600 camas
en Pamplemousses, cuyo presupuesto total de gastos se calculd en 2,1 millones de
libras. EL 25 de noviembre de 1966 el Ministerio de Desarrollo de Ultramar del
Reino Unido anuncié que para ese proyecto se habfan asignado partidas con cargo al
Fondo de Desarrollo y Bienestar Colonial por 1,4 millones de libras. A principios
de 1967 el Ministerio suministrdé un ginecélogo para que preparase a personal
médico de enfermerfa y de otro tipo en trabajos de planificacidn de la familia

¥y un administrador médico para que trabajase en el Ministerio de Sanidad de la
Isla Mauricio. El1 Ministerio también estd suministrando equipo para 13 dispensarios
por un valor total de unas 4.000 libras esterlinas. El 20 de diciembre de 1966,
el Sr. Stonehocuse dijo, contestando a una pregunta en la Cdmara de los Comunes del
Reino Unido, que en Isla Mauricio el numero de dispensarios de planificacidén de

la familia habia aumentado recientemente pasando de 98 a 124 y que el programa

estaba dando muy buenos resultados.

Situacidn de la enseBfianza

52. En 1965 la matricula en las escuelas primarias, secundarias, normales y de

formacidén profesional fue la siguiente:

Escuelas Matriculas Maestros
Enseflanza primaria .« « « « « ¢ . . 3313; 154.5349; L.015
Ensefianza secundaria . . « « « .« . 1552/ 3l,121 1.484
Ensefianza normal . o+ o « « o « + & lg/ Lok 26
Formacién profesional . . . . . . hg/ 23h 19

a/ Incluidas 160 escuelas oficiales, 55 subvencionadas y 116 privadas.

b/ Representa mds del 88% de todos los nifios en edad escolar (5-6 a 11-12
afios).

E/ Incluidas cuatro escuelas oficiales, 13 subvencionadas y 118 privadas.

4/ FEscuelas oficiales.

53. En 1965, el Gobierno abrié varias escuelas primarias nuevas, amplié una secun-

daria y creb el John Kennedy College. Este ofrece cursos de jornada completa, en

materias técnicas y comerciales; también ofrece diversos cursos de horario parcial,
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¥y nocturnos. FEn la enseflanza postsecundaria hay cursos de jornada completa en la
Escuela Normal y. la Escuela de Agricultura. .El Departamento de Agricultura-adminis-
tra esta Wltima, y la mayorfa de los diplomados en ella ingresan en la industria .
azucarera. Durante el afio, mds de 1,200 estudiantes siguieron cursos en inétitufos

de ensefianza superior en el extranjero.
5k, En diciembre de 1965 se promulgé la University of Mauritius (Provisional Council)

Ordinance. El Gobierno del Reino Unido hizo una promesa de contribucién inicial
de 3 millones de rupias provenientes del Fondo de Desarrollo y Bienestar Colopial‘
Para financiar un plan de desarrollo de la Universidad. Se nombré Vicerector

al Dr. S.J, Hale, de la Universidad de Edinburgo. El Primer Ministro de Mauricio
dijo en un reciente discurso que se estaban tomando medidas para el establecimiento
de la Universidad, en la que se cursarian enseflanzas téenicas y cientificas. . /
55. Los gastos del Gobierno para ensefianza duranfe el ejercicio econémico l96h~l965‘4/
fueron en total de 28,900,000 rupias (lo cual representa un aumento de 600.000
rupias con respecto al afio anterior), de las cuales 26 millones representan gastos
ordinarios y 2.900.000 rupias representan gastos de capital. Los gastos de ensefianza

equivalieron al 12,7% de los gastos ordinarios del Territorio.
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B, SEYCHELLES

Generalidades

56. Desde el 8 de noviembre de 1965, fecha en que tres de las islas fueron inclui-
das en el "Territorio Briténico del Océano Indico", el Territorio de las Islas
Seychelles comprende 89 islas situadas en el Océano Indico occidental a unas

1.000 millas de la costa de Kenia. Las islas, cuya superficie es de unas 89 millas
cuadradas, se dividen en dos grupos de formacidén geoldégica totalmente diferente;

32 de ellas son graniticas y las demds de coral. Las islas graniticas son predo-
minantemente montafiosas. En algunas de ellas, en especial en Mahé, la mayor,

cuya superficie es de unos 143 kildémetros cuadrados, una estrecha faja costera

de tierra llana rodea al macizo montafioso granitico que se eleva en abrupta pendiente,
en Morne Seychellois, el pico mds alto, a casi 900 metros. Las islas de coral
estdn constituidas por arrecifes elevados, planos, en distintas etapas de formacidn.
57. La mayorfa de los habitantes desciende de los primeros colonos franceses y
africanos, Se estimé que a principios de 1966 la poblacién era de 48.000 habi-
tantes (en comparacidén con 47.000 a fines de junio de 1965), y casi todos ellos
vivian en el grupo de islas granfticas. Las tres cuartas partes de la poblacién
del Territorio viven en Mahé, y la mayorfa del resto en Praslin, La Digue y
Silhouette. En las islas de coral hay muy pocos residentes permanentes.

58. La poblacidén actual aumenta a un ritmo que se cree superior al 3% anual, ©Si
este ritmo se mantiene, la poblacién se duplicard en menos de 23 afios. Este rdpido
aumento ha frenado el ritmo del aumento del nivel de vida en ciertos sectores

del pueblo, y reducido las oportunidades de empleo.

Constitucidén y Gobierno

59. E1 Gobierno de la colonia de las Islas Seychelles estd formado por un Gobernador,
un Consejo Legislativo y un Consejo Ejecutivo. EL Gobernador estd facultado para
promulgar leyes con el asesoramlento y sancién del Consejo Legislativo, reservdndose
la Corona el derecho a desautorizar o negar la sancidn.

60. Conforme a lo dispuesto en una Order in Council de 1960, el Consejo Legislativo

estd{ formado por el Gobernador, que es el Presidente, cuatro miembros ex officio

(el Secretario Colonial, el Procurador General, el Secretario Administrativo y el
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Tesorero) cinco miembros élegidos Yy tfes miembros nombrados, de los cuales por lo

menos uno no debe ser oficial., Cada cuatro afios deben celebrarse elecciones gene-
rales, en las cuales se reconoce el derecho a voto en forma muy amplia, éﬁigiéndose
tan s6lo una simple prueba de alfabetismo. Las elecciones se celebraron por ﬁltiﬁa -
vez en julio de 1963, '
61. El Consejo Ejecutivo estd formado por el Gobernador, que lo preside; cuatro
wiembros ex officio y por otras personas, de las cuales por lo menos una no debe

ser oficial que el Gobernador nombre cada cierto tiempo. La composicidén del actual

Consejo Ejecutivo es la misma que la del Comsejo Legislativo,

Evolucién reciente en materia politica y constitucional

62. En las elecciones de 1963 los cinco puestos de miembros elegidos del Consejo
Legislativo, con una sola excepcién, fueron disputados hasta cierto punto por los

DPartides, entre candidatos apoyados ya sea por la antigua Seychelles Taxpayers and

Producers Association, que representa los intereses de los plantadores europeos, o

Por el recientemente creado Seychelles Islands- United Party, apoyado principalmente

Por las clases medias y trabajadoras. Ambos partidos obtuvieron dos puestos, y el
otro correspondid a un candidato independiente que solicitaba el apoyo de ambos

grupos.
63. En 1964 desaparecid el Seychelles Islands United Party y surgieron ‘dos nuevos

partidos, saber, el Seychelles Democratic Party (SDP) dirigido por el
Sr. J.R. Mancham y el Seychelles Pecple's United Party (SPUP) del Sr. F.A. René,

Al mismo tiempo se reorganizd.la Seychelles Taxpayers and Producers Association

Para convertirla en la Seychelles Farmer'!s Association, que declara no tener fines

politicos y estd destinada a fomentar y deferder los intereses de la comuhidad
agricola.

64h. Sir Colville Deverell informd de que las principales diferencias entre los dos
partidos (véase mds adelante) estriban en la importancia que asignan a -1a rapidez de
la evolucién constitucional y a la naturaleza del régimen que tendrén, en Gltima
instancia, las Islas Seycheiles, después de un perfodo de gobierno propio. EL1

Sr. Mancham, dirigente del SDP, propugnaba un avance cuidadoso y el establecimiento
con el Reino Unido de una relacién tan préxima a la integracién como sea'posibie,
en tanto que el Sr. René, dirigente del SPUP, propugnaba inicialmente un avance

répido, si no inmediato, hacia el gobierno propic y la pronta obtencibn de una

independencia completa.
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65. Como lo sefiald anteriormente el Comité*Especialig/, el Secretario de Estado
para las Colonias del Reino Unido envid, en febrero de 1966, a Sir Colville Deverell
a las Islas Seychelles para que sirviese como Asesor en asuntos constitucionales
para el estudio de las diversas posibilidades de evolucidn constitucional que tiene
el Territorio, habida cuenta de los deseos de la poblacidén y de la realidad de la
situacién local. El informe preparado por Sir Colville;;/ asl como el despacho de
envio del Secretario de Estado al Gobernador de las Islas Seychellesig/ se publi-
caron el 1k de occtubre de 1966. A continuacién se resumen las principales obser-

vaciones y recomendaciones de Sir Colville,

Problemas de las Islas Seychelles

66. Sir Colville Deverell declard en su informe que la caracteristica mds sobre-
saliente de las Islas Seychelles era la relativa pobreza de sus recursos, y la
magnitud de la tarea de proporcionar un nivel de vida minimo aceptable a una pobla-
cidn que crecfa con demasiada rapidez. El problema sbélo podfa resolverse mediante
una reorientacidén de las tareas agricolas, el fomento de nuevas fuentes de riqueza
como el turismo y el reasentamiento selectivo, la continuacién de la emigracién y

el descenso voluntario de la tasa de crecimiento de la poblacidn.

Estatuto definitivo

67. Sir Colville consideré que en las circunstancias particulares de las Islas
Seychelles, s6lo cabfan tres posibilidades de estatuto definitivo para el Territorio
después de establecida una forma viable de gobierno propio interno: a) indepen-
dencia nominal garantizada por relaciones y tratados con alguna Potencia adecuada;
b) alguna forma de ascciacién libre con el Reino Unido; y c¢) alguna forma de aso-
ciacién estrecha o integracién con el Reino Unido. Sin embargo no intenté pronun-
clarse sobre las ventajas o inconvenientes de las diversas soluciones que, a su

Juicio, se ofrecfan a las Islas Seychelles.

10/ A/6300/Add.9, capitulo XIV.
11/ Report on Constitutional Development in Seychelles, C.0./66L/66.

;g/ United Kingdom Commonwealth Office: Despatch No. 305 of 1% October 1966 to
the Governor of Seychelles,
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Medidas encaminadas a la autonomfa interna

68. Ampliacidn del derecho de sufragio. BSir Colville recomendd que se adoptaran

inmediatamente medidas para establecer el sufragio universal de los adultos. Observd

que la ampliacién de este derecho no modificaria sensiblemente la situacidn actual,
¥ era una medida deseada en general por el pueblo de las Islas Seychelles. |

69. Forma del gobierno representativo, Sir Colville recomendd que continuara ' -

la actual situacién de consejo Unico, con arreglo a la cual la composicidén de los’
consejos ejecutivo y legislativo es idéntica. Estimé muy ventajoso no someter el
pbrograma de desarrollo del Territorio a controversias innecesarias y en gran parte
artificiales entre los partidos, controversias que serfan consecuencia ldgica de
obligacidn constitucional de oponerse que tienen los partidos. Asimismo estimé

que en esta etapa serfa perjudicial para el Territorio establecer un sistema de
gobierno en que se insistiera en las divisiones partidistas, teniendo en cuenta

que era muy limitado el numero de personas experimentadas en cuestiones publicas

¥ que no habréd-controversia sobre los principales problemas. 7

T70. Sir Colville subrayd que no seria apropiado crear una mayorfa no oficial en

el cuerpo legislativo inmediatamente después de establecerse el sufragio universal
de los adultos, y que el consejo unico debiera ser lo suficientemente reducido para
desempefiar sus funciones rectoras como comité plenario. Por consiguiente recomendd
que antes de las préximas elecciones se aumentara de cinco a ocho el nimero de
miembros elegidos del Consejo Legislativo, y que en el caso de los dos distritos
electorales de Praslin y La Digue; el miembro elegido estuviera sujeto a condiciones
de residencia, lo cual, a su juiclo, era una medida especial conveniente para ciertas
zonas gue en caso contrario corrfan el riesgo de verse desatendidas. Recomendé
ademds que el Consejo Legislativo continuara teniendo cuatro miembros ex officio,

Y que el Gobernador estuviera facultado para designar hasta un mdximo de otros tres
miembros, oficiales y no oficiales, si lo consideraba apropiado a la luz de los
resultados de las elecciones.

71l. Una vez constituido el Consejo Ejecutivo con una composicién idéntica a la del
Consejo Legislativo, Sir Colville recomend$ que el Gobernador encargara a tres
miembros no oficiales, que podrian ser presidentes de subcomités aproplados del.

Consejo,'de la administracidn de los grupos de departamentos que el Gobernador
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mismo designara, y que éste asumiera la responsabilidad por las restantes materias,
a saber, relaciones exteriores, orden publico, servicios publicos y, por lo menos
al principio, hacienda.

T2, Sir Colville recomendd ademds que se crearan nuevos distritos electorales y
comités encargados de prestar asesoramiento en materia de politica, con miembros y
presidentes no oficiales, Por ydltimo previd que en las etapas subsiguientes hasta
la autonomia interna total, algunos miembros ex officio del consejo unico, o todos
ellos, fueran reemplazados por miembros no oficiales, y que el Gobernador fuera
reemplazado por un jefe de Estado natural del pais.

73. En un despacho de 13 de octubre de 1966, dirigido al Gobernador de las Islas
Seychelles, el Secretario de Estado del Reino Unido dijo que, en términos generales,
aceptaba las recomendaciones que figuraban en el informe de Sir Colville, pero gue
habfa introducido en ellas algunos detalles y modificaciones.

Th. El Secretario de Estado convino con el andlisis de la situacidén econdmica y
polftica que Sir Colville habfa hecho en su informe. En particular concedidé grande
importancia a la conclusién de que las medidas necesarias para abordar los problemas
econémicos y sociales con que se enfrentaba el Territorio no se prestaban a grandes
controversias y, por lo tanto, no constitufan una verdadera razdén para divisiones

¥y rivalidades politicas. Se expresé la esperanza de que en las Islas Seychelles se
reconccerfa lo acertado de esta opiniédn.

75. El Secretario de Estado convino asimismo en que por el momento era mds impor-
tante concentrar los esfuerzos en el establecimiento progresivo de un mecanismo
constitucional que, a su debido tiempo, permitiera un debate documentado y repre-
sentativo de todas las cuestiones de mayor importancia para las Islas Seychelles,
incluido su estatuto juridico final.

76. El Secretario de Estado apoy6 determinadas medidas constitucionales recomendadas
por Sir Colville, ccmo la adopcidn inmediata de medidas para establecer el sufragio
universal de los adultos, la continuacién del sistema de consejo ¥nico, una mayoria
no oficial en el cuerpo legislativo, y asignacién de actividades de gobiernos a
miembros no oficiales.,

77. Aunque reconocid que no era necesario aumentar considerablemente el nimero de
miembros elegidos del Consejo Legislativo, el Secretario de Estado sugirié que no

se impusieran restricciones en la seleccién de candidatos para las elecciones al
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Consejo. Sugirid ademds una forma algo distinta de representacién‘gubernémentai
en el Consejo, que consistiria en tres mienmbros ex officio Yy cuéﬁfo miembros
designados. )
78. La propuesta mds importante del Secretario de Estado, que representaba un gran '
desarrollo y ampliacién de las recomendaciones de Sir Colville, se referia al esta-"
blecimiento en las Islas Seychelles de un sistema de gobierno por comités., Obserf7
vando la sugestién formulada por Sil Colville de que tres miembros no oficiales
encargados de la administracidén de grupos de departamentos pcdrfan ser presidentes
de subcomités apropiados del Consejo, el Secretario de Estado estimé que esa lidea .
podria muy bien ampliarse. Por consiguiente propuso que se tratara de lograr la
participacién de todos los miembros no oficiales del Consejo en la funcidn ejecutiva
del Gobierno integrdndolos en comités del Consejo encargados de grupos de departa- .
mentos, con sujecién a la autoridad del Gobernador y del Consejo. '
79. E1 Secretario de Estado dijo que para aprobarla, era necesario que esta férmula.
particular fuera examinada y aceptada localmente. Expresd la esperanza de que '
durante la visita a las Islas Seychelles, prevista para octubre de 1966, del

Sr. John Stonehouse, Subsecretario parlamentario de Estado, éste podria examinar

con el Gobernador y los miembros del Consejo Ejecutivo las recomendaciones Que'
figuraban en el informe de Sir Colville y las sugerencias suplementariaslformula@és"
en el despacho. Sugirié que se publicaran lo antes posible ambos documentos y que .
se diera a su contenido la mayor publicidad posible.

80. El Sr. Stonehouse llegé a las Islas Seychelles el 20 de octubre de 1966 en una
visita de ocho ‘dfas. Antes de salir del Territorio declard que habia comprobado

que todas las partes aceptaban en general las nuevas propuestas constitucionales
para las Islas Seychelles., Estas propuestas se aplicarfan en el curso del afio
préximo. Quedaban por resolver ciertos detalles, como la delimitacién de los nuevos.

distritos electorales, pero la pauta para la futura constitucién de las Islas

Seychelles era la indicada. El acuerde formal del Gobierno de las Islas Seychelles
a las nuevas propuestas fue comunicado al Secretario de Estado por el Gobernador

en su despacho No. 232 de 1966 y ya estd en curso la redaccién de la nueva

Constitucién.

[ens



-2l

Condiciones econdmicas

8l. La economfa de las Islas Seychelles depende casi totalmente de la agricultura,
la mayor parte de la cual estd basada en un sistema de plantaciones. La produccién
estd destinada principalmente a la exportacién. EL producto mds importante es la
copra, que representa méds del 60% de las exportaciones del Territorio. Le sigue

en importancia la canela y a continuacién la vainilla. Hay que importar casi tcdos
los demds productos, siendo el rubro principal los alimenticios.,

82. La concentracién de la produccién para la exportacidn es consecuencia sobre
todo de la distribucidén de la tierra en propiedades relativamente grandes. Durante
muchos afios la extensién de tierra que se cultiva bajo los cocoteros no ha pasado
de 23,000 hectdreas, que representan la mayor parte del drea total cultivada,
mientras que la canela y la vainilla han ocupado unos 14,000 y 700 acres,
respectivamente.

83. En 1965, la copra continuaba dominando el sector de exportacién de la econoumfa,
pero la cifra total de sus exportaciones, de 6.100.0C0 rupiasié/, fue inferior a

la del afio anterior, que ascendid a 6.600,000 rupias. El precio medio de la copra,
que es el factor mds importante en la vida econémica del Territorio, se elevé en
159 rupias para alcanzar la cifra de 1.093 rupias por tonelada durante este pericdo.
Teniendo en cuenta lo elevado de este precio, no se pagaron los subsidios con cargo
al Fondo de Estabilizacidén de la Copra, que, en estos ultimos afios, aseguraba a los
plantadores un ingreso minimo de 8CO rupias por tonelada.

8hk. La canela es la exportacién de las Islas Seychelles que ocupa el segundo lugar
en importancia., Las exportaciones de aceite destilado de sus hojas descendieron

de 728.0CO rupias en 1964 a 510.000 rupias en 1965, mientras gue la exportacién

de corteza aumentd de 834,000 a 2.242.000 rupias (cifra sin precedentes) durante
estos afios. También se exportaron rollos de corteza seca por valor de 39.000 rupias
en 1964 y 72.C00 rupias en 1965.

85. Aunque la produccién de vainilla ya no tiene tanta importancia en la economia
como tuvo en otro tiempo, sigue siendo la tercera cosecha de exportacidn del
Territorio y la unica importante después de la copra y la canela, Las exportaciones
de vainilla en 1965, que fueron las mds bajas en cuatro afios, equivalieron a

48.000 rupias.

13/ La rupia de las Islas Seychelles vale 1 chelin y 6 peniques del Reino Unido.
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86. El Gobierno, que se encuentra ante el problems de un aumento de poblacidn_y,i;:
un descenso del nivel de empleo, ha tratado de modificar el sistema agricola del /
Territorio con el fin de proporcionar mayores oportunidades de cultivo intensivo
en pequefios predios situados en zonas apropiadas. Con este objeto, a partir de
1961 se ha emprendido un programa de colonizaciéh de tierras. Los colonos, cuyo
nimero se elevd a 185 en 1965 en comparacién con 150 el afio anterior, arriendan al
Gobierno una pequefia parcela de tierra de una extensidén que puede variar de 3,5 a
10 acres. Cultivan cosechas para la exportacién como coco y canels, cultivos comer-
clales como cafia de azdcar, tabaco y pachulf y cultivos alimenticios como batatas,
Hame y verduras. También poseen una o dos cabezas de ganado.,

87. Asimismo, el Gobierno ha comenzado a desarrollar la industria del té., La

Seychelles Tea Company, organizada en 1962 por un grupo de personas procedentes

de Kenia, ha comenzado ya a producir. La compafiia ha arrendado 300 acres de \
terrenos de la Corona en los que ha hecho plantaciones, y ahora hace 1o mismo en
otros 150 acres de tierras de la Corona como agencia, con la idea de arrendar més-
adelante dichos terrenos a pequefios agricultores. Para fines de 1965, se habla
plantado un.total de 225 acres.

88. Sir Colville Deverell, en su informe, estimé que a fin de cbtener tierras para
cultivar alimentos destinados al consumo local y para otros cultivos nuevos, como .
el té, seria necesario persuadir o inducir a los propietarios a que concentren el
cultivo del coco mwds bien en las mesetas inferiores de estas islas graniticas, y
en las islas de coral, con el fin de permitir la utilizacién mds intensa de las
laderas inferiores de la isla granitica para otros cultivos.

89. Durante los yltimos afios, han funcionado otros varios proyectos agricolas.

En 1965 se iniciaron cuatro nuevos pequefios proyectos destinados a estimular el
desarrollo de las pesquerias en el Territorio, que al parecer cuenta con abundantes
recursos marinos, De estos proyectos, tres estaban financiados por e;\Comité del
Reino Unido de la Campafia Mundial contra el Hambre y el otro por el Fondo de
Desarrollo y Bienestar Colonial. Un experto en pesquerias del Reino Unido visité
las Islas Seychelles entre septiembre y noviembre de 1965 para estudiar los métodos
locales de pesca y llevar a cabo una investigacidn preliminar de la posibilidad de

establecer pesquerfas comerciales en el Territorio.
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g0, También se han hecho esfuerzos para lograr la expansién de los sectores no
agricolas de la economfa, especialmente la industria turfstica. EL pleno desarrollo
de estas industrias (cuyos ingresos en 1965 se estiman en T45.000 rupias) ha sido
obstaculizado por el empeoramiento de comunicaciones marftimas ya inadecuadas y

por la falta de un aeropuerto internacional. En vista de ello, en noviembre de 1965
se anuncidé que el Territorio dispondria de un aeropuerto de ese tipo y que el costo
de ese proyecto serfa sufragado en su totalidad por el Reino Unido como compensacidn
por la inclusién de tres de las Islas Seychelles en el "Territorioc Britdnico del
Océano Indico" recientemente establecido.

9l., Hasta 1958 las Islas Seychelles lograron equilibrar su presupuesto, aunque
recibian peca ayuda exterior. A partir de entonces, la combinacidn del estanca-
miento de la produccidén agricola con la notable aceleracién del crecimiento de la
poblacidén ha hecho cambiar la situacidén. Para el perfodo 1960-1965, el Territorio
recibié un subsidio de aproximadamente el 13% de sus gastos totales. En 1965, los
ingresos ordinarios se elevaron a 8.900,C00 rﬁpias ¥y los gastos a 9.900.000 rupias,
lo que dio origen a un déficit de 1 milldn de rupias, que se sufragd mediante un
subsidio.

92. Durante 1965, los subsidios del Fondo de Desarrollo y Bienestar Colonial se
elevaron a 5,200,000 rupias, ademds de créditos por valor de 1.600.000 rupias.
Existe un plan de desarrollo para 1966-1969 que prevé gastos anuales de unos

10 millones de rupias (excluida la asistencia internacional y técnica de diversos
tipos), el 85% de los cuales serdn financiados por el Fondo de Desarrollo y
Bienestar Colonial. Los objetivos principales del plan son fomentar las pesquerias
en gran escala, aumentar la colonizacidén de la tierra y acelerar el desarrollo de
la industria del té. También se han hecho propuestas para fomentar el turismo y
ampliar y mejorar las carreteras, las centrales eléctricas y los servicios soclales.
Se espera que para principios de 1967 se haya completado un estudio detallado sobre
el emplazamiento adecuado del aercpuerto que debe construir el Reino Unido en Mahé,
93, En su informe, Sir Colville afirmé que, durante mucho tiempo, seria necesaria
una continua y considerable ayuda financiera anual del exterior para sostener el
presupuesto de las Islas Seychelles., Debido al potencial agricola relativamente
bajo del Territorio y a su alejamiento, lo mgs que se puede esperar es un grado

modesto de prosperidad. EL Sr. Stonehouse, aunque en términos generales estd de
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acuerdo con esta opinién, dijo durante su reciente visita a las Islas Seychelles o
que tal vez pudiera progresar la economfa del Territorio si se mantenIa la esta- '
bilidad politica y la tranquilidad industrial ¥y se mejoraba el sistema de

comunicaciones.,

Condiciones scciales

94, Mano de obra. La mayor parte de la poblacién activa se dedica a la. agricul-

tura, que es la principal actividad econdmica del Territorio. Sin embargo, los
cultivos de plantacién requieren uns mano de obra relativamente reducida para una
produccién eficiente, y a medida que la poblacién aumenta ¥y tiende a hacerlo a un
ritmo cada vez mayor, se observa una tendencia descendente en la ocﬁpacién'en 1la
agricultura. La desocupacién en el Territorio llegaba al 8% del grupo en edad -
activa en 1960, el ltimo afio para el que se cuenta con estadfsticas laborales.

En los afios recientes no ha habido emigracién en gran escala. En 1965, encontraron
ocupaciones en ultramar unos 350 naturales de las Islas Seychelles, en su mayqria~'
Pescadores y trabajadores que son reclutados cada afio para trabajar a contrata en
dos dependencias de la Isla Mauricio. En el mimero de personas ocupadas en el .
Reino Unido se observé una considerable disminueidn, de 79 en 1964 a 35 en 1965.
Esta disminucidn se atribuyé‘a la agplicacidn del sistema de cuotas g la emigracidn

a dicho pais. ‘

95. En 1964 y 1965 habia 13 sindicatos inscritos en el Territorio.
de 1966 se establecid el Seychelles Trade Union Congress, una agrupacién de tres

El 6 de agosto

sindicatos.
96. En 1965 los salarios minimos legales para obreros agricolas de ambos sexos
Se ajustaron a un nivel mis alto, lo que resultd en un aumento de un 20% aproxima~-

damente sobre el nivel predominante en 1961. Como ha sefialado previamente el Comité

Especial, el Secretario de Estado para las Colonias declard el 18 de noviembre

de 1965 que, a pesar de este reciente aumento, el nivel normal de los salarios

agricolas en las Islas Seychelles continuaba siendo extraordinariamente bajo. Por

lo tanto, recomendd con urgencia que se adoptara oportunamente una semana de trabajo

de 45 noras para todos en general, También propuso que se aumentaran los sueldos
de los trabajadores al servicio del Gobierno, como un primer paso hacia la mejora ‘

de las condiciones de vida de otros tfabajadores que percibfan salarios muy bajos.

/i



=08~

97. En mayo de 1966 el Gobierno aumentd provisionalmente los salarios de los tra-
bajadores de 72 a 80 rupias por mes, y de las trabajadoras de 45 a 50 rupias por
mes, para una semana de trabajo de 45 horas. Posteriormente, otros cuatro emplea-
dores siguieron el ejemplo, El 13 de junio de 1966 se produjo una huelga en
Victoria, la capital, en la que participaron unos 3.250 trabajadores, principal-
mente émpleados del Gobierno, despu€s de haber rechazado los representantes de sus
sindicatos el aumento provisional del ll% en los salarios, por considerarlo ina-
decuado para ccmpensar la reciente alza del 100% en el costo de la vida. Estos
trabajadores regresaron a sus ocupaciones el 20 de junio de 1966, despuds del
desembarco de dos grupos de la marina britdnica en el Territorio para ayudar a
preservar la seguridad pyblica, y se concertd en principio un acuerdo entre el
Gobierno y los principales sindicatos, segin el cual el aumento definitivo de los
salarios tendrfa efecto retroactivo al 15 de mayo de 1966. En diciembre de 1966
se anuncié la decisidn definitiva en materia de salarios. Conforme a ella habia
aumentado el salario bdsico mensual a 92 rupias para los trabajadores no califi-
cados varones y a 58 rupias para las hembras.,

98, El 7 de enero de 1967 el Ministerio de Desarrollo de Ultramar del Reino Unido
designd a Sir Richard Ramage como Ccmisionado de Salarios para el Territorio. Se
le encargd que examinara los términos y condiciones del serviecio puyblico en el
Territorio con especial atencidn a la necesidad de ajustar los salarios. Su
informe estaba completo, pero a mediados de marzo de 1967 no se habia publicado.
99. Sanidad., En 1965, los gastos del Gobierno por concepto de servicios médicos
ascendieron a 1,274.760 rupias (en ccmparacién con 1.235.640 rupias, para el afio
anterior), esto es, a un 12,8% del presupuesto total del Territorio.

100. De acuerdo con la informacidn transmitida por el Reino Unido, las islas
principales estdn bien dotadas de hospitales y clinicas; pero en las islas més
distentes unas 1.5C0 personas no disponen de servicios médicos. En 1964 y 1965
hdbfé cuatro hospitales con un total de 218 camas; el principal de ellos, con

155 camas, se encuentra en Victoria. La relacién entre los funcionarios médicos

y las camas de hospital, y la poblacién era de 1 a 3,006 y de 1 a 213 personas,
respectivamente.

101. La instruccidén sobre métodos de planificacién de la familia aceptables en
la localidad, que comenzd a darse en 1964, ha continuado en el hospital principal

en Victoria. Se proyecta dar una instruccidn similar en los centros rurales de
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salud, Ademds, la Federacién Internacional dé'Planificacidn'ae la Familia ha
instalado dos clinicas. , |
102. Aunque se encuentran situadas en la zona tfopical, las Islas Seycheliés sufrén
de muy pocas de las enfermedades que habitualmente se relacionan con los climas
tropicales. Las infecciocnes intestinales son un grave probléma, debido principal-
mente a malas condiciones de sanidad y a un creciente exceso de poblacidn. o se
han registrado progresos en el programa para mejorar las condiciones sanitarias -
en Victoria, que es la zona mds sobrepoblada. En los afios recientes se registra -
una alta incidencia de enfermedades vendreas, con un noforio aumento de los casos
de sifilis primaria., Una Clfnica de Enfermedades Vendreas funciona bajo la
direccidn del Funcionario Médico de Salud v se esperaba iniciar en 1967 uh pro=

grama de la Organizacidén Miundial de la Salud para erradicar la enfermedad.

Situacidn de la ensefianza

103. En 1965 se establecid un nuevo sistema escolar, en virtud del cual recibirgn
educacidn todos los nifios hasta la edad de 15 afios. Hasta ahora sélo tenfa,acéeso
a la enseﬁ?nza secundaria un nimero limitado de alumnos, al finalizar los seis
afios de ensefianza primaria gratuita. Segun el nuevo sistema, que da a todos los
alumnos que salen de la escuela primaria la posibilidad de asistir a la escuela '
por lo menos dos afios mds, 1os establecimientos de ensefianza secunderia se dividen
en escuelas de engefianza secundaria elemental y escuelas de ensefianza secundaria
propiamente dicha. En las primeras se da ensefianza postprimaria, durante tres
afiocs, a los alumnos que no ingresan en las escuelas de enseflanza secundaria, En
estas dltimas se da ensefianza durante cinco afios, hasta el certificado general de
estudios (grado superior). Algunos de los alumnos que terminan los primeros dos
afios en las escuelas de ensefianza secundaria elemental pueden seguir cursos espe- °
ciales de pedagogia,, enfermeria, ciencias domésticas, secretaria, agricultura y

determinados oficios. La ensefianza postsecundaria continda mediante la formacidn

~

pedagdbgica, técnica y profesiocnal.
10k, En 1965, las instalaciones dedicadas a la ensefianza aumentaron en 42 clases

primarias y seis clases de enseﬁanza secundaria elemental. En total, habia
352 clases (364 en 196L4), con 8.809 alumnos (8.516 en 1964) y 390 maestros (los
mismos que en 1964), Los 8.809 alumnos se distribufan del modo siguiente:
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primaria, 7.341; secundaria elemental, 889; secundaria, 359; cursos especiales, 13k4;

postsecundaria, 86. Ademds, 39 habitantes de las Seychelles (2t en 1964) cursaban

estudios superiores en ultramar, en la mayor parte de los casos eran financiados
por, el Reino Unido.

105. De los 390 maestros, 190 posefan un diploma o habian cursado estudios y

el resto carecfa de formacidn. Existe una grave escasez de maestros capacitados

en las escuelas primarias. Las escuelas secundarias elermentales estdn empezando

a contratar nuevos maestros procedentes de la Escuela Normal. En 1964 se graduaron
en esa Escuela siete maestros, y 18 en 1965, pero habrdn de transcurrir varios afios
antes de que se pueda formar una plantilla adecuada de maestros capacitados.

106. En 1965, se destinaron a la ensefianza 1.595.569 rupias (1.396.341 el afio
anterior), o sea 17,7% de los gastos ordinarios totales del Territorio. Los
fondos asignados con cargo a los planes de desarrollo y bienestar colonial ascen-

dieron a 573.008 rupias (en comparacidn con 584,466 del afio anterior).
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C. SANTA ELENA

Generalidades

107. La poblacidn de Santa Elena desciende en gran parte de colonos de origen ‘

britdnico y de personas de sangre asidtica y africana que fueron introducidas por

la Compafifa de las Indias Orientales. A Ffines de 1965, la poblacién de Santa Elena -

se estimaba en 4,702 habitantes, en comparacién con 4.676 en 1964. La poblacidn.
de Tristan de Cunha se estimaba en 285. A fines de 1964, la poblacién de‘la Isla
de Ascensién era de 581 habitantes, de los cuales 401 procedfan de Santa Elana vy

86 de las Indias Occidentales.

Constitucidn v Gobierno
108, En noviembre de 1966 se aprobd una nueva Constitucién para Senta Elena y

Dependencias, que sustituyd a la Constitucidn de 1956. La nueva Constitucién entrd

en vigor el l? de enero de 1967. Sus principales disposiciones se exponen a

continuacidn,
109. Gobernador. El Gobernador es el jefe de la administracidn del Territorio y

el Comandante Jefe de Santa Elena y Dependencias. ,
110. Consejo Ejecutivo., Se ha reorganizado el Consejo Ejecutivo., Estd integrado

por dos miembros ex officio (el Secretario del Gobierno de Santa Elena y el Tesorero)
¥ de varios miembros no oficiales (presidentes de los comités del Consejo Legisla-

tivo). El ndmero de miembros no oficiales depende del mimero de comités del Consejo,

Bajo la presidencia del Gobernador, las funciones del

que determina el Gobernador.
Segin

Consejo Ejecutivo son asesorar al Gobernador en el ejercicio de sus poderes.
la Constitucidn de 1956, el Consejo Ejecutivo estdba integrado por tres funcionarios

(Secretario de Gobierno, Tesorero y funcionario de educacidn) y tres miembros no

oficiales, que eran residentes locales.
En virtud de la nueva Constitucién, el antiguo Consejo

Ahora estd integrado por el

111, Consejo Legislativo,

Consultivo ha sido dencminado Consejo Legislativo.
Gobernador, dos miembros ex officio (el Secretario de Gobierno y el Tesorero), dos

miembros oficiales y dos miembros no oficiales ncmbrados por el Gobernador, y ocho

miembros electos. Al cabo de un afio el Consejo Legislativo serd reorganizado y

estard integrado por el Gobernador, dos miembros ex officio y doce miembros electos.
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E1l Gobernador presidird todas las sesiones del Consejo Legislativo. Se celebrard
por lo menos un periodo de sesiones del Consejo cada afio. El Gobernador disolverd
el Consejo al cabo de cuatro afios. Sin, embargo, el Gobernador puede en cualquier
momento prorrogar o disolver el Consejo. Habrdn de celebrarse elecciones generales

dentro de los tres meses después de la del Consejo.

Partidos politicos

112. No hay partidos politicos en el Territorio.

Condiciones econdmicas

113. Hasta 1965 la econcmfa del Territorio dependia scbre todo de la produccidn de
lino (phormium tenax), producto del que se obtenfan m4s divisas y al que se dedi-

caban 3.350 acres de la superficie total en cultivo (3.990 acres). A partir de

1965, la fuente mayor de ingresos fue el empleo en las centrales de comunicacicnes
de la isla de Ascensién. Las cosechas importantes son la patata comin, la batata
¥y las legumbres. En las aguas que rodean la isla abunda el pescado de muchas clases,
pero la pesca no suele bastar para atender la demanda. En 1965 la UYnica industria
era la fabricacién de fibra, estopa, maroma y cordel de céfiamo. En 1965 funcio-
neban cinco fébricas de lino, pero dejaron de funcionar debido a que disminuyd

la demanda y a que la mano de obra era escasa y cara. Casi todas las necesidades
lccales se cubren mediante importaciones.

114, De 1964 a 1965 disminuyé la produccién de fibra de cdfiamo, pasando de 953

a 804k toneladas; la de estopa bajs de 455 a 251, mientras que la de marcma y cordel
aumentaba de 2 a 39 tcneladas. Las cifras de produccidn de otras cosechas impor-
tantes (patatas N legumbres) mostraron un aumento moderado, de 820 a 920 toneladas,
_ diferencia que se explica por haber aumentado en 100 toneladas la produccidn de
patata comdn,.

115. Se han adoptado medidas para vigilar el ganado de las dehesas y para proteger
los pastos. En 1965, todas las zonas de pasto (siete millas cuadradas), fueron
cercadas y subdivididas y scmetidas a un sistema de pastoreo controlado. El
Gobierno sigue fomentando la crfa de cerdos y de aves de corral.

116, El1 mimero de 4rboles plantados ascendid de 10.5C0 en 1564 a 27 419 en 1965.
117. Las exportaciones se calcularon en 105.347 libras esterlinas en 1964, ¥

en Th.341 en 1965. Las importaciones alcanzaron 309.974 libras en 1964 ¥y 285.176
en 1965.
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118, Los ingresos estimados para 1965 fueron de 309.673 libras esterlinas (inelu-
yendo un subsidio de ayuda del Reino Unido por vélor de 137.363 librés y.un donati@o
de 55,000 concedido por el Fondo de Desarrollb y Bienestar Coloniél). Las, estima-
ciones para 196k indicaron que los ingresos y los gastos se elevaban a 277.771

libras esterlinas.

Condiciones sociales

119. Mano de obra. Durante 1965, las categorias principales de asalariados‘éran:.
trabajadores del lino, 298; trabajadores celificados y jornaleros, 250; trabaja- -
dores agricolas, 182; y ofidiales ¥y aprendices del ramo de la construccidn, 53,

Un total de 342 personas procedentes de Santa Elena trabajaban en la Isla de
Ascensién (323 en 196L4), De aquella cifra, 150 estaban empleados por la British

Cable and Wireless Limited, 124 por empresas. constructoras de los Estados Unidos en

el pol¥gono de proyectiles dirigidos, y 68 por el Ministerio de Edificios y Obras
Pdblicas, para construir una estacidn retransmisora de la BBC (British Broadcasting

Corporation). Ha habido cierto desempleo en Santa Elena, aliviado mediante trabajos
de socorro, pero con las oportunidades de empleo que desde 1965 ha habido en la
Isla de la Ascensién no se ha registrado deseﬁpleo entre los hombres sanos. ‘Durante‘>
el afio 1965 hubo 91 hombres en la némina de desempleo (frente a 145 en 1964). Eil
salario minimo normal es ahora de 8 libras esterlinas por semana y, en consecuencia,
el tipo de jornal para trabajadores no especializados empleados por el Gobierno ha
aumentado, oscilando entre 16 chelines con 8 peniques y 19 chelines con 2 peniques
(10 chelines con 6 peniques en 196l4), y los jornales pagados por empresas comer-
ciales subieron a 16 chelines y 8 peniques (8 chelines y Ut peniques en 1964). Hay
un sindicato general.

120, Sanidad. Los gastos oficiales para servicios médicos y sanitarios en 1965

se estimaron en 27.363 libras esterlinas (27.762 el afio anterior), o sea el 9% de
los gastos totales del Territorio. En estos ultimos afios, el Territorio estd
servido por un hospital general con 60 camas y dos funcionarios médicos (tres desde
1966). La proporcidn de funcionarios médicos y de camas de sala general era en

1965 de 1 por cada 2.350 habitantes y de 1 por cada T8, respectivamente.

/..
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Situacidn de la ensefianza

121. La ensefianza es gratuita y obligatoria para todos los nifios comprendidos

entre los 5 y 15 afios. El promedio de nifios que asistian a la escuela subid de

1.184% en 196k a 1.208 en 1965. En ese tiempo, el Territorio tenfa ocho escuelas

primarias, dos de las cuales proporcionaban instruccién para todas las edades;
tres escuelas secundarias y una secundaria selectiva. En 1965 habia 60 maestros

de jornada completa (58 en 1964) y 6 de jornada parcial (3 en 1964k). Se selecciona
a maestros jévenes para enviarlos a seguir en el Reino Unido cursos de tres afios de
duracidn con vistas a obtener el certificado de educacidn que expide el Ministerio.

También son enviados al Reino Unido maestros de mds experiencia, para perfeccionar

su formacidén. En 1965, un maestro de categoria superior fue para seguir un curso

de un afioc. Los gastos de educacidn se estimaron en 24.561 libras en 1965 (aumento

de 1.666 1libras con respecto al afio anterior), es decir, el 10,6% de los gastos
totales del Territorio.

-
/oo-
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ITI. EXAMEN POR EL COMITE ESPECIALl&/

Introduccidn

122, El Ccmité Especial se ocupd de la Isla Mauricio, las Islas SeychellesAy Sénta;
Elena en sus sesiones 535a. a 539a., celebradas fuera de la Sede del 15 al 19 de
Junio de 1967. El Comité Especial tuvo ante sf el informe del Subcomité I rélativ6
a estos Territorios (A/AC.lO9/L.398), que figura anexo al presente documento.

A, Peticiones por escrito y audiencias

123. El Comité Especial tuvo a la vista una peticidn por escrito relativa a la Isla
Mauricio, dirigida por el Sr. A.H. Dorghoty, Segundo Secretario del Mauritius

People's Progressive Party (MPPP) (A/AC.109/PET.689). Respecto de dicho Territorio
escuchd al peticionario Sr. T. Sibsurun, Secretario General del MPPP, quien fue

acompafiado por el Sr. Dorghoty. A
12k, El Sr. Sibsurun (MPPP) record$ que habia transcurrido mds de 14 meses desde

que se habfa celebrado la sesidn del Comité Especial en la que se habfan aprobado
ciertas resoluciones y reccmendaciones y se habia decldido que debia reafirmarse

el derecho inalienable de las poblaciones de la Isla Mauricio, las Islas Seychelles

¥y Santa Elena a la libre determinacidn, de conformidad con la Declaracidén sobre la
concesidn de larindependencia a los paises y pueblos coloniales. Las recomendacidnes
més importantes habian sido las encaminadas a que se instase a la Potenciaradminis-
tradora a que permitiese que la poblacidn de los tras Territorios ejerciera sin
demora su derecho a la 1libre determinacidn, dejdndose los cambios constitucionales

a la voluntad de la poblacidén de los proplos Territorios, que era quien uniceamente
tenfa derecho a decidir la forma de gobierno que deseaba adoptar; a que se celebrasen
lo antes posible elecciones libres sobre la base del sufragio universal de los adultos;
Y a que se pidiese a la Potencia administradora que respetara la integridad terri-

torial de las islas y que velara por que no se las utilizase como bases militares.

;&/ En la presente seccidn se incluyen las partes de las declaraciones formuladas
sobre la Isla Mauricio, las Islas Seychelles y Santa Elena en el seno del Comité
Especial que se refieren a la cuestidn en términos generales; las que se refie-
ren concretamente al proyecto de resolucidn figuran en la seccidén IV. Cabe
sefialar que en las declaraciones hechas en la inauguracidn de las sesiones cele-
bradas por el Comit€ Especial en Kinshasa, Kitwe y Dar es Salaam figuran obser-
vaclones adicionales sobre la Isla Mauricio, las Islas Seychelles y Santa Elena.
Dichas declaraciones han sido incluidas en el capitulo IT del informe del

Comité Especial (A/6700 (Parte II)).
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125. E1 Gobierno del Reino Unido no habia hecho el menor esfuerzo para acceder a
las peticiones de la poblacidén. En marzo de 1966, el orador habia subrayado ante
el Ccmité Especial que los imperialistas habian hecho prevalecer el soborno y la
corrupcidn durante el perfodo anterior a las elecciones. Segin el derecho de la
Isla Mauricio, un candidato estaba autorizado a gastar en su campafla electoral hasta
5.000 rupias aproximadamente, pero en la mayoria de los casos se habfan derrochado
grandes sumas para obtener votos, y el orador habia sefialado que el Gobierno debia
adoptar medidas para velar por el respeto de la ley. Las elecciones generales
debian celebrarse en septiembre de 1967, y el Gobierno ain no habia hecho nada para
que se cumpliese esa ley. Ira evidente que la historia se estaba repitiendo y que
se estaba explotando a los pobres que sdlo reclamaban sus derechos elementales.

126. El orador habfa pedido al mismo tiempo que se enviase a supervisores proce-
dentes de paises de Africa y Asia para que dirigieran las elecciones generales,
pero, en septiembre de 1966, antes de que las Naciones Unidas hubiesen tenido tiempo
para nowbrarlos, el Reino Unido habia enviado observadores de paises del Commonwealth
para supervisar la inscripcidn de votantes y las elecciones generales. Era evidente
que estos supervisores sdlo podrian cbservar y no podrian investigar la verdadera
situacidn.

127. En la Conferencia internacional contra el peligro de la guerra, los pactos

y bases militares, las armas atdmlicas y el colonialismo, se habia aprobado reso-
luciones en las que se pedia la independencia inmediata e incondicional de la

Isla Mauricio, con la celebracidén inmediata de elecciones generales, y apoyo moral,
material, técnico y financiero para realizar una gran campafia de propaganda desti-
nada a librar a la Isla Chagos'de la base militar nuclear instalada por el Reino
Unido y los Estados Unidos.

128. En su octavo perfodo de sesiones, celebrado en febrero de 1967, el Consejo

de la Organizacidén de Solidaridad Afroasidtica, reunido en Nicosia, habfa aprobado
una resolucidn acerca de la Isla Mauricio en la que pedia que se enviasen supervi-
sores para dirigir las elecciones generales que debian conducir a la independencia
completa e incondicional de la isla, que se desmontase el sistema directo de teleco-
municaciones del Reino Unido y los Estados Unidos, que se habia trasladado de
Trinccmalee a Vacoas, y que se proporcionase apoyo moral y ayuda material, técnica
y financiera para eliminar la base del Reino Unido y los Estados Unidos situada

en la Isla Chagos.

/...
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129. El orador tenfa la intencién de hacer algunas preguntas éi repfesentanfe del
Reino Unido, pero, desgraciadamente, éste no estaba presente para responderlas. =
Habria sido interesante saber por qué el Reino Unido habfa decidido comprar sin el
consentimiento del pueblo de la Isla Mauricio lo que éste consideraba que era su
propio territorio; por qué el Gobierno reaccionario habfa actuado en connivencia(
con el Relno Unido para desposeer a la Isla Mauricio de una de sus dependencias;
por qué el Reino Unido habfa rechazado silempre, sin explicaciones, todas las peti-
ciones para la celebracidn de un referéndum sobre las bases militares. Era evidente
que el Reino Unido deseaba concéder la independencia a la Isla al prbpio tiempo que
mantenfa una base nuclear en el territorio de la Isla Mauricio, Los habitantes de
esta isla habfan sido siempre un pueblo amante de la paz, no habian participado
nunca en ninguna guerra mundial y no deseaban que su inocente pais fuese destruiao
Por una bomba nuclear. Si hubiera una tercera guerra mundial, la Isla Mauricio
deseaba permanecer neutral. Ningin pafs podia ser verdaderamente independiente si
permanecia unido a las grandes Potencias, y la independencia que habia obtenido afios
antes sus hermanos africanos, drabes e indios también resultaria ilusoria. E1 orador -
confiaba en que el mundo no presenciase semejante injusticia sin reaccionar contra
ella. , .
150. Los imperialistas se presentaban como campeones de los derechos Tumanos y de

la democracia, y sin embargo recusaban los derechos de los pueblos que les estaban

sometidos a la justicia social, politica y econdmica. Los paises coloniales no se

arredrarfan ante el impresionante poderio de los imperialistas y reclamarfan sus

derechos elementales.

131. El Comité Especlal debia ejercer su poder y obligar al Reino Unido y a los

Estados Unidos a que respetasen sus decisiones y resoluciones. Ia base nuclear

constitufa una amenaza directa para Africa, Asia y el Oriente Medio, y para la paz
mundial. Los expertos del Reino Unido y los Estados Unidos ya estaban en la Isla
Mauricio terminando los dltimos detalles de la base de la Isla Chagos. El1 tiempo

apremiaba; las elecciones generales se habian de celebrar el 17 de septiembre de 1957

vy el orador confiaba en que los demds paises no permaneciesen sordos ante las justi-

ficadas demandas de la Isla Mauricio. R
132. El Gobierno reaccionario no habia hecho nada por el pais; habfa implantado

impuestos ilegales y exorbitantes para sufragar la ampliacidén del aeropuerto de

Plaisance a fin de que pudiese recibir a los aviones de retropropulsidén mds modernos,

[eon
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para que el Goblerno pudiese continuar su politica neocolonialista después de la
independencia y construir una fortaleza imperialista en el Océano Indico destinada
a contener el avance del socialismo en Africa. Por consigulente, no era sgorpren-
dente que el mismo Gobierno reaccionario, sin el consentimiento del pueblo, estu-
viese apoyando a Israel en su guerra de agresidén contra los Estados drabes. E1
orador se preguntd durante cudnto tiempo se harfa caso ocmiso del pueblo de 1la

Isla Mauricio. 4

153. E1 11 de Junio de 1967, la poblacidn realizd una gran manifestacidn en masa,
organizada por el MPPP, y pidid apremiantemente al Primer Ministro Wilson que consi-
derase de nuevo la cuestidn de la base de la Isla Chagos y que accediera a su
peticidn de que se celebrase un referéndum sobre esa cuestidn, sefialando que deseaba
permanecer neutral en el caso de una tercera guerra mundial.

134. Para terminar, el orador dirigid un llamamiento al Comité Especial para que
velase por el cumplimiento de las recomendaciones formuladas por las conferencias
antes citadas.

135. En respuesta a preguntas relativas a la composicidn, magnitud y actividades

de su partido hasta la fecha, el peticionario declardé que el MPPP se habia formado
en 1963, después de las Ultimas elecciones generales y habia entrado a formar parte
del Comité de Solidaridad de los Pueblos Afroasidticos en la Conferencia de Moshi.
Los otros partidos eran el Mauritian Social Democrat Party, el Mauritius Labour

Party, el Independent Forward Bloc y el Muslim Committee of Action. En 1966 se

habfa formado un nuevo partido, el Hindu Congress. E1 MPPP era el unico partido

politico que contaba con oficinas propias, que estaban ablertas todos los dias, y
con un registro de sus miembros. Los otros partidos carecfan de listas de miembros
y sélo abrian sus oficinas para la campafia electoral. E1 MPPP tenfa unos 50.000
miembros entre una poblacidn total de T786.000 habitantes, y contaba con simpatlzantes
entre la clase obrera. Presentar{a candidatos por primera vez en las prdximas
elecciones.

136. Aunque no estaba representado en el Parlamento, el MPPP se habia opuesto acti-
vamente al Gobierno y celebraba mftines diériOS‘en todo el pais para explicar

al pueblo la gravedad de la situacidn creada por las bases militares de la isla.

137. Cuando se invitd al Mauritian Social Democrat Party a que fuese a Londres para

tratar de la nueva Constitucidén, este partido, que apoyaba la asociacidn con el

[oon
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Reino Unido, habfa manifestado su desacuerdo con el Gobiernbvde coaiicién porqﬁé
los otros partidos representados deseaban la indépendehcia, aunque también eran

- rartidarios de mantener las bases militares. En 1965, el Gobierno habia vendido

la Isla Chagos por 3 millones de libras esterlinas al Reino Unido,'el cual, junto
con los Estados Unidos, estaba construyendo en ella una base militar. E1 Reino
Unido negaba ahora que hubiera comprado abiertamente la isla, y decfa que el'dinerb
s6lo se habia dado como compensacidn. '4

138. E1 MPPP no sdlo asistia a las sesiones del Comité Especial, sino tambidn a
conferencias internacionales en todo el mundo, por ejemplo, a la Conferencia sobre
el peligro de la guerra, celebrada en Nueva Delhi en noviembre de 1966, y al Consejo.
afroasidtico reunido en Chipre en febrero de 1966. E1 11 de Juni@ de 1967, este
partido habfa pedido al pueblo de la Isla Mauricio que asistiese a una manifestacidn
en masa en favor de la paz, especlalmente en Viet-Nam, el desmantelamiento de la
base militar y la independencia incondicional para su pafs. ' '

139. Cuando se le pidid que diese mds detalles scbre el tamafio, mimero y tipo de
las bases, asi cano sobre el uso que se les daba, el peticicnario lamentd no poder
indicar el tamafio exacto de las bases. La base de Vacoas se utilizaba para albergar
el sistema de telecomunicaciones directas que se habia trasladado de Trincomalee..
E1l Gobierno de los Estados Unidos estaba facilitando fondos para ampliar el aero-
puerto de Plaisance a fin de que los aviones de retropropulsidn pudiesen aterrizar
en el mismo. El Reino Unido siempre habia comprendido la importancia estratégica

de la Isla Mauricio; habfa arrebatado las bases a Francia y concedido la indepen- '
dencia al pafs uUnicamente a condicidn de poder seguir utilizando las bases clave
del Océano Indico. Durante el afio pasado las fuerzas aéreas de los Estados Unidos
habian utilizado continuamente el aeropuerto de Plaisance. También se habia infor-
mado en los periddicos y habfa sido confirmado por el propio Reino Unido que la
rarira de guerra del Reiro Unido y la de los Estados Unidos seguirian utilizando
las bases navales de la Isla Mauricio.

140. Se pregunté al peticionario si la Potencia administradora ponfa o no en prdc-
tica las decisiones de las Naciones Unidas. Si el peticionario podfa darle detalles
sobre la creacidn de una base angloamericana en la Isla Mauricio. En su respuesta,
’dijo que el Reino Unido no habfa aplicado la resolucién de 1966 como tampoco habfa
aplicado otras muchas de las resoluciones aprobadas por las Naciones Unidas. La
construccidn de las bases militares estaba muy adelantada bajo la supervisidn de

expertos del Reino Unido y los Estados Unidos, quienes debfan permanecer hasta -la

terminacidén de las mismas.
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141. En respuesta a otra pregunta, el peticionario dijo que las elecciones se
habian de celebrar el 17 de septiembre de 1967. ELl Primer Ministro, temeroso de

que se produjesen desdrdenes en un pals multirracial, habia pedido al Reino Unido
que enviase tropas y observadores para supervisar la eleccidn general. La oposicidn
estaba dividida en demasiados pequefios partidos y no ofrecia un frente unido. Aungue
todos eran partidarios de la independencia completa, algunos de ellos estaban dis-
puestos a mantener las bases militares, mientras que el MPPP pedia que la indepen-

dencia fuese incondicional. Por otra parte, el Mauritian Social Democrat Party

deseaba que continuase la asociacidn con el Reino Unido.

B. Declaraciones generales

142. En la 536a. sesidn, la Presidenta del Subcomité I (la representante de Etiopfa),
al presentar el informe del Subcomité sobre la cuestidn de la Isla Mauricio, las
Islas Seychelles y Santa Elena (véase el anexo), dijo que el Subcomité habia exami-
nado la situacidn en dichos territorios entre el 5 de abril y el 10 de mayo de 1967.
En conformidad con el procedimiento que se habia acordado en el Comité€ Especial, el
representante del Reino Unido habia participado en el estudio de los territorios

que habia llevado a cabo el Subcomité.

143. E1 Subcomité ce habfa guiado por el parrafo 16 de la resolucidn 2189 (XXI) de
la Asamblea General, del 13 de diciembre de 1966, que invitaba al Ccmité Especial

"a que preste suma atencidn a los territorios pequefios y que recomiende a la Asamblea
General los medios mds adecuados y las medidas que convenga adoptar para que las
poblaciones de estos territorios puedan ejercer plenamente su derecho a la libre
determinacidn y a la independencia'". E1 Subcomité habfa tomado en cuenta también

el parrafo 15 de la resolucidn, que invitaba al Comité Especial a que, "euando lo
considere justo y apropiado, reccmiende una fecha limite para la accesidn a la inde-
pendencia de cada territorio conforme a los deseos del pueblo y a las disposiciones
contenidas en la Declaracién". Ademds, el Subcomité no ignoraba gue como el Comité
Especial lo reconociera en el pdrrafo 322 del capftulo I de su 1966 informe (A/6300
(Parte I)), "su reducido tamafio y escasa poblacién, as{ ccmo sus limitados recursos),
presentaban problemas peculiares'". Sin embargo, el Subcomité sostenia firmementel que
las disposiciones de la Declaracidén eran aplicables & esos territorios, y hebia exémi-

nado la situacidén dentro de ese contexto.
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14k, E1 informe del Subcomité comprendia cuatro capftulos. La Presidenta seflald

en especial las conclusiones y recomendaciones del informe contenidas en los

parrafos 124 a 129 y 130 a 139, respectivamente. E1 informe habia sido aprobado por. -

el Subcomité en su 39a. sesidn, el 10 de mayo de 1967. El representante de Finlandia

habia expresado que, debido a que parte de las coneclusiones ¥y recomendaciones no
reflejaban ni concordaban con los puntos de vista expresados por su delegacidn, no
podfia apoyar todas las conclusiones y recomendaciones. '
145. E1 representante de la India dijo que la delegacidn de la India habfa estudiado
culdadosamente el valioso e instructivo informe del Subcomité I. Apoyaba sin
reservas sus conclusiones y recomendaciones y felicitaba al Subcomité.

146, La delegacidn de la India lamentaba profundamente el lento progreso hacia la
libre determinacidn e independencia de los territorios de que se trataba. A pesar
de repetidos llamamientos, la Potencia administradora no habia adoptado ninguna
medida para acelerar la descolonizacidn. E1 avance en las Islas Seychelles y en
Santa Elena habfa sido particularmente lento. Esperaba que el Gobierno del Reino
Unido respetara los deseos de los pueblos y les concediera sin demora el estatuto
politico que ellos eligiesen. ) |
147. TLa polftica del Gobierno del Reino Unido con respecto a la Isla Mauricio, era. .
demorar todo lo posible su independencia. Durante varios afios se habia oido hablar
mucho de la independencia inminente, pero el Gobierno del Reino Unido habia encon-
trado uno u otro pretexto para aplazar lo inevitable, dando la impresidn de que
encontraba extremadamente dificil separarse de esa rica colonia. La Conferencia
Constitucional se habia celebrado en septiembre de 1965; sin embargo, no se esperaba
que el pafs alcanzase la independencia hasta mediados de 1968 aproximadamente. Ese
largo intervalo parecia totalmente injustificado. Se habia perdido un tiempo consi-
derable con el nombramiento de la Comisién Banwell, cuyas reccmendaciones habian
resultado inaceptables para los partidos politicos de la Isla Mauricio. Habfa sido
necesario modificarlas sustancialmente despu€s de la visita del Sr. Stonehouse, con
1o que se habfan perdido mds de seis meses. EL sistema electoral previsto en las
propuestas modificadas de Banwell parecia innecesariamente complicado; sin embargo,
51 los partidos politicos de la Isla lo encontraban aceptable, su delegacidn lo

respetaria, pues su Unico deseo era que el pueblo de la Isla Mauricio llegase a ser

independiente sin mds demora.

/...
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148. La independencia de la Isla Mauricio era indispensable no sélo para satisfacer
los sentimientos de sus habltantes, sino también para permitirles dedicar sus ener-
gias a elevar su nivel de vida. Sin la independencia politica era impesible un
progreso econdmico real. Las Potencias coloniales no tenfan interés en hacer nada
por los habitantes de sus colonias que no respondiese al mismo tiempo a sus propios
intereses estratégicos y de otro tipo. ILa Isla Mauricio brindaba un excelente ejem-
plo de esa politica. Su economia dependia casl exclusivamente de la produccidn y
exportacidén de azdcar. Desde 1964 las Naciones Unidas habfan venido exhortando a la
Potencia administradora a tomar medidas eficaces para diversificar la economia, pero
la unica respuesta del Goblerno del Reino Unido habfa sido tomar algunas medidas
poco enérgicas y al azar sin tratar realmente de elaborar un programa bien coordi-
nado. El hecho de que no hubiera desarrollado otros sectores de la economia, habia
dado ccmo resultado escasez de capltal, una tendencia descendente en el ingreso

per capita y un aumento del desempleo. Los escasos progresos que se habfan logrado
gse debian principalmente a los esfuerzos del Gobierno de la Isla Mauricio, encabe-
zado por el Primer Ministro Ramgoolam, qulen, segun se decfa, habla manifestado que
la Isla Mauricio era un pais viable que nunca habia necesitado subsidios para equi-
librar su presuruesto. Su delegacidn no tenfa la menor duda de que, una vez que el
pafs obtuviese su independencia, se acelerarfa el progreso hacia la diversificacidn
de su econcmia.

149. En la Isla Mauricio, al igual que en otras colonias tales como las Islas Viti,
la Potencia administradora habia aprovechado las divergencias existentes en el
Territorio para mantener su propia posicidn dominante y proteger los intereses
creados econdmicos extranjeros. Afortunadamente, las diferentes comunidades habfan
resistido con €xito el intento de la Potencia administradora de dividirlas. Se
habfan dado cuenta de que su interés comin residfa en liberarse en primer término

de la administracidn colonial. Su delegacidn deseaba al Sr. Ramgoolam y a sus
colaboradores, todo el €xito que merecfan en la conduccidén de su pafs hacla la
independencia como nacidén unificada.

150. El Goblerno de la India se habfa inquietado grandemente ante las Informaciones
sobre el establecimiento de instalaciones militares en el "Territorio Britdnico

del Océano Indico", creado artificialmente mediante la separacidn de ciertas islas

de la Isla Mauricio y de las Islas Seychelles. Ello constitufa una clara violacidn
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de las resoluciones 2066 (XX) y 2232 (XXI) de la Asamblea General,;eﬁ‘ias‘que

se invitaba a la Potencia administradora a no adoptar ninguna medida qﬁe‘pudiera'
desmembrar el Territorioc y violar su integridad territorial. Tal desmembramiento
era también una clara violacién del pdrrafo 6 de la resolucidn 1514 (XV) de la
Asamblea General y de la Carta de las Naciones Unidas. La creacidén.de la nueva
colonia era asimismo contraria a los deseos declarados de 1os/pueblos de Africa
¥ Asia, amantes de la paz, y debfa considerdrsela contraria a los intereses de
los pueblos situados en la vecindad inmediata de las instalaciones militares. A
ese respecto, el orador cité un pdrrafo de una declaracidn hecha en el Parlamento

por el Ministro de Relaciones Exteriores de la Indie el 6 de abril de 1967:

"la posicién del Gobierno de la India ha quedado bien clara en lo -
pasado y no se ha modificado. Hemos suscrito la declaracién de Bandung
de 1955. Hemos firmado asimismo la Declaracién de E1l Cairo de 196k sobre
la cuestidn de la creacidn de bases en el Océano Indico, y nos ajustamos

a las declaraciones. :

"Hemos suscrito asimismo la resolucidn 1514 (XV) de 14 de diciembre .
de 1960 y la resolucién 2066 (XX) de 20 de diciembre de 1966 aprobadas por
la Asamblea General de las Naciones Unidas, que se refieren a este punto.

En la resolucién 2066 (X¥X) la Asamblea General advierte "con profunda
inquietud que toda medida adoptada por la Potencia administradora para
separar ciertas islas del Territorio de la Isla Mauricio a fin de establecer
en ellas una base militar constituirfa una violacidén de la resolucién 151k
(XV)". M4s adelante "invita a la Potencia administradora a no adoptar
ninguna medida que pudiera desmembrar el Territorio de la Isla Mauriclo y

violar su integridad territorial.

"Nos oponemos a la instalacién de bases militares en la zona del
Océano Indico, por cuanto ello constituirfa un aumento de la tirantez en
la regién. Esperamos que en el interés mds amplio de la paz, las autori-
dades britdnicas tengan presente nuestro sentir y el de los pueblos de esa
regidn y desistan de instalar bases militares en esa zona."

151, E1 representante de Polonia expresé que apreciaba el trabajo del Subcomité I
¥y, especialmente, la manera concisa y objetiva en que habfa redactado su informe.
Agradecid también a la Presidenta del Subcomité su acertada presentacién del mismo.
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152. En los tres Territorios, el avance hacia la aplicacidn de la resolucidn

1514 (XV) de la Asamblea General habia sido sumamente lento. Aunque habfan pasado
casl siete afios desde que se habia aprobado la Declaracidén scbre la descolonizacidn
los pueblos de la Isla Mauriclo, las Islas Seychelles y Santa Elena no habian alcan-
zado todavia los objetivos perseguldos por las Naciones Unidas, y la Potencia adminis-
tradora estaba aun demorando el traspaso de la autoridad a los representantes demo-
craticamente elegidos de los pueblos de los tres Territorios.

153. Como se sefialaba en el pdrrafo 125 del informe, el Reino Unido, a través del
Gobernador, continuaba ejerciendo vastos poderes, especialmente en las esferas
constitucional y legislativa. Contrariamente a lo dispuesto en la resolucidn

1514 (XV) de la Asamblea General, la Potencia administradora insistfa en un proceso
constitucional aun mds largo en las Islas Seychelles gue en la Isla Mauricio, so
pretexto de que el pueblo carecia de experiencia politica. En la Isla Mauricio,
todavia no se habian realizado las elecciones, y el Gobierno del Reino Unido, aunque
rerfectamente enterado de los deseos de independencia del pueblo, ponfa condiciones
a la concesidn de la misma: por ejemplo, que debia haber un intervalo de seis meses
entre el gobierno propio y la independencia, que la petlicidn de indepencéencia
completa debia reiterarse mediante el voto de una mayorfa elegida en ias futuras
elecciones generales que habfan de celebrarse bajo disposiciones electorales ccmple-
Jas y que se prestaban a controversia.

154. Ademds, el Reino Unido violaba abiertamente los principios de la Carta de las
Naciones Unidas y de la resolucidn de la Asamblea General al desmembrar a la Isla
Mauricio y a las Islas Seychelles con fines militares, con la ayuda de los Estados
Unidos. La delegacidén de Polonia ccmpartia plenamente la preocupacidn expresada

por el Comité Especlal ante el establecimiento en 1965 de una nueva colonia - el
"Perritorio Britdnico del Océano Indico" - y ante las informaciones de que se la
usarfa ccmo base militar. En las resoluciones 2189 (XXI) y 2232 (XXI), la Asamblea
General habia reiterado su declaracidén anterior de que todo intento encaminado a
quebrantar la unidad nacional y la integridad territorial de los territorios colo-
nilales y a establecer bases e instalaciones militares en ellos era incompatible con
la Carta de las Naclones Unidas y con la resolucidn 1514 (XV). A pesar de la adver-
tencia formulada por los paises no alineados en la Conferencia de El Cairo de 196k

de que dichas bases militares crearfan tirantez y que se usarfan para ejercer presidn

[eos
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contra Estados independientes vecinos y contra los movimientos de 1iberaci6n\
nacional, el Reino Unido se habfa negado a dar seguridades de que las islas desmém- 
bradas de la Isla Mauricio y de las Islas Seychelles no se usarian en ninguna |
circunstancia con fines militares. La delegacidén de Polonia apoyabg’firmemente los
parrafos 126 vy 127 del informe del Subcemité y estaba profundamente'convencida de
que la actitud del Reino Unido era incompatible con sus obligaciones de Potencia
administradora.

155. Los datos contenidcs en el documento de trabajo de la Secrétaria (véanse los
pdrrafos 1-121, supra) indicaban claramente que la Potencia administradora no habia
diversificado la econcmfa en los tres Territorios, que dependian todavia de un solo’
cultivo, y, en grado creciente, de la ayuda externa. La Isla Mauricio tenfa que
importar el 90% de los bienes esenciales y alimentos que requeria. Besultaba también
evidente por el documento que el desempleo estaba aumentando en la Isla Mauricio f
en las Islas Seychelles y que el ingreso per capita en esos Territorios tendia a
decrecer. o

156. En opinidn de la delegacidn de Polonia, la Potencia administradora debia tomar
medidas enérgicas pafa ayudar a los pueblos de estos Territorios, mediante subsidios

Yy programas de desarrollo, a diversificar su economia y crear empleos y oportunidades

Para la poblacidn en aumento. Del mismo modo, debia adoptar sin mds demora las dispo-

siciones necesarias para lograr que los pueblos de esos Territorios alcanzasen la

\

independencia en las mejores condiciones posibles.

157. E1l representante de Bulgaria declard que su delegacidn habia estudiado el
informe cuidadosamente y se adherfa a las conclusiones y reccmendaciones del mismo.
También manifestd que aprecisba la valiosa labor realizada por el Subcomité. La
Potencia administradora continuaba utilizando el Territorio sin restricciones para

sus prdpias necesidades, ccnduciéndose como el amo colonial indiscutible, descono-
ciendo completamente los derechos inalienables de la poblacidn a la libertad y a la
independencia, explotando los recursos naturales, desmembrando los Territorios y
estableciendo bases militares con la participacidén de otra gran Potencia.

158. Era increfble que slete afios después de la aprobacidn de la resolucidn 151k (XV)
de la Asamblea General, la Potencia colonial pudiera mostrar tan absoluto desprecio
por las disposiciones de dicha resolucidén y las Naciones Unidas en general. Bulgaria

compartfa la inquietud de los pafses veclnos, que consideraban que las bases militares

/...
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establecidas en los Territorios iban en detrimento de su seguridad y pedian que se
desmantelasen todas las instalaciones militares y se pusiese fin a las actividades
militares.

159. E1 reprecentante de Madagascar dijo que habia estudiado con gran atencién el
informe del Subcomité I sobre la Isla Mauricio, las Islas Seychelles y Santa Elena.
Su delegacldn estimaeba, al igual que el Subccmité, que las disposiciones de la
resolucidn 151% (XV) de la Asamblea General debian aplicarse rdpidamente a estos
territorios. Por lo demds, ya habia apoyado en el Comit€ Especial muchas ideas

¥y principios expuestos en el informe. Madagascar, por su situacidn geogrdafica, era
sin duda el pais mds cercano a la Isla Mauricio, lo que le habia permitido mantener
con este Territorio relaciones normales y cordiales. La delegacidn de Madagascar
estaba en condiciones particularmente favorables para hablar de la situacidn que
existi{a actualmente en esa isla. Su delegacidn habia tomado nota de las declara-
ciones formuladas por el representante del Reino Unido en el Subcomité I y habia
ccmprobado con satisfaccidn que el Gobierno britdnico habia adoptado las medidas
necesarias para permitir al pueblo de la Isla Mauricilo, las Islas Seychelles y
Santa Elena que ejerciera su derecho a la libre determinacidn y la independencia.
Las declaraciones del representante del Reino Unido correspondian realmente a los
hechos que existian en esos tres Territorios. Por lo tanto, la delegacidn de
Madagascar celebraba la actitud adoptada por el Reino Unido con respecto a las Islas
del Océano Indico. TFor este motivo, la delegacidn malgache no podfa apoyar todas
las conclusiones y reccmendaciones que figuraban en el informe del Subcomité I.
160. El representante de Finlandia dijo que ccmo miembro del Subccmité ya habfa
tenido la oportunidad de expresar las opiniones de su Gobierno sobre la Isla
Mauricio, las Islas Seychelles y Santa Elena. Como ya habia dicho en el Subcomité
el 13 de abril de 1967, aunque los tres Territorios podfan tener ciertos elementos
comunes, habfa diferencias notables entre ellos en muchos aspectos importantes y
era diffcil prever una modalidad ccmin para su porvenir. Habia afiadido entonces que
la Isla Mauricio se estaba acercando a la plena independencia, opinidn que habia
sido respaldada por la declaracidn formulada por el Primer Ministro de la Isla
Mauricio el 13 de mayo de 1967 en el sentido de que se celebrarfan elecciones a mas
tardar a fines de septiembre del corriente afio. El desarrollo politico de las
Islas Seychelles parecia ser algo mds lento y era probable que entre tanto pudiera

resultar conveniente concertar alguna forma de arreglo constitucional especial.

/v
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161. El orador ponfa nuevamente de relieve que cualquiera fuese la direccidn que
adoptasen en lo futuro los tres Territorios, era esencial que la eleccidn final
fuese hecha por una mayor{a libremente elegida. Aunque habia habldo algunas demoras
deplorables, el orador cree que la mayor{a de los pueblos habfa tenido, de hecho,

la oportunidad de decidir el rorvenir de su propio pais.

162. Varias conclusiones y recomendaciones que figuraban en el informe del Subcomitd
no se ajustaban a las opiniones que habia expresado la delegacidn de Finlandia en
el Subcomite, ni reflejaban con exactitud el progreso hacia la libre determinacidn
que se habfa observado en dichos Territorios.

163. E1 representante de Italia dijo que su delegacidn no sdlo habfa examinado con
gran detenimiento el informe del Subcomité I sino que habia seguido de cerca el |
desarrollo politico de esos Territorios. Observaba con gran satisfaccidn que sé;
habfan tomado medidas importantes para asegurar que la poblacidn tuviera el derecho :
¥ los medios de expresar libremente sus preferencias con respecto a su estatuto
futuro. En el caso de la Isla Mauricio cabia sefialar que el Primer Ministro® tenfa
la intencidn de organizar elecciones a mds tardar a fines de septiembre de 1967.
164, ILa preocupacidn principal de Italia era que el pueblo de las islas tﬁviese

el derecho de determinar su estatuto futuro por medios democrdticos, y asf parecia °
suceder. Teniendo en cuenta estas circunstancias, el orador no estaba totalmente
satisfecho con las conclusiones que figuraban en el informe y que no parecian
coincidir con la evaluacidn de la situacidn que habia hecho su delegacidn. ‘

165. El representante de Venezuela habfa examinado con interds el informe del
Subcomité I relativo a la cuestidn de la Isla Mauricio, las Islas Seychelles y

Era incontestable que el informe describia cabalmente las condiciones
En 1lfneas

Santa Elena.
politicas, econdmicas y sociales que existian en esos tres Territorios.
generales, la delegacidn de Venezuela estaba de acuerdo con las reccmendaciones y

conclusiones a que habfa llegado el Subcomité.

166. Sin embargo, el orador no compartia la opinidn expresada en el pdrrafo 127 de

ese informe relativo a las bases e instalaciones militares. No existian suficientes

pruebas de la eiistencia de esas bases para decir que esas instalaciones militares
constitufan un factor de tirantez internacional y que suscitaban preocupacidén en los.

pueblos situados en la vecindad. El orador no aprueba tampoco el pdrrafo 137 del
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informe, en que el Subcomité prejuzgaba una actividad futura que constituiria un acto
de hostilidad contra los pueblos de Africa y Asia, asi ccmo una amenaza a la paz y
la seguridad internacionales.

167. E1 representante de los Estados Unidos de fmérica dijo que deseaba referirse

a las declaraciones absolutas e infundadas del peticionario y de algunos represen=-

tantes con respecto a su pais. Deseaba manifestar categdricamente que los Estados

Unidos no tenfan ningdn plan para construir bases militares en el Territorio Britdnico
del Océano Indico. A este respecto sefiald que un portavoz del Reino Unido habia dado
recientemente seguridades similares. Aunque existia un acuerdo entre su pais y el
Reino Unido a fin de permitir la utilizacidn del Territorio Britdnico del Océano
Indico para instalaciones de abastecimiento o comunicaciones, no se habfa adoptado

ninguna decisidn para crear tales instalaciones.

168. El representante de la Repiblica Unida de Tanzania dijo que su delegacidn no

tenfa la intencidn de poner en tela de julcio las declaraciones formuladas por el

representante de los Estados Unidos. Sin embargo, quisiera saber si esa declaracidn

contaba con la aprobacidn del Reino Unido también y si de hecho se habia formulado
en nombre de este pais.

169. E1 representante de los Estados Unidos de América contestd que no habia hecho

ninguna declaracidn en ncmbre del Reino Unido; se habia referido simplemente a una

declaracidén similar formulada por un portavoz del Reino Unido.
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IV. MEDIDAS ADOPTADAS POR EL COMITE ESPECIAL'V

170. El representante de Etiopfa presents un proyecto de resoluciédn (A/AC.109/L.411/

Rev.1l) relativo a los tres territorios, copatrocinado por Afganistdn, Etiopia. India,

Irak, Malf, Repdblica Unida de Tanzania, Sierra Leona, Siria, Tdnez y Yugoslavia.

171. E1 proyecto de resolucién se basaba en el 1nforme del Subcomité I (Véase el
anexo) y expresaba la seria rreccupacién de los coautcres por el hecho de que, como
se declaraba en el pdrrafo 124 del informe, la Potencia administradora todavfa no
habfa aplicado las disposiciones de la resolucién 151k (XV) y otras resoluciones
pertinentes en cuanto a 1la Isla Mauricio, las Islas Seychelles y Santa Elena. Los
coautores instaban a la Potencia administradora a acelerar el proceso de descolo-
nizacién en escs Territorios.

172, El representante del Irak dijo que apoyaba el proyecto de resolucién y exhortd
& todos los miembros del Comité Especial a votar a favor del mismo. Sefiald a la
atencién del Comité el pdrrafo de la parte dispositiva relativo a las bases
militares, que la Potencia administradora, en cooperacién con los Estados Unidos,

se proponfa establecer en la Isla Mauricio y en las Islas Seychelles y dijo que
constitufan una seria amenaza para esa zona, para la paz y la seguridad de Africa,
Asia y el Oriente Medio, y para los movimientos de liberacién nacional cuyas acti--
vidades se desarrollaban en esas zonas. ‘

175. El representante de Polonia dijo que si bien su delegacién apoyaba el proyecto
de resolucién en general, deploraba que en los pérrafos del predmbulo no figurase
referencia alguna a la preocupacién del Subcomité por el hecho de que la Potencia
administradora continuaba violando la integridad territorial de los Territorios

¥ haciendo caso omiso de las resoluciones 2066 (XX) y 2232 (XXI) de la Asamblea
General, y de que las disposiciones que adoptaba en los sectores econémico y social
para proteger los intereses de los habitantes de los Territorios fuesen inadecuadas.
1Th. Bn la siguiente sesién, el representante de Etiopfa presenté, en nombre de
los copatrocinadores, una modificacién verbal al proyecto de resolucidn (A/AC.109/
L.411/Rev.1), conforme a la cual en el pdrrafo T de la parte dispositiva, se susti-

"que desmantele dichas instalaciones militares" por las palabras

tufan las palabras
Los copatrocinadores

"que desista de establecer dichas instalaciones militares".
consideraban que esa revisién (A/AC.109/L.4t11/Rev.2) también se apllcaba a las

bases militares existentes.,
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175. El representante de Bulgaria dijo que el proyecto de resolucién presentado
por los pafses africanos y asidticos y Yugoslavia reflejaba las principales reco-
mendaciones que figuraban en el informe del Subcomité y contenfa las peticiones
necesarias a la Potencia administradora para que aplicase plenamente la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales. La dele-~
gacién de Bulgaria habia esperado que en el proyecto de resolucién original, tal
como se habfa hecho en el informe del Subcomité, se hiciera alguna referencia a las
actividades del Reino Unido y las peticiones que las Naciones Unidas le habian
dirigido., Por lo tanto, le complacia que los patrocinadores hubieran aceptado la
enmienda propuesta por la delegacidn de Polonia de qué se incluyese un nuevo pérrafo
preambular para expresar que el Comité Especial deploraba profundamente que la
Potencia administradora no hubiese aplicado la resolucién 1514 (XV). Ia Asamblea
General debfa prestar atencién especial a dicho asunto y la delegacién de Bulgaria
opinaba que, antes de que se iniciase el vigésimo segundo periodo de sesiones, el
Comité Especial debia tener otra oportunidad de examinar la actitud de la Potencia
administradora. Probablemente ésta hubiera sido la razén de los patrocinadores
para incluir el pdrrafo 8, en el que se pedfa que el Reino Unido informase al Comité
Especial sobre la aplicacién de la resolucién 1514 (XV).

176. E1 representante de la Costa de Marfil dijo que, como representante de un

pafs africano, hubiese querido evitar el hacer comentario alguno sobre un proyecto
de resolucién presentado por el grupo afroasiitico, para quienes el colonialismo
constitufa una especie de tumor canceroso en el centro de Africa. Ila delegacidn
de la Costa de Marfil estaba dispuesta a prestar su apoyo total a los esfuerzos
del Comité Especial encaminados a hacer frente a un colonialismo anticuado. El
ambiente que reinaba en el seno del Comité Especial debfa ser favorable para que
todos los representantes sin excepcién, y sobre todo los miembros del grupo afro-
asidtico se asociasen a las decisiones del Comité que solfan expresar el deseo
general de ayudar a los pueblos de los pafses que aln eran dependientes. Este
espfritu de cooperacién y entendimiento constitufa el elemento esencial que permi-
tirfa al Comité obtener los resultados deseados.

177. Por ese motivo, la delegacién de la Costa de Marfil hubiese deseado figurar
entre los copatrocinadores del proyecto de resolucién, pues éste reflejaba, en su
conjunto, las aspiraciones de la comunidad internacional expresadas en la reso-

lucién fundamental 151k (XV) de la Asamblea General, sobre la concesién de la
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independencia a los pafses y pueblos coloniales. Sin ;mbargo,~laﬁentaﬁé no poder
copatrocinarla, porque se le habfa negado una transacéién en cuaﬁto al bé?fafo T,
relativo a las instalaciones militares. En efecto, la declaracién que figuraba
en ese pirrafo no siempre correspondfa a la realidad de los hechos. Por lo demés,
aunque existiesen bases en algunos paises dependientes, incumbirfa é esos pafses,
cuando hubiesen logrado la independencia, negociar con la antigua autoridad admi-
nistradora la eliminacién de esas bases, como habfa ocurrido en todos los pafses
de Africa que se habfan independizado. Se trataba de una cuestién que sélo incumbia |
& los interesados. En vista de que la Costa de Marfil se habfa adherldo al pr1n01p10‘
de la no intervencién en los asuntos internos de los Estados, no podfa cambiar de -
actitud frente a principios que habfa hecho suyos ¥y a los cuales se proponia seguir
adhiriendo.

178. No habfa que juzgar mal el sentido de esa reserva, pues la Costa de Marfil,

que durante muchos afios habfa luchado vy seguia luchando contra el colonialismo, se

mantenfa fiel a los principios de la descolonizacién. Sabfa que las actividades

militares creaban tirantez en el mundo; ' comprendfa las preocupaciones de algunas

delegaciones y respetaba su posicién. Sin embargo, el Comité Especial no era sino

un comité de descolonizacién y, siendo asf, tenfa que velar por la aplicabilidad de

sus decisiones. Debfa tratar de buscar el camino mis objetivo que llevase a los

pafses bajo dominio extranjero hacia la libre determinacién y la independencia y

no el que, al contrario, estuviese encaminado a hacer mds inflexibles las posiciones

¥ demorar la solucién del problema de la descolonizacién. Ia delegacidén de la

Costa de Marfil, si bien formulaba reservas sobre el pdrrafo 7, aprobaba las demés

disposiciones del proyecto de resolucibn, y votaria en su favor.
179. El representante de Italia dijo que el pdrrafo 7 de la parte dispositiva del

proyecto de resolucién era ajeno al problema colonial e implicaba consideraciones

que no incumbfan al Comité Especial. Por consiguiente la delegacién de Italia se

abstendria en la votacién. ‘
180. El representante de Venezuela comprobd con pesar que en el proyecto de reso-
lucién no se tenfa en cuenta la recomendacién del Subcomité I en que se pedfa a la
Asamblea General que sefialase un plazo para la concesién de la independencia a la

Isla Mauricio y se acelerase la aplicacién de la resolucidn 1514 (XV) en lo que

respectaba a las Islas Seychelles y Santa Elena., Tampoco se hablaba de la recomen-

dacién relativa al envio de una misibén visitadora a esos Territorios a fin de que

Jeon
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averiguase el alcance de los progresos realizados hacia el objetivo de la libre
determinacién y la independencia. Aunque hubiese deseado un texto Que tuviera
mejor en cuenta la realidad, la delegacibn de Venezuela votarfa a favor del proyecto
de resolucidn.

181. E1 representante de Chile dijo que aprobaba en 1fneas generales el proyecto
de resolucibn a pesar de ciertas dudas que abrigaba con respecto a su redaccidn.
Aungue los términos fuesen algo exagerados, la delegacién de Chile podfa no obstante
apoyar al proyecto de resolucidn en conjunto, ya que se ajustaba a su polftica
constante de apoyar cualquier medida destinada a fomentar la aplicacién de la reso-
lucibn 1514 (XV) de la Asamblea General, prescindiendo del tamafio del territorio

de que se tratase o de la distancia a que se encontrase de los mercados mundiales.
Sin embargo, estas Ultimas consideraciones no podfan desecharse por entero.

182. E1 representante de los Estados Unidos de América dijo que votarfa contra

el proyecto de resolucién que no constitufa una evaluacién realista y equilibrada
de la situacibén en los territorios de que se trataba. EL problema de la indepen-
dencia de la Isla Mauricio se decidirfa en las elecciones venideras que habfan de
celebrarse en el Territorio. Si la poblacibn deseaba la independencia, era posible
que el Territorio se emancipase a principios de 1968. ILas Islas Seychelles también
estaban progresando en forma constante e impresionante hacia la libre determinacién.
Por lo tanto, a pesar de que su delegacién aprobaba plenamente el parrafo 2 de la
parte dispositiva del proyecto de resoluciédn, no podfa eprobar p&rrafos dispositivos
posteriores que no se ajustaban a la situacién actual. También tenfa reservas con
respecto al informe del Subcomité.

183. En su 539a. sesién, el Comité Especial aprobé en votacién nominal el proyecto

de resolucién (A/AC.109/L.411/Rev.2) con las enmiendas verbales introducidas, por
17 votos contra 2 y 3 abstenciones, a saber:

Votos a favor: Afganistén, Bulgaria, Costa de Marfil, Chile, Etiopia,
India, Irak, Irdn, Mal{, Polonia, Replblica Unida de
Tanzania, Sierra Leona, Siria, Tdnez, Unibén de Replblicas
Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia.

Votos en contra: Australia, Estados Unidos de América.

Abstenciones: Finlandia, Italia, Madagascar.




18k, El representante de Australia, eﬁplicéndo su vﬁto, dijo que el enfoque

normal de la cuestién hubiese sido pedir a la Potencia administradora que explicése
todo 1o que no se comprendiera con facilidad en los acontecimientos actuales. No -
s6lo no se habfa adoptado tal criterio, sino que se habfa hecho caso omiso de una
declaracién hecha por el representante de la Potencia adminiétradora; as{ como de
muchas medidas précticas adoptadas respecto de la independencia de los Territorios -
en cuestién. Ia libre determinacién significaba que un Territorio tenfa perfecto
derecho a decidir, por mayorfa de votos, si deseaba la independencia. El pdrrafo 7
de la parte dispositiva era totalmente inaceptable, sobre todo teniendo en cuenta 7
las declaraciones hechas por los representantes del Gobierno del Reino Unidd y de
los Estados Unidos en el sentido de que no existfa la intencién de establecer
instalaciones militares en la isla. Se habian hecho llamamientos a la Potencia

administradora pars que concediese la independencia inmediata a los territorios a

base del principio de "cara, gano yo; cruz, pierde usted". Si se concedfa la

independencia inmediata sin la preparacidn debida, se culparfa a la Potencia

administradora. Esta actitud de juego de azar no era la que>se debia adbptaf

cuando se trataba del porvenir de naciones y pueblos. En tales circunstancias, su -

delegacibén no tenfa més posibilidad que votar en contra del proyecto de resolucidn.
185. E1 representante de la India sefiald que le habfa sorprendido y defraudado a
la vez el hecho de que las delegaciones de Australia y los Estados Unidos hubieran

votado en contra del proyecto de resolucibén. No comprendfa qué era 1o que habian\

encontrado en el texto tan pernicioso como para obligarlos a votar en contra del

mismo,
pueblos de esos Territorios a la libre determinacién, la libertad y la independencia;

En el proyecto de resolucién se reafirmaba el derecho inalienable de los

se instaba a la Potencia administradora a celebrar elecciones libres y a conceder
& los Territorios la condicién polftica que sus pueblos eligiesen libremente.

Se lamentaba la desmembracién de los Territorios y se declaraba que el estableci-
miento de instalaciones militares ers una violacién de la resolucidn 2232 (XXI)

de la Asamblea General., E1 orador no comprendfs que nada de lo que decfan estas

disposiciones impulsase a un pais amante de la paz a votar contra la resolucidn.
186. En particular, deploraba la infortunada analogfa del "juego de azar" empleada

por el representante de Australia. Los patrocinadores del proyecto de resolucidn
habfan hecho una seria evaluacién de los problemas que enfrentaban esos Territorios,

¥y lamentaba el hecho de que se calificase de "juego de azar" la actitud de repre-

sentantes responsables de gobiernos responsables.
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187. E1 Presidente afiadié que estaba profundamente decepcionado por el hecho de
que el representante de Australia hubiera empleado esa analogfa, después de todo
el trabajo realizado por el Subcomité para preparar su informe. Era deplorable
que la Potencia administradora hubiese considerado oportuno estar ausente de las
deliberaciones del Comité Especial, pero ello no justificaba el uso de un lenguaje
tan desmedido.

188. E1 representante de los Estados Unidos de América manifesté que habia hecho

una declaracién explicando su voto y que estaba muy sorprendido por la peticibén sin
precedentes de la India, de que se dieran nuevas explicaciones. Estimaba que en

la declaracibén que habfa hecho explicaba plenamente la posicibn de su delegacién

Yy su Gobierno.

189. El representante de Yugoslavia dijo que algunos representantes habfan explicado
sus abstenciones o su oposicibn al proyecto de resolucibén a causa del parrafo 7 de

la parte dispositiva. Se negaba que los Estados Unidos o el Reino Unido tuviesen
intencién alguna de establecer bases. A este respecto, sefialé que el diario

The New York Times habfa publicado una nota en el sentido de que el Reino Unido

estaba en las etapas finales de sus negociaciones para adquirir tres islas en el
Océano Indico con fines de defensa. Otro peribdico habfa dicho que los Estados
Unidos y el Reino Unido se proponfan construir una pista de aterrizaje en una de

esas islas. Estos dos artfculos constitufan para su delegacién suficiente prueba

de que las dos Potencias en cuestién se'pr0ponfan construir una base militar y que

el p4rrafo T de la parte dispositiva estaba plenamente jusfificado.

190. El representante de Malf sgredecid a tcdos agquellos que habian votado en

favor del proyecto de resolucién, que tendfa a acelerar el proceso de descolonizacién
en una regién del mundo particularmente sensible. Deploré que en esa oportunidad 4
se hubieran introducido elementos de la guerra fria y se asocié a las declaraciones
del Presidente y de los representantes de la India y Yugoslavia. Le sorprendfa que
las Potencias coloniales que afirmaban aprobar la Declaracién sobre la concesién

de la independencia a los pafses y pueblos coloniales modificasen su actitud cuando
se trataba de adoptar disposiciones concretas para llevar a la préctica dicha
Declaracién. El Sr. Thiam se sorprendfa en particular por las palabras pronunciadas
por el representante de Australia, pafs que habfa exterminado a los naturales de

ese Territorio y que enviaba tropas a Viet-Nam para impedir al pueblo de ese pais

disfrutar de sus derechos més elementales.
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191. El representante de los Estados Unidos de Amérlca dijo en contestaC16n al

representante de Yugoslavia, que por excelente que fuese como periédico, The_New York
Iimes no era un Organo oficial del Gobierno de los Estados Unidos y sus informa-
ciones no reflejaban en modo alguno la polftica de su Gobierno. ‘

192. El representante de la Repfblica Unida de Tanzania expresé que el voto en

contra del proyecto de resolucién por parte de dos delegaciones demostraba fuera
de toda duda la verdadera posicidn de esos pafses y su actitud hacia el principio
de la libre determinacibn. Teniendo en cuenta las repetidas declaraciones de los -
representantes del Gobierno de los Estados Unidos en el sentldo de que su pals
apoyaba la causa de la descolonizacién, ese voto habfa sido una desagradsble
sorpresa. Como el representante de los Estados Unidos se habfa referido al
"Territorio Briténico del Océano Indico", el orador sefialé que las Naciones Unidas
se habfan negado a reconocer dicho Territorio, cuyo establecimiento no era més{

que una maniobra colonialista. ‘ | ‘

195. El representante de Australia, ejerciendo su derecho a contestar él repre-
sentante de Malf, explicé que su referencia al juego de azar habfa sido una reaccién

estrictamente personal, y que no habfa querido sugerir que el Subcomité o el Comité

Especial encaraban su trabajo con espfiritu jugador. El representante de Malf se

habfa referido tembién a los habitantes indfgenas de Australia.

correspondfa a la jurisdiccidn interna del Gobierno de Australia.

Esa cuestién
Aunque Australia

no podfa afirmar que no tenfa razones para reprocharse & sf{ misma, no se estaba
asesinando a los habitantes indfgenas, como habfa declarado el representante de Malf.

Afiadié que le cuestién del Viet-Nam no estaba dentro de las atribuciones del Comité

Especial.
194, El texto de la resolucién sobre la Isla Mauricio, las Islas Seychelles y

Santa Elena {A/AC.109/249) aprobada por el Comité Especial en su 539a. sesién, el
19 de junio de 1967, dice lo siguiente:

"El Comité Especial,

"Habiendo estudiado la cuestién de la Isla Mauricio, las Islas Seychelles
y Santa Elena,

"Habiendo ofdo la declaracién del peticionario,

"Observando con pesar la ausencia de los representantes de la Potencia
administradora,

four
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"Observando con profundo pesar que la Potencia administradora no ha

aplicado la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre
de 1960,

"Habiendo estudiado el informe del Subcomité I referente a dichos
Territorios 15/,

"Recordando la resolucién 1514 (XV) de 14 de diciembre de 1960 de la
Asamblea General y otras resoluciones pertinentes relativas a la Isla Mauricio,
las Islas Seychelles y Santa Elena, especialmente las resoluciones 2066 (XX)
de 16 de diciembre de 1965 y 2232 (XXI) de 20 de diciembre de 1966, de la
Asamblea General,

"1l. Aprueba el informe del Subcomité I sobre la Isla Mauricio, las
Islas Seychelles y Santa Elena y apoya las conclusiones y recomendaciones
que en €1 figuran;

"2. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos de la Isla Mauricio,
las Islas Seychelles y Santa Elena a la libre determinacién, la libertad y la
independencia, de conformidad con la Declaracién sobre la concesidn de la
independencia a los pafses y pueblos coloniales;

"%, Insta a la Potencia administradora a celebrar sin demora elecciones
1ibres en los Territorios sobre la base del sufragio universal de los adultos,

y a traspasar todos los poderes a los 6rganos representativos que el pueblo
elija;

"4, Insta ademds a la Potencia administradora a conceder a los Territorios
la condicién polftica que sus pueblos elijan libremente y a abstenerse de
adoptar cualesquier medidas incompatibles con la Carta de las Naciones Unidas
y con la Declaracibén sobre la concesién de la independencia a los pafses y
pueblos coloniales;

"5. Reafirma que el derecho a disponer de los recursos naturales de los
Territorios pertenece solamente a los pueblos de éstos;

"6. lLamenta la desmembracién de la Isla Mauricio y las Islas Seychelles,
por parte de la Potencia administradora, que viola la integridad territorial
de las mismas contrariamente a lo dispuesto en las resoluciones 2066 (XX) y
2232 (XXI) de la Asamblea General, y pide a la Potencia administradora que
devuelva a estos Territorios las islas que han sido separadas de ellos;

"7. Declara que el establecimiento de instalaciones militares y cualesquier
otras actividades militares en los Territorios es una violacién de la reso-
lucién 2232 (XXI) de la Asamblea General, que constituye una fuente de tirantez
en Africa, Asia y el Oriente Medio, y pide a la Potencia administradora que
desmantele dichas instalaciones militares;

Véase el Anexo.
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"8, Pide a la Potencia administradora que informe sobre la aplicacidn
de la presente resolucién al Comité Especial encargado de examinar la situa-
cibn con respecto a la aplicacién de la Declaracidn sobre la concesién de '

la independencia a los pafses y pueblos coloniales;

"9. Decide mantener en su programa la cuestién de la Isla Mauricio,
las Islas Seychelles y Santa Elena." '
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INTRODUICCION

l. EL Subcomité examiné la Isla Mduriqio, las Islas Seychelleg ¥y Santa Elena qn¥‘V
sus sesiones 35a. a 3%a., celebradas el 5, €l 13, el 18 y el 20 de abril y

el 10 de mayo de 1967. | | ‘

2. Tuvo ante si los documentos de trabajo preparados por la Secretéria (véanse"
las secciones I y II del presente capitulo). ' ’ | , ' (

b De conformidad con el procedimiento acordado por el Comité Especial, el
Presidente invitd al representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte a participar en la consideracién de los tres Territorios. En consecuencia,

el representante del Reino Unido participd en las sesiones 35a. a 59&.'del Subcomité.

CONSIDERACION POR EL SUBCOMITE

A, Declaraciones de los miembros

L, El representante del Reino Unido expuso los nuevos hechos ocurridos en los\¥
tres Territorios examinados desde que se celebrara el vigésimo primer pericdo de
sesiones de la Asamblea General. ' |

5. En la Isla Mauricio, las conversaciones sobre la futura constitucién celeQ
bradas entre el Gobierno britdnico y los representantes de los partidos politicdé
del Territorio habfan abierto ya el camino a la independencia. Después de la confe-
rencia constitucional de septiembre de 1965, el Secretario de Estado para las‘
Colonias, Sr. Greenwcod, anuncidé que la Isla Mauricio accederia a la independencia
cuando la nueva Asambles, que se reuniria como resultado de las elecciones gener

rales que debian organizarse conforme a un nuevo sistems electoral, aprobara por

mayoria simple una resolucién en ese sentido. En el curso de 1966 una comisidén

especial estudidé la cuestién del futuro sistema electoral y recomendd que se
dividiese la isla en veinte circunscripciones que elegirian tres representantes
cada una, mds otra circunscripcidén que sélo elegiria dos representantes, y Que se
creasen asimismo cinco puestos suplementarios llamados "de equilibrio"., En esa

forma estarian equitativamente representados los intereses de los principales

sectores de la poblacién, muy diversificada, de la Isla Mauricio. Como esas reco-

mendaciones suscitaron desacuerdos entre los partidos politicos, los arreglos

/...
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relativos a las bancas llamadas "de equilibrio", cuyo mimero se aumentd a ocho,
fueron modificadas para tomar en cuenta los intereses de los partidos y de la
comnidad, con lo cual se pudo llegar a un acuerdo entre los interesados.,

6. Se comenzé luego, en septiembre de 1966, a preparar las listas electorales

en presencia de un equlpo de observadores de algunos paises del Commonwealth
(India, Malta, Jamaica y Canadé). Esas listas se publicaron en enero de 1967 y,

en relacidn con las precedentes, comprendfan un tercio mds de electores. EL

asunto estaba a la sazdn en manos del Gobierno de la Isla Mauricio y se iban a
celebrar elecciones generales por sufragio universal de los adultos en una fecha
que quedaba por fijarse. EL Subsecretario Parlamentario de Estado para las Colonias
dijo en la Cémara de los Comunes en diciembre de 1966 que serfa conveniente que
tuvieran lugar lo mds pronto que fuera viable. La conferencia constitucional

de 1965 habfa convenido en gue podria transcurrir un pericdo de seis meses entre

la autonomla interna completa y la independencia; por consiguieﬁ%gi_seria posible,
si la mayorfa elegida en las futuras elecciones se pronunciara en ese sentido,

gue la Isla Mauriclo obtuviera su independencia seils meses después de las elecclones.
Los partidos politicos del Territorio no estaban de acuerdo sobre el estatuto

final de la isla, pero corresponderia a la poblacidn expresar sus deseos por

medios demccrdticos. Como se indicaba en el pdrrafo 21 del informe del Subcomité
para 1966, un equipo de observadores de palses del Commonwealth supervisaria

las elececiones,

T. En lo que resrectaba a las Islas Seychelles y atendiendo a una iniciativa del
Conse jo Legislativo acerca de las futuras relaciones del Territorio con el Reino
Unido, un consejero en asuntos constitucionales habia reccmendado que se creara

un consejo territorial unico compuesto de 12 a 15 mlembros con funciones ejecutivas
Y legislativas a la vez y elegldo por sufragio universal de los adultos; la
constitucidén de ese Srgano representarfa una etapa importante hacia la plena
autoncmfa interna, Las préximas elecciones sé celebrarian en octubre de 1967,

y se estaban elaborando los instrumentos jurfdicos, entre ellos la nueva Constitucidn,
necesarios para aplicar las dlversas propuestas formuladas, .

8. Los conflictos laborales ocurridos en 1966 fueron resueltos mediante un aumento
general de sueldos del 20%. Para mejorar las relaciones profesionales se designd
asimismo a un funcionario del Ministerio de Trabajo y a un representante de los
sindiceatos.

[oes



) . " -6l-

T

/

9. En Santa Elena se habfan logrado importantes progresos; el 15 de enero de 1967
el antiguo Consejo Consultivo fue reemplazado por un Consejo iegislativo, yal
mismo tiempo se establecid un sistema de comités en el que los miembros del Consejo
Legislativo ejercian ciertas funciones ministeriéles; también se reformé el Consejo
Ejecutivo, del que ahora formaban parte los presidentes de los comités mencionados

en reemplazo de los miembros funclonarios de antes. Las elecciones para el nuevo
Consejo Legislativo tendrfan lugar, siempre mediante sufragio universal de los .
adultos, antes del 17 de enero de 1968, y el Consejo estarfa integrado por 12 miembros
elegidos entre 1k (a la sazdén eran 8 entre 16). ’

10. Los tres Territorios examinados presentaban ciertas caracteristicas comunes:
superficie y recursos limitados y alejamiento de las grandes vias de comunicacién,
Pero diferfan en otros aspectos: la Isla Mauricio tenia 750.000 habitantes y

Santa Elena sdélo 4,600, Ias instituciones politicas que se crearan, y probablemente
el estatuto final de las islas, reflejarian sin duda esas diferencias. El repre-
sentante del Reino Unido subrayd que desde que se celebré el yltimo perfodo de
sesiones del Comité Especial, cada uno de esos tres Territorios habia realizado
importantes progresos hacia la autonomia, y habfa adoptado una decisidén definitiva
sobre su futura condlecidén juridica. ‘4

11, El representante de la Republica Unida de Tanzania dijo que la situacién en -

las Islas Seychelles recordaba la solucidn propuesta por el Reino Unido para ciertos

territorios de las Antillas: la Potencia administradora tenia la intencién de
aplicar un procedimiento que violaba los intereses legitimos de la poblacidn y era
contrario a las diversas resoluciones pertinentes de la Asamblea Generai, en
particular a la resolucién 1514 (XV) de 1k de diciembre de 1960.

12. Del documento de trabajo se desprendia que la Potencia colonial no estaba

diepuesta a aplicar las disposiciones de la Declaracién scbre la concesidn

de la independencia a los pailses y pueblos coloniales: se habia enviado al

Tﬁ;ritorio, con la misidn de asesorar sobre el futuro estatuto constitucional .

de las Islas Seychelles, a un gobernador colonial que habia recomendado tres
posibilidades: a) el acceso del Territorio a la independencla nacional garantizada
por la conclusién de un tratado con una Potencia adecuada; b) una férmula de -
asociacidn libre con el Reino Unido, o ¢) una férmula de asociacién estrecha o

de integracidén con el Reino Unido. En el primer caso, era evidente que la Potencia .

AT
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colonlal no estaba .en absoluto dispuesta a abandonar laé Islas Seychelles y a conce-
derles una independencia sin trabas. La segunda férmula atentarfa contra el derecho
inalienable de lé poblacldén a obtener la independencia que solicita. Y la inte=-
gracidn, por su parte, serfa una violacidén de la integridad territorial del
Territorio, ccmo lo declaraba la resolucidén 2069 (XX) de la Asamblea General, de

16 de diciembre de 1965.

13. La situacidén econdmica de las Islas Seychelles seguia siendo deplorable y
ademds estaba agravada por su condlcidén de colonia. En un Territorio donde la
actividad agrfcola e industrial no habfa cesado de declinar, era sumamente lamentable
que la mayor parte de las tierras cultivables estuvieran concedidas a monopolios
extranjeros., Por lo demds, esa situacidn seria objeto de estudio especial por parte
del Subccmité.

14, En la Isla Mauricio, tampoco habfa evolucionado realmente la situacién. En el
Yltimo periodo de sesiones la delegacidn de Tanzania habia sefialado gue el Gobierno
britdnico trataba de retrasar el acceso a la independencia y de hacer caso omiso

de los deseos de la poblacién. Por sus resoluciones 2069 (XX) y 2066 (XX), la
Asamblea General invité a la Potencia administradora a desmantelar las bases
militares existentes y a abstenerse de establecer otras nuevas en los Territorios
bajo su dominio. La invitd asimismo a no hacer nada que pudiera decmembrar los
Territorios o violar su integridad territorial. Ahora bien, el Gobierno britdnico
no habfa tenido en cuenta en absolutc las decisiones de la Organizacién. Un
artfculo del Times de Londres, del 25 de marzo de 1967, informaba sobre las dispo-
siciones adoptadas por Gran Bretafia en su nueva colonia del Océano Indico, que

habfa sido creada en noviembre de 1965 y que debfa ser utilizada para fines mili-
tares por los Gobiernos del Reino Unido y de los Estados Unidos.

15. E1 representante de Tanzanla protestd contra la creacidn de esta colonia,

que constitufa una violacién de los intereses legitimos e lnalienables de la
poblacién autéctona. También se advertia cdémo las Potencias colonilales trataban

de opcnerse a la independencia, especialmente otorgando conceslones a monopolios
extranjeros., En efecto, por intermedio de esos monopolios se habla creado una nueva
colonia y se habfan ccnstruido instalaciones militares. Pero el pdrrafo 6 de la
resolucién 1514 (XV) se oponfa formalmente al desmembramiento de un territoric, cowo
también se oponla a ello la Carta de las Naciones Unidas. Ademds, la constitueidn
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de esta nueva colonia y el emplazamiento de instalaciones militares efénvasimismo
contrarios a los deseos expresados por los pueblos de Africa y Asia amantes de ia
Paz. Podia considerarse que se trataba de un acto hostil dirigido ébntra4losv4
pueblos que se encontraban en la vecindad inmediata de las instalaciones militares
del Océano Indico.

16. Cabfa reconocer que en lo gue respectaba a la Isla Mauricid, a las Islas.
Seychelles y a Santa Flena la Potencia administradora persistia en su actitud
negativa y se negaba a aplicar las resoluciones por las que la Asambles General .

la habfa invitado a acelerar la descolonizacién de conformidad com la resolueidn
151 (XV). Mds aun, el Gobierno briténico continuaba su explotacién econémica 7

de los Territorios, y un mimero cada vez mayor de monopolios extranjeros acababa

de instalarse en ellos, en detrimento de los intereses legftimos de la poblacién.
Por Wltimo, el Reino Unido infringia abiertamente los principios de la Carta y ‘

las resoluciocnes de la Asamblea General al desmembrar las Islas Mruecio y Seychelles-
¥ construir en ellas instalacicnes mllitares con ayuda de los Estados Unidos. |

17. ©No bestaba con reafirmar el derecho de los pueblos a la libre determinacidn

¥ a la independencia; era preciso hacerlo respetar adoptando medidas inmediatas.

La Potencia colonilal debia organizar sin demora elecciones medianfe sufragio univer-
sal, entregar todos los poderes a los pueblos y restituir las tierras y los recursos
naturales, que habla sometido a una verdadera explotacién., Era preciso asimismo
Poner fin a las ventas a compafifas privadas de islas enteras separadas de los
territorios, y mantener por el contrario las entidades territoriales y nacionales.
Era preciso demunciar las maniobras politicas por las cuales el Reino Unido trataba
de imponer a las poblaciones el estatuto politico que le convenia y pedirle que

no adoptara ninguna medida incompatible con la Carta y con la Declaracién sobre

la concesién de la independencia a los palses y pueblos coloniales. Asimismo, el
Comité debfa recomendar el envio de una misidén visitadora, especialmente a las
Islas Seychelles,

18. El representante de Siria dijo que la Potencia administradora no habfa respon-

dido en sus declaraciones a algunas preguntas muy importantes. gHabia el Reino

Unido puesto en prdetica sin retraso en la Isla Mauricio, las Islas Seychelles -
¥y Santa Elena, las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, seguin le
invitaba a hacerlo la resolucién 2232 (XXI) de 20 de diciembre de 19667 Si no
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1o ha hecho: ja qué se debfa? Por otra parte, el Subcomité debila saber si la
Potencia administradora habia cambiado de actitud en lo que se referia al envio
de una misién visitadora y si estaba dispuesta a cooperar con €l sobre ese punto.
19. La Asamblea General habfa manifestado cierta inquietud en cuanto al manteni-
miento de la integridad territorial de los territorios coloniales. jTenfa todavia
la Potencia administradora las mismas intenciones, o se daba cuenta de gue la
instalacién de bases militares era contraria a las resoluciones de la Asamblea
General y sdlo podla suscitar tensiones y conflictos en el plano internacional?
20. El Reino Unido insistfa en la pobreza e insuficiencia de recursos de la Isla
Mauricio, de las Islas Seychelles y de Santa Elena, jPero qué hacfa para utilizar
su potencial hidroeléctrico, o para remediar el desempleo creciente y el déficit
de la balanza de pagos? gHabia procurado diversificar la economfa mauriciana,
como lo solicitara en repetidas ocasiones el Primer Ministro de la Isla, o se
atenla a los términos del Acuerdo del Ccmmonwealth sobre el azdcar? Sorprendia
que el Reino Unido, pais tan avanzado en tecnologfa y gran suministrador de
capitales, permitiera que los territorios que administraba sufrieran precisamente
por falta de capitales y de conccimientos técnicos, ccmo subrayaba el documento
de trabajo de la Secretarfa.

21. La Asamblea Legislativa de la Isla Mauricio habla pedido que se pusiera fin
a las prdcticas discriminatorias de que eran victimas los trabajadores de la
industria del azdcar. §Qué medidas se habian tomado para proteger a esos trabaja-
dores? El representante de Siria deseaba, en especial, cbtener precisiones sobre

el papel de la Taxpayers and Producers Association.

22. El Subcomité debfa estar mejor informado sobre el nuevo sistema electoral de
la Isla Mauricio y sobre las elecciones futuras. gSe celebrarfan mediante el
sufragio universal y en qué fecha? Serfa conveniente asimismo conocer la funcidn
de los partidos y determinar en qué medida representaban auténticamente a la
poblacién o, por el contrario, a intereses particulares. Importaba sobre todo

que los representantes elegidos por la poblacidn dispusieran de poderes suficlentes
Y que el Gobernador dejara de desempefiar una funcidn excesivamente amplia.

23. En conclusién, era de esperar que el Reino Unido cesara de dar la impresidn
de querer salvaguardar ante todo los privilegios de los colonos y servir imtereses
estratégicos que en nada Interesaban a la poblacién, y se mostrara dispuesto a
ayudar a las poblaciones que administraba a liberarse de la discriminacién y

de la sujecidn,
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24, EL representante del Reinoc Unido expresé que deseaEa responder inmediatamente
a algunas de las preguntas formuladas por los representantes de Tanzania ¥y Sifia,

¥y que se referirfa mgs tarde a obros puntos. |

25. El representante de Tanzania habfa dicho, a propésito de las tres Pérmulas
contempladas en el pdrrafo 28 del informe deliConsejefo para asuntos constitucio- -
nales (independencia naminal, "ipre" asoeiacicn y asociacidn estrecha o inte-
gracidén) que sefian ellas impuestas a la poblacidén de las Islas Seychelles y'qﬁe
exclufan una independencila real. Pero en la pdgina 3 del documento consagradc

a las Islas Seychelles podia leeese una declaracidén del Secretario de Estade para
las Colonias, en la cual se advertia que el Comsejero no habia querido tomar en
cuenta soluciones definitivas, sino, antes bien, el establecimlento progresivo

de un mecanismo constitucional que permitiera a la poblacidén pronuhciarse debida~/
mente sobre su estatuto definitivo. El propio Consejero declaraba en el pirrafo 27
que se habla preocupado de medidas inmediatas, FEn cuanto a las elecciones en

la Isla Mauricio, el representante de Siria podia remitirse a los pdrrafos 20

¥ 21 del documento de trabajo de la Secretarfa, de donde se desprendia especial-
mente que, a juicio del Gobierno britdnico, era conveniente que se celebraran

lo antes posible, y que si no hablan podido tener lugar dentro del plazo inicial=-
rente previsto, no habfa sido por culpa del Gobierno del Reino Unido ni del de

la Isla Mauricio. La terminacién de las listas electorales debla en principio
permitir que se celebraran las elecciones eun 1967. .

26. El representante del Reino Unido tenfa que consultar a su Gobierne en lo
referente al envio de una misién visitadora, si ello concordaba con el parecer

del Comité Especial. ‘
27. El representante de la Repiblica Unida de Tanzania observé que las propuestas

contenldas en el pdrrafo 28 del informe del Consejero para asuntos constitucionales
de las Islas Seychelles no tendrian, segin el representante del Reino Unido,
carfcter definitivo. Ahora klen, si se recordaba que la poblacién de las Islas
Seychelles habla expresado el deseo de lograr rdpidamente la independencia, las
férmulas contempladas en ese pdrrafo sélo podfan crear confusién y constitufan,

de hecho, un insulto a esa poblacidn. En cuanto a la "inexperiencia polftica"

de los electores y candidatos, que el Consejereo deploraba en el pdrrafo jh;\gno era
debida a que el Reino Unido ilmpedia a la poblécidn'ejercer sus derechos? Per otra

parte, el pdrrafo 47 mostraba claramente que la férmula de la "libre asoclacién™-

estaba concebida como definitiva. -
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28. Las posibilidades contempladas por el Reino Unido traducfan sus intenciones
neocolonialistas. La Potencla administradora no se habia mostrado nunca dispuesta
a aplicar la resolucidén 1514 (XV), de la Asamblea General, y tenfa cuidado de no
mencionar la independencia completa en su declaracidn,

29. El representante de Siria pregunt$ si la Asamblea que se constituirfa como
resultado de las elecciones que debfan celebrarse en 1967, de creer al represen-
tante de la Potencia administradora, podrfa decidir realmente el porvenir de la
Isla Mauricio aprobando una Constitucidn y encaminando el Territorio hacia la inde-
pendencié, si asf lo deseaba la poblacidn o si, por el contrario, seria un dérgano de
complacencia que se contentarfa con aprobar leyes de interés secundario bajo el
control del Gobernador.

30. El representante del Reino Unido declard, respondiendo al representante de
Siria, que la legislatura podfa llevar a la Isla Mauricio a la independencia si la
mayoria de sus miembros lo deseaba, despuds de seis meses de autonomfa, Las prdéximas
eleccicnes no serfan, pues, elecciones de simple rutina.

31, La féxmula de la "libre asociacidn”, que el representante de Tanzania criti-
caba, no podfa en ningun caso ser impuesta. A la poblacidén de las Islas Seychelles
era a quien éorrespondia pronunciarse, por conducto de sus representantes, scbre

el estatuto definitivo. Mas era preciso recordar que la poblacién estaba dividida:
algunos eran partidarlos de la independencia; otros lo eran de alguna asociacién y
otros de la integracién, y que los dos partlidos politicos del Territorio, el

Seychelles Democratic Party (SDP) y el Seychelles People United Party (SPP) tentan
programas diferentes sobre ese punto.

32, El representante de Siria manifestd que el didlogo que se estaba desarrolllando
permitia al Comité formarse una idea mds clara de la situacidn, y pregunté al
representante del Reino Unido si, en el caso de que la mayoria de los representantes
optaran por la independencia, la Isla Mauricio la alcanzaria en 1968, Las elec-
clones futuras eran de capital importancia y parecia conveniente que asistieran
observadores de las Naclones Unidas.

33. El representante del Relno Unido confirmé que segun los términos de las dispo-
siclicnes adoptadas, transcurrirfa un plazo mdximo de sels meses entre las elecciones
generales y el logro de la independencia, sl eso fuere lo deseado por la legis-
latura que resultara elegida. Sobre esa base la independencla podrfa tener lugar.‘
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en 1968, con sujecidn a las opinicnes que expresara una mayoria en la législatur;
después de las elecciones generales, El Gobierno de la Isla Mauricio habia, aceptadon‘
la presencia de observadores del Commonwealth que verificarfan las listas elécto~”
rales y vigllarfan las operaciones de votacidén. Si se hiciera formalmente una
solicitud en el sentido de que el Subccmité enviara igualmente obéervadores, el
representante del Reino Unido tendrfa que consultar a su Gobierno antes de respondér.h
34k, El representante de la Republica Unida de Tanzania sefiald que el repreSenfénte
del Reino Unido no habfa precisado avn si su Gobierno segufa una polltica que '

rermitiera a las Islas Seychelles y a la Isla Mauricio alcanzar la independéncia'

total. La lectura de los documentos y los informes de que se disponfa indicaban

que la poblacién aspiraba a la independencia completa en breve plazo. Por otra )
parte, cabla preguntar cudndo se establecerfan los mecanismos a que se referfan

los documentos y éuyo funcionamiento se habia explicado ya. El Gobierno tanzaniano
no querfa encontrarse ante un hecho consumado ni ver que la Potencia administradora
impusiera un punto de vista contrario a las aspiraciones de la poblacién., Por
dltimo, el representante del Reino Unido habia tenido buen cuidado de no hablar

del desmembramiento de territorios, que constitufa una infraccién a la Carta y . a

la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General. Una respuesta precisa sobre este
particular permitiria sl Subcomité formular recomendaciones concretas al Comité o
Especial y a la Asamblea General.

35. El representante de Siria sefiald que las nuevas elecclones en la Isla Mauricio
tendrian lugar en 1967. En ese caso, y teniendo en cuenta el plazo de sels mesés,'
la Isla obtendrfie seguramente su independencia en 1968. En cuanto a los observa~
dores, era de esperar que el Goblerno britdnico comprendiera que era necesaria
una presencia de las Naciones Unidas en las préximas elecciones. Confiaba también,
como el representante de Tanzania, en que la delegacidén britdnica darfa las expli-
caciones requeridas sobre la cuestidn del desmembramiento de territorios.

36. El representante del Reino Unido explicé al representante de Tanzania que
‘corresponderia a los miembros de la futura legislatura de las Islas Seychelles,
elegidos por sufragio unlversal, considerar el porvenir del Territorio, segin
indicaba el informe de su Gobierno, y el estatuto definitivo no habia sido objeto
de ninguna decisidén. En ecuanto al contenido de las nuevas propuestas constitu-

cionales que habilan de llevarse a la préctica en las Seychelles, todos los detalles
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pertinentes figuraban en la pdgina 4 del documento del Gobierno britdnico sobre;
las recomendaciones del Consejero para asuntos constitucionales, asi como en el
capItulo V del informe del Consejero. Las medificaciones contempladas se harfan
efectivas en el momento de las elecciones generales, es decir, en cctubre de 1967

a mAs tardar.
3T. ELl representante de la Republica Unida de Tanzania declard que su delegacidn

tendria presentes las explicaciones del representante del Reino Unido. Pero la
cuestidn primordial de los derechos soberanos no habfa quedado bien en claro. Los
documentos citados no indicaban claramente si el Reino Unido tenia la intencién

de conceder una independencia completa a los Territorios, conforme a la resolucidn
1514 (XV) de la Asamblea General. Parecerfa, por el contrario, que se aplicarian
las propuestas que figuraban en los apartados a), b) y c) del pdrrafo 28 del
capitulo IV del informe del Gobierno britdnico y que seria descartada la solucién
de la independencia, ccmo en el caso del de los territorios del Caribe.

38. EL representante de la Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas dijo que las
deliberaciones Qel Ccomité Especial en 1966 sobre la situacidn en la Isla Mauricio,
las Islas Seychelles y Santa Elena, habfan demostrado claramente que la Potencia
administradora no habfa cumplido adn las disposiciones de la resolucidn 1514 (XV)
y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General; que la evolucidn politica

de los Territorios era demasiado lenta; que el recanismo electoral ideado para

la Isla Mauricio habia sido motivo de honda controversia entre los diversos grupos
¥y partidos politicos; y que el sufragio universal no se habla introducido aun en
las Islas Seychelles. Por otra parte, el Comité Especial habfa expresado su preocu-
pacién por el establecimiento del nuevo "Territorio britdnico del Océano Indico"

¥ la noticia de que seria utilizado como base militar, y habfa pedido a la Potencis
administradora que respetara la integridad territorial de la Isla Mauricio y las
Islas Seychelles y que, conforme a lo previsto en el pdrrafo 12 de la parte dispo-
sitiva de la resolucidén 2105 (XX) de la Asamblea General, de 20 de diciembre

de 1965, se abstuviera de utilizar a ninguno de los tres Territorios con fines
militares. También habia pedido a la Potencia administradora que reconociese el
derecho de los habitantes autéctonos a disponer de los recursos naturales, y que
adoptara medidas para diversificar la economia de los Territorios. Esas conclusiones
y reccmendaciones fueron ratificadas por la Asamblea General en su vigésimo primexr

perfodo de sesiones. En la resolucién 2232 (XXI) la Asamblea, entre otras cosas,

/
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. b
insté a la Potencia administradora a que permitiera visitar los Territorios a las

misienes visitadoras con el fin de estudiar la situaéidn~yvhager-las reccmendaciones
del caso, y reiterd su declaracién anterior de que cualquier intento encaminéao

a quebrantar ié unidad nacional y la integridad territorial de los territorios

- coloniales y a establecer bases e instalaciones militares en ellos era incompatible‘
con la Carta de las Naciones Unidas y con la resolucién 1514 (XV). En su resolucidn
2189 (XXI), de 13 de diciembre de 1966, la Asamblea General pidid a las Potencias
coloniales que desmantelaran sus bases militares en los territorios eoloniales y
que se abstuvlieran de establecer otras nuevas,

39. Sin embargo, los tres Territorios segufan bajo el dominio del Reino Unido,

¥y los Gobernadores designados por ese pals aun tenfan amplias atribuciones: en la
Isla Mauricio el Gobernador era el encargado de nombrar al Primer Ministro y a 1a
mayor parte de los‘Mihistros, ¥y en las Islas Seychelles y-Santa Elena, el Gobermador 7\
présidia tanto el Conéejo Ejecutivo como el Consejo Legislativo, El pueblo de la
Isla Mauricio clamaba por su independencia desde hacia micho tiempo, pero parecia
que la Potencila administradora intentaba audn demorarla imponiendo condiciones,\ccm0~
la que estipulaba que el pueblo debifa adquirir experiencia en el manejo de sus
proplos asuntos. Un estudio de las nuevas "propuestas para el progreso consti- -
tucional®™ en las Islas Seychelles demostraba que su finalidad no era preparar y

al pueblo para la independencia de confofmidad con la resolueidn 1514 (XV) de la
Asambiéa General sino mds bien perpétuar el control del Territorio por el Reino

Unido y descartar la independencia como solucién, En wvirtud del sugerido "sistema

del gobierno por comités", el Gobernador, ademds de sus atribuciones generales
reservedas, se responsabilizaria directamente de la ley y el orden, del servicio
rblico y de las relaciones exteriores, y parecia que retendria la atribucién de
nombrar a los miembros no electos del Consejo Legislativo y presentar la candidatura

de otros tres miembros. Ccmo lo indicé el representante de Tanzania, las nuevas

disposicicnes propuestas impedirfan el ejercicio plemno del derecho a la libre
determinacidn e independencia por la poblacidn en conformidad cen la resolucién
1514 (XV)., De los tres posibles caminos sugeridos para el Territorio, el que

fuera ‘recomendado no encerraba nl siquiera una "independencia nominal®, sino

una forma de asociacién libre con el Reino Unido", lo que indicaba que la Potenciar

adminlstradora no querfa renunciar al control del Territorio. Esa idea la confirmaba
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el hecho de que el representante del Réino Unido no hublera dado una respuesta
positiva a una pregunta acerca de si realmente se tenfa la intencidén de otorgar

la independencia completa a las Islas Seychelles, Por lo tanto, era evidente

que la Potencia administradora entorpecfa el desarrbllo politico de los tres
Territorios.

40, La situacidén econdmica de los Territorios era en ese momento tan grave como
antes, si no peor, Los Territorios segulan siendo fuente de productos primarios

y de mano de obra barata para el pals metropolitano, que les impedia el desarrollo
de relaciones econdmicas con otfgs pqises. Segun el documento de trabajo de la
Secretarfa, hasta un 73% de las é#portaciones de la Isla Mauricio iban al Reino
Unido, incluso la mayor parte del azucar producida y, como lo manifestara el

Primer Ministro del Territorio, el progreso en la diversificacidn de la economia
del Territorio hablfa sido lento. La misme situacidn reinaba en las Islas Seychelles
Yy en Santa Elena. Los tres Territorios dependian del monccultivo, cosa que dificul-
taba mucho su progreso econdémico, y cada dfa mds la ayuda extranjera. Después

del prolongado dominio del capital extranjero, el pueblo de la Isla Mauricio

segula careciendo de los medios de produccidén necesarios para satisfacer mds

del 10% de sus necesidades.

41. La situacidn social en los tres Territorios seguia siehdo también ingquietante,

El desempleo era crénico en los tres, el Christian Science Monitor del 23 de enero

de 1967 describia el problema del desempleoc en la Isla Mauricio como Mirremediable”.
En el documento scobre las propuestasS para el adelanto constitucional, se habfa
reconccido la distancia que separaba a plantadores y campesinos en las Islas
Seychelles, Ademds, los Territorios carecfan de medios de ensefianza superior.

42, La explicacidén de las maniobras constituciocnales de lLondres y de la demora

en conceder la independencia parecia residir en la intencidn de la Potencia
administradora de transformar a los Territorios en bases militares, A pesar de

las afirmaciones del representante del Reino Unido durante el vigésimo primer
perfodo de sesiones de la Asamblea General de que "el Territorio britdnico del
Océano Indico" no serfa utilizado con fines militares, habfa pruebas continuas

de que el Reino Unido y los Estados Unidos no deseaban abstenerse de utilizar a

la nueva colonia como eslabén importante en su polftica "al este de Suez", politica
encaminada a la preservacién de la posicién de los monopolios britdnicos y de otros

/...



e

monopolios extranjeros que’explotaban la riqueza natural del OrieﬁtefMEdiQ, el - .
Africa meridional y‘otras regiones, Las instalaciones militares que el ReinO»ﬁnido~
intentaba construir en el "Territorio brifénico del Océano Indico” constituirfan -
una amenaza directa a los paises de Asia -y Africa, como lo habia sefialado la ,,‘..A;yfi
Conferencla de los Palses no Alineados celebrada en El Cairo. FEl Economist del/ ,‘
14 de enero de 1967 informé que el fin inmediato era la creacién de una fuerza,'
mévil de ataque en el nuevo Territorio. Los Estados Unidos seguian mappeniendo’V
Personal militar para atender las estaciones de rastreo de cohetes de Mahé, en

las Islas Seychelles, y en la Isla Ascensidn, que en 1964 adquiriera lamentable
notoriedad como base de la intervencién de los Estados Unidos y Bélgica en el Congo.
También habia pruebas de que los Estados Unidos intentaban establecer una subes-
tacidn de comunicaciones en la isla de Diego Garcfa.

43. Por lo tanto, los Estados Unidos se hacfan cémplices del Reino Unido al violar
las resoluciones de la Asamblea General sobre los Territorios. EL Subcomité debia
condenar la actividad militarista de las Potencias imperialistas, que ademds de .
demorar la independencia constituia claramente el motivo de que el Reino Unido

se negaia a permitir la visita de una misidn visitadora a los Territorios.

4y, EL orador apoyé firmemente las propuestas de los representantes de Siria y
Tanzania en la sesidén precedente. Como la Potencia administradora no habfa respon-
dido a los repetidos llamamientos de la Asambles General y del Comité Especial

Para que concediera inmediatamente la independencia a la Isla Mauricio, el Subcomité
debfa pedir al Ccmit€é Especial que recomendara a la Asamblea Geperal un plazo -
Para la concesién de la independencia sin condiciones ni reservas, En.vista de .

la continua utilizacidn de la Isla Mauricio y de las Islas Seychelles conlfines
militares, y de la creacién del "Territorio britdnico del Océano Indico" en vio-
lacién de las resoluciones-2105 (XX), 2189 (XXI) y 2232 (XXI) de la Asamblea

General, el Subcomité debfa recomendar el envio de una misidn visitadora a los
Territorios para estudiar la situacién y hacer recomendaciones a la Asambles en

su vigésimo segundo periodo de sesiones. Por yltimo, se debfa pedir a la Potencia
administradora que informara al Comité Especial, antes de la aperturs del vigésimo
segundo perlodo de sesiones, sobre el cumplimiento de las recomendaciones de la
Asanblea General y del Comité Especial, especialmente las relativas al ejercicio
inmediato del derecho a la libre determinacién por el pueblo, a la pronta celebracidn

.
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de elecciones basadas en el sufragio universal a fin de crear 8rganos represen-
tativos en las Islas Seychelles y Santa Elena, y a la defensa del derecho del pueblo
a disponer de sus propios recursos y crear una economia diversificada. Estas
medidas conducirfan al pueblo de los Territorios hacia la libre determinacién y

la independencia y le demostraria que contaba con el apoyo moral de las Naciones
Unidas.

45, E1 representante de Yugoslavia dijo que el Subcomité debifa, una vez mis, tomar
nota del hecho de que la Potencia administradora habia hecho muy poco en el sentido
de permitir a los habitantes de los tres Territorios que decidieran libre y demo-
crdticamente su futuro estatuto y su forma de gobierno. La Potencia administradora
habia mostrado que no estaba dispuesta todavia a aplicar las disposiciones de la
Declaracidén sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales
y de las resoluciones 2066 (XX), 2069 (¥X) y 2232 (XXI) de la Asamblea General.

46, No sélo no habfa habido cambios positivos en las esferas politica y consti~
tucional, sino que también la situacidén econdmica en los tres Territorios se
caracterizaba por un empeoramiento continuo. En el documento de trabajo de la
Secretaria se rencionaba la tendencia desccndente del ingreso per capita ¥y

al aumento del desempleo en la Isla Mauricio y las Islas Seychelles. La

Potencia administradora publicaba advertenclas ccerca del deterioro de la

situacién econdmica y social pero no tomaba ninguna medida para remediarla. El
Subcomité habla tomado nota en ccasiones anteriores de las principales razones

de las tendencias econdmicas negativas: la economia de mcnocultivo, las grandes
extensiones de tierras de labrantio en manos de un pequefio nimero de propletarios
de plantaciones y las concesiones que se segufa otorgando a los monopolios extran-
Jeros en condiciones que hacian caso omiso de los intereses de los Territorios.

k7., Otro problema que inguietaba sobremanera a la delegacidén de Yugoslavia era

el de la violacidén de la integridad territorial de los Territorios. La creacidén del
"Territorio britdnico del Océano Indico" era contraria a los principios bdsicor
enunciados en la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General, e indicio de los
planes neocolonialistas mencionados en la Declaracién de E1 Cairo de los Paises

no Alineados. El 10 de noviembre de 1965 el Secretario de Estado para las Colonias
. confirmdé ante la Cdmara de los Comunes que el nuevo Territorio seria utilizado

por el Reino Unido y los Estados Unidos para la construceidn de instalaciones de
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defensa. La declaracidn del Secretario de Estado de Defensa de 16 de novieﬁbre>)
de 1966, segin la cual no se habfa formulado ningdn plan para la construcciéﬂ,de
bases militares en el Territorio, poco habfa contribuido a eliminar los recelos
respecto a los futuros planes de los dos Gobiernos interesados. EL hecho de ﬁo
haberse desmentido categéricaﬁente la noticia relativa a las bases~militares; sobre
todo cuando se sabfa que ya se habfan construido algunas\instalaciones militares,

sugerfa a la delegacién de Yugoslavia la existencia de planes que bien podrian

acarrear comsecuencias peligrosas para toda la regién. Segun The Baltimore Sun

de 7 de abril de 1967, un vocéro del Gobierno indio habia declérado que ese Gobierno
estaba firmemente opuesto al establecimiento de bases militares en el Océano Indico
¥y plantearfa el asunto ante las Naciones Unidas. El mismo diario decifa que el
Reino Unido en cooperacién con los Estados Unidos, proyectaba construlr una pista

de aterrizaje en el Territorio a fin de ayudar en el movimiento de tropas y aeronaves B
de Furopa a Asia, | 7

48. El establecimiento de bases militares sélo podfa tener por objeto el impedir
el proceso de descolonizacidén y amenazar la independencia de los paises africanqs

¥y asidticos. El argumento de que los Gobiernos de la Isla Meuricio y de las Islas
Seychelles habfa consentido en el traspaso de las islas de que se trataba al nuevo
Territorio carecfa de fundamento, porque dichas islas no habfan alcanzado todavia
la independencia., El hecho de que el Reino Unido se hubiese apresurado a separar
el Archipiélago de Chagos de la Isla Mauricio con anterioridad a la proclamacidén

de la independencia no necesitaba ccmentario. )

49, En cuanto a los recientes acontecimientos constitucionales en la Isla Mauricio
¥y las Islas Seychelles, el orador no pcdia aceptar la afirmacidén del Reino Unido‘/
de que se estaban tomando las medidas necesarias para el traspaso de los poderes
_-a representantes populares democriticamente elegidos. En la Isla Mauricio las
eleccilones habfan sido aplazadas una vez mds, La declaracién publicada por el
Ministerio de Asuntos del Commonwealth el 21 de diciembre de 1966 tenfa claramente
por objeto dar la impresidn de que la responsabilidad del aplazamiento no incubea
al Rein§ Unido., Sin embargo, la Potencia administradora era la unica responsable )
de la dilacidn del proceso de libre determinacién e independencia.

* 50, la situacidn era mds inquietante todavia en las Islas Seychelles: la Potencia k
administradora insistfa alli en un proceso constitucional mds largo so pretexto

de que los habitantes carecian de experiencia politica. Las propuestas para el
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adelanto constitucional, formuladas por Sir Colville Deverell y contenidas en el
documento que el representante del Reino Unido habifa puesto a disposicidén de los
mlembros, eran incompatibles con las dlsposiciones de las resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas. Sir Colville se quejaba de que los partidos pollticos

se preocupaban principalmente de la cuestidn del estatuto definitivo de las

Islas Seychelles en vez de Interesarse en la evaluacidén constitucional, pero

ello era muy comprensible, Sir Colville decia también que la cuestidn del estatuto
del Territorio no podria ser un problema inmediato. gPor qué no? Sir Colville
sugerfa también tres clases de estatutos definitivos que, segin €1, eran los unicos
posibles para una serie de islas pequelias y aisladas como las Seychelles. Cada
.una de las tres propuestas encerraban alguna forma de asoclacidn o integraéidn
con el Reino Uhido. A juleio de la delegacidn de Yugoslavia, esa sugestién era
inadmisible por cuanto prejuzgaba la decisidn del pueblo.

51. El Reino Unido deseaba por lo visto que se creyera que las medidas propuestas
me jorarfan apreciablemente la situacidén constitucional. El representante de
Yugoslavia no podla estar de acuerdo con este argumento., Parecfa que en virtud
del nuevo sistema la proporcidén entre miembros elegidos y miembros designados

de los Consejos Ejecutivo y Legislativo seria de ocho a siete., Sin embargo,

eso tenfa poca importancia en vista de la influencia que ejercia el Gobernador

en los Consejos. La Potencia administradora aplazaba claramente el traspaso

del poder a los representantes del pueblo democrdticamente elegidos.

52. Podfan sacarse las conclusiones sigulentes respecto de los tres Territorios:
a) la Potencia administradora no habfa aplicado las disposiclones de la reso-
lucién 1514 (XV) de la Asamblea General ni de las demfs resoluciones pertinentes;
b) la Potencia administradora se empeliaba en aplazar el traspaso del pcder a

los representantes elegidos del pueblo; c) la Potencia administradora habfa creado
una nueve colconia de las islas desprendidas de la Isla Mauricio y las Islas
Seychelles, en directa violacidn del principio de la integridad territorial;

d) la Potencia administradora ponla en efecto sus planes para el establecimiento
de bases militares en el llamado Territorio Britdnico del Océano Indico; e) la
"situacidén econdmica y social de los Territorios seguia empeorando y los monopolios
extranjercs continuaban obteniendo concesiones.
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53. EL Subcomité, funddndose en estos hechos, debia recomendar la.adoﬁcién de Va§‘, L

medidas concretas para garantizar los derechos deflos habitantes de los”Territbrios-;'
a la libre determinacién ¥y a la independencia. Debifa recomendar el,envfo'de,una‘
misidn visitadora, sobre todo a las Islas Seychelles, para que el Comité Especial '
no tuviera que hacer frente a la situacidn que se le planteara en el céso de‘lasi‘
islas britdnicas del Caribe. .-
54. El representante de Finlandia dijo que dadas las notables diferencias entre -
los Territorios que se examinaban en cuanto a su adelanto politico, a su situacidn

econdmica, a la composicidn étnica y el mimero de habitantes, resultaba diffeil

Prever una estructura comin para su adelanto constitucional. El mds grande de los 
Territorios, la Isla Mauricio, ya parecia encaminado a la independencia completa.
Las elecciones se celebrarfan en una fecha relativamente cercana fijada por el
Gobierno de Mauricio, y si la nueva Asamblea elegida se pronunciara a favor de la
independencia, ésta podria alcanzarse tras un perfodo de transicidn de seis meses.
Después de cierta dilacién lamentable, los habitantes de la Isla podrfan expresar .
su opinidn respecto al estatuto futuro del Territorio, y parecia que la mayorfa,
DPese a algunas divergencias entre los partidos politicos, estaba a favor de la
independencia absoluta. En su avance hacila este objetivo la Isla de Mauricio

hacfa frente a algunos problemas diffciles. Se imponfan nuevas medidas para.
diversificar la economla y convendria hacer frente a los problemas resultantes

de la rdpida expansidén demogréfica, quizds aplicando un amplio programa de plani-
ficacién de la familia. | o

55. EL desarrollo politico de las Islas Seychelles parecfa avanzar mgs lentamente.
Se habia expresado poco interés por la independencia absoluta y, en vista de la
reducida superficle del Territorio, de su escasa poblacidn y de su‘s1tuac16n
econémica, convenfa hacer algin arreglo constitucional especial, quizdg como
solucidén interina. Cabla felicltarse de que pronto se celebrarian elecciones
basadas en el sufragio universal de los adultos y de que se estuviera preparando
ung nueva constitucién. Sin embargo, parecla importante gue los planes para el
adelanto constitucional no excluyeran de ninguna manera la posibilidad de inde-
pendencia absoluta, El desarrollo econdmico era también un problema para las

Islas Seychelles, y evldentemente el Territorio necesitaba ayuda exterior.
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56. Fuere cual fuere el destino que escogieran los tres Territorios, ers esencial
que la opcidn la hicieran los representantes populares libremente elegidos. Era
asimismo importante que el pueblo retuviera el derecho a escoger mds adelante otro
estatuto polfitico. ,
57. El representante del Reino Unido expresé que el Subcomité habfa ofdo muchas de
las consabidas afirmaciones de los representantes de la URSS y de Yugoslavia, a lés
que la delegacién del Reino Unido habfa tenido que dar respuesta en ocaslones anﬁé-
riores. Esas afirmaciones iban de lo inexacto a lo fantdstico, pero como el debéfe
general no habfa concluido todavia; la delegacién del Reino Unidé preferia aplazar
hasta otra sesién sus observaciones sobre las diversas declaraciones.

58. El representante de la Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas dijo que su

delegacién habia prestado siempre mucha atencidén a todo material objetivo suminis-
trado por la Potencla administradora o procedente de otras fuentes. Afladid que si el
representante del Reino Unido lo deseaba, le podrfa indicar las fuentes en que habia

fundado su declaracidn; consistian principalmente en periddicos del Reino Unido,

tales como The Times y The Observer. El representante del Reino Unido comprobaria
que los despachos publicados en esos periddicos confirmaban las declarsciones de la
delegacién de la Unién Soviética.

59. El representante de Yugoslavia manifesté que si sus afirmaciones eran "eonsa-
bidas", ello se debia a que la Potencia colonial habfa ido aplazando repetidamente~
el reconocimiento del derecho del pueblo a su libre determinacién e independencia.
Mientras asi fuera, la delegacién de Yugoslavia tendrfa que reiterar sus argumentos.
€0. E1 representante de Iﬁggg seflalé que aunque la Asamblea General en su resolu-
cidn 2066 (XX) relativa a la Isla Mauricio, invité a la Potencla administradora a
adoptar medidas para dar cumplimiento a la resolucién 1514 (XV), a no adoptar ninguna
medida que pudiera violar la integridad territorial de la Isla Mauricio y a informar
al Comité Especlal y a la Asamblea General sobre la aplicacién de la resolucién 2066
(XX), ¥ aunque en su resolucién 2069 (XX) relativa a cierto nimero de Territorios,
incluidas las Islas Seychelles y Santa Elena, la Asamblea pidlidé & la Potencla admi-
nistradora que aplicase las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y que
permitiese a las misiones de las Naciones Unidas visitar los Territorios y les ofre-
ciese toda su cooperacién y asistencia, la informacidén proporcionada por el repre-

sentante del Reino Unido parecf{a indicar que no se habfa logrado ningin progreso en
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este sentido en los tres Territorios que se examihaban. El_representante‘déi Reino
Unido afirmaba que los cambios efectuados o proyectados tendfan a acelerafxla ééli—
cacién de la resolucién 1514 (XV), pero esa afirmacién podfa ser puesta#en tela de
Juicio porque la Potencia administradora no habia accedido a la soliciﬁud de la .
Asamblea General de que se permitiera a misiones de las Naciones Unidas visitar los
Territorios. E1 perfodo colonial estaba todavia demasiado fresco en la memoria de
muchos representantes para que éstos creyeran todo lo que la Potencia adﬁinistfadora
afirmaba acerca de su administracién de los Territorios bajo su control. Si‘el
Reino Unido crefa que habfa cumplido las obligaciones que le imponfa la comunidad
internacional, gpor qué se negaba a permitir que representantes de las Naciones
Unidas visitaran los Territorios y comprobaran la veracidad de sus declaraciones?
Era necesario que el Reino Unido permitiera la entrada de misiones visitadoras si

se queria salir del atolladero. Todo 1o dicho en el debate, incluso las declaraj
ciones de la Potencia administradora, ya se habfa dicho en afios anteriores. Por lo
tanto, todo 1o que el Subcomité podfa hacer era recomendar la aprobacidn de otra
resolucidn, reafirmar el derecho inalienable del pueblo de los Territorios a la libre

determinacién y a la independencia y pedir una vez mis a la Potencia administradora

due cumpliera las resoluciones de las Naciones Unidas. Tal cosa no significaba

ningidn progreso y era la Potencia administradora quien tenfa la culpa de ello. Si
se permit{a a los representantes de las Naciones Unidas comprobar la sifuacién impe-
rante en los Territorios, quizd fuera mgs fdcil llegar a una solucidn justa y equita--
tiva de sus complejos problemas. ,

6l1. E1 representante del Reino Unido, respondiendo a. cuestiones que se suscitaron
en el debate, expresd que con respecto al problema del desempleo en la isla y a 1a\ .
necesidad de diversificar la economfa del pals, la politica del Gobierno de la Isla
Mauricio era hacer todo lo posible para alentar el establecimiento de nuevas indus-
trias, y que con ese fin habia creado cierto nimero de incentivos en forma de conce-
siones aduaneras y de ayuda financiera prestada por conducto del Banco de Desarroilo
del Gobierno. Ya se habfan establecido, o se prevela establecer, algunas nuevas
industrias; entre ellas, fdbricas para la produccién de jabdn, margarina y aceite

comestible, textiles y fertilizantes, para la fabricacién de papeleria y relojes y

para la elaboracién de joyas sintéticas. Se habian celebrado conversaciones con

representantes de la Organizacidén de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Industrial (ONUDI) sobre el fortalecimiento de la maquinaria local para la produccidn
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industrial. En la esfera de la agricultura, el Fondo Especial de las Naciones Unidas
y la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn (FAO0)
llevaba en ese momento a cabo un estudio conjunto sobre los recursos agrarios e
hidrdulicos y se esperaba que recomendara varios proyectos que deberfan llevar al
mejoramiento y una mayor diversificacién de la produccién agricola. Desde hacia
tres afios funcionaba una Junta de Comercializacidén Agricola y el Gobierno de la
Isla Mauricio acababa de aprobar algunos nuevos planes para la concesién de crédito
a las cooperativas agricolas. Era evidente, por lo tanto, gque el Gobierno estaba
resuelto a hacer cuanto estuviese g su alcance para diversificar ls economia del
Territorio y reducir su dependencia de la produccidn de productos bdsicos.

62. Inevitablemente el Gobierno del Territorio, como casi todos los demds paflses

en desarrollo, habfa procurado atraer capital extranjero para promover la industria-
lizacidén local. No era realista considerar esta polftica como un continuo otorga-
miento de concesiones a los monopolios extranjeros. La delegacidén britdnica no
tenfa conocimiento de ningln acuerdo relativo a inversiones extranjeras en el
Territorio cuyo propésito fuera actuar sobre una base monopolfstica o de manera
contraria a los intereses de los habitantes de la Isla Mauricio.

63. E1 representante de Siria habfa aludido a presuntas acusaciones de discrimina-
cidén en la industris azucarera y habia preguntado acerca de las medidas que se
tomaban para proteger a los trabajadores. Las condiciones de empleo en la industria
azucarers eran reguladas por los consejos de salarios designados por el Ministerio
de Trabajo de la Isla y no se reglstraba discriminacién alguna entre los trabaja-
dores en ninguna forma de empleo. En cuanto al asunto de las instalaciones hidro-
eléctricas, existfan a la sazén ocho centrales hidroeléctricas que administraba la
Junta Central de Electricidad de la Isla Mauricio, y la novena central quedaria
terminada en 1969. En cuanto a la Seychelles Taxpayers and Prcducers Association,

esa organizacién, como se indicaba en el pdrrafo 64 del documento de trabajo de

la Secretarfa, habia dejado de existir hacfa algun tiempo.

64, E1 representante de Finlandia habfa sefialado a la atencién el problema de la
répida expansién demogréfica y la conveniencia de adoptar un amplio programa de
planificacién de la familia. En todos los matices de opinién religiosa y en todas
las comunidades del Territorio habfa ahora una mayor aceptacién de la necesidad de
planificar la familia y, con el apoyo del Gobierno, algunos organismos voluntarios

habfan dado ya los primeros pasos al respecto.
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65. En cuanto al supuesto desmembramiento de la Isla Mauricio y de las islas B
Seychelles derivado del establecimiento del Territorio britdnico del Océano Indico,:’
seglin sostenfan los representantes de Siria y de la Repiblica Unida de Tanzania,

el nuevo Territorio se componfa de algunas pequefias islas desperdigadas, separadas
de la Isla Mauricio ¥ de las Islas Seychelles por varios centenares. de kildmetros.,
Por ejemplo, el archipiélago de Chagos, aunque administrado antes como parte de la
Isla Mauricio, estaba geogrificamente mucho mds cerca de las Seychelles. Durante -
casi un siglo todas las islas, incluso Mauricio y las Seychelles, formaron una sola
dependencia y luego, desde hacia unos sesenta afios, las islas que formaban el nuevo
Territorio britanico del Océano Indico estuvieron, por conveniencia puramente admi-
nistrativa, unidas o bien a Mauricio o bien a las Seychelles. No podian ser consi-
deradas como una parte homogénea de ninguno de esos territorios desde el punfo de
vista étnico, geogrifico, econémico u otro. ILas islitas no tenfan ninguna poblacidén
indigenea, ya que estaban deshagbitadas cuando el Gobierno del Reino Unido las adqui-
rié originariamente y casi todas las personas que ahora vivian en ellas eran trgbaja-
dores migrantes. Ias disposiciones administrativas elaboradas libremente con los
Gobiernos y los representantes elegidos del pueblo de la Isla Mauricio y de las.
Islas Seychelles, y con su pleno consentimiento, no constitufan de manera .alguna .
una violacidn de lea integridad territorial y étnica de esos Territorios.

66. Algunos representantes, incluso el de la URSS, habfan dado a entender que -
existia una conspiracidén para postergar la independencia e impedir la,évolucién
politica en los Territorios, a fin de convertirlos en bases militares. ILas claras
garantias dadas por el Gobierno del Reino Unido respecto de la independencia de la
Isla Mauricio y la informacién proporcionada sobre el progreso constitucipnal en las
Islas Seychelles hablaban por si mismas. El adelanto constante hacia la plgnitud:
del gobierno propio y la descolonizacién eran una prueba irrefutable que desmentia
esas gfirmaciones.

67. Algunas delegaciones también habian formulado las consabidas acusaciones de que
el Gobierno del Reino Unido proyectaba establecer bases en el Territorio Briténicol
del Océano Indico. Esas afirmaciones se habian fundado exclusivamente en despachos
de prensa, que erah a menudo sumamente tedricos, toda vez que el papel de la prensa
en el Reino Unido no estaba restringido a ser un reflejo obsecuente de las politicas

del Gobierno. Dichas delegaciones debieran pasar por alto esos comentarios teéricos
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¥y aceptar la inequivoca declaracién del Secretario de Estado del Reino Uhido para
la Defensa formulada el 16 de noviembre de 1966 y segin la cual su Gobierno no tenia
programa alguno encaminado a crear bases en el Territorio Britdnico del Océano
Indico. Aungue el Gobierno del Reino Unido habfa anunciado hacia ya algin tiempo,
en noviembre de 1965, que las islas podrian constituir un emplazamiento posible
para obJjetivos de defensa, tales como instalaciones para el reabastecimiento de
combustibles o para comunicaciones, de hecho no se habia tomado ninguna decisidn de
establecer ninguna de esas instalaciones. Esos usos posibles distaban mucho del
espantajo de bases militares que amenazaran la independencia de los paises de Africa
y Asla, que algunas delegaciones trataban de agitar.

€8. En cuanto a la cuestidén planteada por el representante de Siria sobre una pre-
sencia de las Naciones Unidas durante las prdximas elecciones en la Isla Mauricio,
la delegacién britdnica estaba dispuesta a pedir instrucciones respecto de cualquier
solicitud conecreta que el Comité formulara, pero el orador sefiald que la Comisién
Banwell, en su informe, recomend$ que un grupo de observadores del Commonwealth
estuviera presente durante las elecciones y qQue esa recomendacién fue aceptada por
todos los partidos polfticos de la Isla Mauricio.

69, El representante de Siria también pregunt$ acerca de la necesidad de tener
especialmente en cuents 1los intereses de las comunidades en los arreglos electorales
de la Isla Mauricio. Cabfa sefialar que los habitantes del Territorio tenian diversos
origenes étnicos y que entre las agrupaciones y partidos polf{ticos habia algunos

que se atribufan la representacién de las comunidades hindd y musulmana. En el
sistema anterior, el Gobernador podia designar hasta quince de los sesenta y cinco
miembros del cuerpo legislativo a fin de proteger a los sectores de la comunidad
insuficientemente representados. Como en la Conferencia Constitucional de 1965
resulté imposible llegar a un gcuerdo sobre un procedimiento alternativo, se pidié

a la Comisién Banwell que formulase recomendaciones para asegurar que los princi-
pales sectores de la poblacidén tuviesen la posibilidad de tener una representacidn
adecuada de sus intereses. No fue el Reino Unido quien pidid la concertacidn de
tales disposiciones especiales; la pidieron los partidos politicos locales y sobre
tocdo, las comunidades minoritarias. En virtud de las nuevas disposiciones electo-
rales, de un total de 7O escafios iba a haber ocho para los "mejores perdedores'’.

Cuatro de ellos se reservarian a las comunidades insuficientemente representadas sin
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tomar en cuenta consideraciones de partido, y los otrOS‘cuatro serVirfan pafa resta-
blecer el equilibrio de la representacidén de los partidos, en la medida en que
hubiese sido perturbada por la concesidn anterior de cuatro escafios sobre una base ;
puramente comunitaria. El arreglo fue esencialmente una férmula de transaccién.
s El Gobierno del Reino Unido nunca quiso imponer una solucién y las disposiciones
en vigor contaban con la aceptacién general de todas las partes. Sin embargo, sin
dejar de prestar la debida atencién a los deseos locales, el Gobierno briténico‘r .
traté de alentar a los partidos polfticos del Territorio a que se abstuvieran de
apelar exclusivamente a determinadgs comunidades. De los 70 miembros del nuevo
cuerpo legislativo, 60 serfan elegidos en distritos electorales de tres miembros,
en los cuales cada votante estaria obligado a emitir sus tres votos completos, y-
el resultado de este arreglo debia minimizar las influencias comunales. Desde
luego, el sufragio universal de los adultos en la Isla Mauricio existia desde 1958;

T0. El representante de la Repiblica Unida de Tanzania expresé que deseaba hacer

algunos comentarios preliminares sobre la declaracién del representante del Reino
Unido. Al tratar de justificar el desmembramiento de la Isla Mauricio y de las
Islas Seychelles, el representante del Reino Unido habfa hablado de distancias de
muchos cientos de kilémetros, pero podfa sefialarse que las Islas en cuestidn estaban
situadas a muchos miles de kilémetros del Reino Unido. Ese hecho ponia de‘mani-
fiesto hasta qué punto consideraba el Reino Unido la proximidad geogréfica como
requisito previo para la existencia de una nacién. En cualquier caso, las Islas
interesadas habian sido tratadas siempre como parte de la Isla Mauricio y de las
Islas Seychelles. Si los hechos eran como los habia presentado el Reino Unido, - ,
s6lo podfa suponerse que el Reino Unido habfa estado desorientando sistemiticamente
a las Naciones Unidas con la informacidn presentada. Si no era asi, el Reino Unido
debia admitir que ahora seguia una politica incompatible con la Carta de las Naciones
Unidas y contraria a los deseos de los pueblos amantes de la libertad y de la paz

de Africa y de Asia.

Tl. El representante del Reino Unido dijo que no se estaban construyendo bases
militares en las Islas del Océano Indico, pero la delegacidén de Tanzania deseaba
que el Gobierno britdnico afirmara que no tenia la intencidén de establecer en las
Islas ningln tipo de equipo, personal o instalacidén militar, ya que este personal

0 esas instalaciones sélo podfan tener finalidades agresivas. El establecimiento
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por el Reino Unido de instalaciones militares en el Océano Indico debfa considerarse
como parte de la estrategia militar del imperialismo. Las instalaciones indudable-
mente se utilizarfan contra los pueblos que estaban empeflados en la legitima lucha
por su liberacién. E1 Reino Unido se habfa negado a utilizar la fuerza donde hubiera
estado justificada, como para derrocar el régimen de Ian Smith en Rhodesia del Sur,
pero utilizaba todos los medios militares de que disponia contra los pueblos en
lucha de Adén y de otras zonas. Convendria saber si el Reino Unido tenfa o no
personal o instalaciones militares en las Islas, incluso servicios de transportes
militares.

T2. Respecto a lo fidedigno de los informes de prensa, la cuestién que se planteaba
era si el Gobierno del Reino Unido habfa negado los informes. The Times de Londres
informé el 25 de marzo de 1967 que el Reino Unido se encontraba en lg fase final

de las negoclaciones entabladas para comprar con fines defensivos tres islas de
propiedad privada en la zona. La delegacidn de Tanzania daria por sentado que tales
informes eran ciertos, a menos que el Gobierno del Reino Unido los desautorizara
formalmente.

73. El representante del Reino Unido habia hablado extensamente de la necesidad

de que estuvieran representadas en la Isla Mauricio las diversas comunidades. Desde
que controlaba la Isla Mauricio, el Reino Unido habfa seguido la polftica sistemd-
tica de aislar a cada grupo de los demds, de acuerdo con el principio de "dividir
para reinar". Ahora que los nacionalistas reclamaban la independencia, la Potencia
coloniglista alegaba que el pueblo se encontragba dividido. El sistema electoral
segin el cual cada elector estaba obligado a depositar tres votos habfa sido ensayado
en Tanganyika con anterioridad a su independencia y desde entonces se habia descar-
tado. Ese sistema equivalia en realidad a negar el derecho de voto, segin lo iba a
demostrar el orador con mds detalle en una sesién subsiguiente.

Th. Respecto a las Islas Seychelles, todavia no habfa indicado el Reino Unido si
accederia a la peticidén de independencia del pueblo. La palabra "descolonizacién"
podfa tener cualquier significado y el Comité Especial habia visto cémo la habia
interpretado el Reino Unido en el caso de los seis Territorios del Caribe. El
orador queria ofr que, en virtud de la pol{tica seguida por el Gobierno del Reino

Unido, se iba a acceder a la peticién de independencia del pueblo.
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75. El representante del Reino Uﬁido, en respuesta a las oﬁsérvaciohesldel repre- i'l

sentante de la Repdblica Unida de Tanzania, manifestd que dicho represenﬁénte habia‘\iluj
alegado que las Islas que formaban el Territorio britdnico del Océano Indico erah,j Tx?f‘
parte de la Isla Mauricio y de las Islas Seychelles, pero la ﬁnicavprﬁeba aducida - |
era que las Islas habfan sido tratadas anteriormente como parte de la Isla Mauricio - ;;i:

0 de las Islas Seychelles, a efectos administrativos. Tal afirmacién ers ciérta,

pero es ajena a la cuestién.
76. El orador rechazé formalmente la acusacién infundads del representante de
Tanzania de que el Reino Unido habfa desorientado a las Naciones Unidas con la infor- .
macién sometida sobre los Territorios que se examinaban. E1 Reino Unido nunca habia
disimulado ninguna informacién pertinente a la labor del Comité y, en reaiidad, '
habia ido mucho mds lejos de lo estrictamente requerido por las normas de la perfi-
nencia. El representante de Tanzania podia, si asi lo deseaba;/no dar‘crédito‘a las
declaraciones de los portavoces oficiales del Reino Unido, pero las aseveraciones

que oponia carecfan de base real. El asunto a que se referia el informe de The Timeé"
citado por el representante de Tanzania fue tratado el 12 de abril de 1967 en una
declaracidén del Secretario de Estado para la Defensa, quien dijo que el dominio de -
las Islas interesadas, que eran parte del Territorio Britdnico del Océano Indicd,

habfa sido adquirido por el Gobierno con el fin de asegurar que estuviesen disponibleg
para la instalacién de cualquier clase de servicios de reabastecimiento de combus- -
tibles o de comunicaciones que el Gobierno deseara establecer alli. E1 Reino Unido
habia suministrado informmcién completa sobre los Territorios todos los afios a
partir de 1964. Carecia de objeto proporcionar constantemente informacién si habia
de ser continuamente ignorada. ;

T7. El representante de la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas dijo que

deseaba comentar algunos de los puntos mencionados por el representante del Reino
Unido. Dicho representante afirmaba que la Potencia administradora trataba de diver-
sificar la economia de los Territorios de que se trataba. Era evidente, sin embargo,
que esos esfuerzos habfan sido inadecuados. En las Islas existia un desempleo

crénico y los obferos especialiiadOS se vefan obligados a emigrar para encontrar

trabajo. En un estudio efectuado por el Barclay Bank, se afirmaba que el Reino

Unido no habia sido lo suficientemente enérgico en sus esfuerzos para ayudar al pueblo
de los Territorios a ayudarse a si mismos. Se debfan importar las mercancias bdsicas

necesarias para hacer frente a las necesidades esenciales de la poblacién.
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78. La afirmacién del representante del Reino Unido de que las actividades milita-
res de su Gobierno en lé zona no entorpecian el progreso de los Territorios hacia la
independencia no resistia al examen. Entre los preparativos para la libre determi-
nacién debfan incluirse los esfuerzos para reforzar la economfa, y el documento de
la Secretarfia demostraba que las actividades militares entorpecian el desarrollo
econémico., En el pdrrafo 11h, por ejemplo, se afirmaba que a partir de 1965 la
fuente mayor de ingresos habfa sido el empleo en las "centrales de comunicaciones"
de la Isla de Ascensidén, es decir, en una base militar. Cerraron cinco tejedurias
de lino que funcionaban en 1965, evidentemente porque la mano de obra fue atrafda

a las bases por las ventajas ofrecidas y apartada de las actividades normales
esenciales para la independencia econdmica.

79. La Potencia administradora negaba que estuviera desmembrando los Territorios
de la Isla Mauricio y de las Islas Seychelles. ELl Reino Unido evidentemente rasaba
por alto la resolucidn 2232 (XXI) de la Asamblea General, que afirmaba inequivoca-
mente que todo intento encaminado a quebrantar total o parcialmente la unidad aacio-
nal y la integridad territorial de los territorios coloniales y a establecer bgses

e instalaciones militares en esos territorios era incompatible con los propdsitos

vy principios de la Carta y con la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General.

80. El representante de la Potencia administradora habia expresado dudas sobre la
veracidad de los informes extraldos de la prensa del Reino Unido. EL orador no
creia, sin embargo, que la delegacién del Reino Unido pudiera negar que el 15 de
junio de 1966 el Primer Ministro britdnico afirmé que la polftica de su Gobierno
era evitar el establecimiento de grandes bases en zonas pobladas y que, en lugar:
de ellos, se confiaba en el establecimiento de puestos logisticos como los que se
podfan disponer en el Océano Indico, donde précticamente no habia poblacién local,
de forma que las fuerzas del Reino Unido pudieran dirigirse rdpidamente a donde se
las necesitara con un gasto mfnimo. Esta declaracidn hablaba por sf misma.

81. La afirmacidén de que las Islas de que se trataba no tenfan poblacién propia

era discutible. E1 Secretario de Estado del Reino Unido para las Colonias habia
afirmado que en 1965 vivian 1.400 personas en las Islas. Los habitantes no deseabar
ciertamente que ellas fueran entregadas al Reino Unido para ser utilizadas como

-
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82. Se afirmaba que las actividades militares del Reino Unido no estaban retardando.
el progreso hacia la independencia y que 1os gobiernos locales estaban de acuefdo,
pero el acuerdo de gobiernos que no eran independientes no podia considerarse

valido. En virtud de la resolucién 151k (XV) de ia Asamblea General, la libre -
determinacién no debia estar sujeta a ninguna condicién y no debfa ejercerse ninguha
forma de presién sobre el pueblo. Una vez independientes, las nuevas naciones podiah
establecer los acuerdos que desearan. |

83. El1 representante de Yugoslavia reqordé que su delegacidén fue una de las que
plantearon la cuestidn del establecimiento de bases militares del Reino Unido en -
‘los Territorios. El representante del Reino Unido se habfa referido una vez mds a
la declaracidén formuladsa el 16 de noviembre de 1966 por el Secretario de Estado paré 7
la Defensa, en el sentido de que no se habian hecho planes para la creacién dej

bases militares en el Territorio Britdnico del Océano Indico. La delegacidn yugos-
lava no consideraba tal declaracién como una negacién categdrica del Gobierno del
Reino Unido, ya que dejaba abierta la posibilidad del establecimiento de tales bases
en el porvenir. Seguin el representante del Reino Unido, los miembros fundaban sus
opiniones en informes de prensa que a menudo eran muy tebricos. El orador sefiald,
sin embargo, que cuando en 1la 36a. sesién del Comité dijo é1 que el Gobierno indio

se oponia firmemente al establecimiento de bases militares en el Océano Indico, habia
configdo dnicamente en una declaracién efectuada por un portavoz de dicho Gobierno.
84, Lamentaba que el representante del Reino Unido no hubiese juzgado necesario
discutir los puntos planteados en su declaracién acerca de la preocupacién de los
partidos politicos de las Islas Seychelles en cuanto a la condicién final del
Territorio. Su delegacién opinaba que esta preocupacién significaba que el pueblo
de las Islas Seychelles no estaba interesado en un proceso prolongado'de evolucidn
constitucional. Ademds, su delegacidén consideraba que los cambios en la relacidn
numérica entre miembros elegidos y miembros nombrados en el Consejo Ejecutivo y el
Consejo Legislativo no representaba una mejora significativa en la situacién.

constitucional.
85. El representante de la Repdblica Unida de Tanzania, hablando en ejercicio de su

derecho a contestar, observé que la segunda declaracidn del representante del Reino
Unido servia para confirmar lo que él mismo habia dicho antes. El representante del

Reino Unldo habia informado a los miembros gque su Gobierno suministraba informacidn

[ooe
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sobre la nueva colonia solamente a partir de 1964. Sin embargo, aquel afio hacia

ya cierto tiempo que existia el Subcomité. No obstante, lo gue la delegacién de
Tanzania deseaba traer a colacién no era la transmisién de informacidén, sino el tipo
de informacidén transmitida. Si el Territorio de que se trataba habia sido una colo-
nia del Reino Unido, gpor qué habria de pagar dicho pais 3 millones de libras a la
Isla Mauricio, como compensacién por la inclusién de algunas de sus islas en el
"Territorio Britdnico del Océano Indico"? El colonialismo, bajo cualquier disfraz,
constitufa un crimen contra la humanidad y la agresién militar era todavia peor.

86. En una sesién se habia solicitado al Gobierno del Reino Unido que indicara si
su poli{tica era la de encaminar a los Territorios hacia la independencia. EIL
Gobierno del Reino Unido habia ignorado la solicitud del pueblo de las Islas
Seychelles en favor de una independencia sin trabas. La delegacién de Tanzania
opinaba que era importante que el Gobierno del Reino Unido cooperase con el
Subcomité y con el Comité Especial y que accediera al envio de una misidén visitadora
a la Isla Mauricio y a las Islas Seychelles. Era esencial que dicho Gobierno renun-
ciara a su politica colonial en esos Territorios.

87. E1 representante de Tinez record$ que en.una resolucién de la Asamblea General
se habia solicitado a la Potencia administradora que facilitara el envio de una
misién visitadora de las Naciones Unidas a los Territorios considerados. Cabia
insistir en que la cuestidn de las misiones visitadoras era un asunto de primordial
importancia y en que el representante del Reino Unido no habfa dado una contestacién
satlsfactoria al respecto. Era necesario que los miembros tuvieran una clara idea
de la posicién del Gobierno del Reino Unido sobre la posibilidad de enviar una misién
visitadors a la Isla Mauricio y a las Islas Seychelles, cOn objeto de comprobar la
situacidén en aquellos Territorios. Respecto de la Isla Mauricio, el representante
del Reino Unido habia dicho gque se invitaria a un grupo de observadores del
Commonwealth a presenciar las préximas elecciones, pero sin decir nada acerca de las
Islas Seychelles ni de Santa Elena. De todas formas, lo que preocupaba a los
miembros era el papel de las Naciones Unidas.

88. El representante del Reino Unido sefiald que la declaracidén efectuada en el
Parlamento por el Secretario de Estado para la Defensa el 16 de noviembre de 1966

se hizo en contestacién a una pregunta sobre el costo calculado del establecimiento

de bases militares en el Territorio Britdnico del Océano Indico. E1 Secretario
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afirmé que como no se habia hecho ningﬁn plan para la creacidn de tales bases, no
podfa dar cifras relativas a su costo. EL representante de la Uhlén Soviética se \“ivﬁ,
hab{a referido a una declaracién efectuada por el Primer Minlstro del Reino Unido L‘G

el 16 de junio de 1966. Sin embargo, la lectura cuidadosa de dicha declaracidn no
revelaba ninguna contradiccidn, ya que el Primer Ministro habld dé la posibilidad, -

de, establecer instalaciones para reabastecimiento de combustible y comﬁnicaciones{

89. Respecto a la cuestién de la poblacidén, habia sefialado el orador que no- habia .
poblacidn indigena en el Territorio Britdnico del Océano Indico y que la mayoria de ;

la gente que vivia alli eran trabajadores migrantes. El representante soviético

habfa afirmado nuevamente que las actividades militares en la zona entorpecian la
evolueidn constitucional. El Sr. Shaw, por su parte, no creia que los habitantesf

de Malta y de Singapur compartieran esta opinién. En cualquier caso, su Gobierno:

no desarrollaba actividad militar alguna en ninguno de los Territorios considerados. . -

El Gobierno del Reino Unido concedid una donacidn de 3 millones de libras a‘la'r Y ; |
Isla Mauricio y, en el caso de las Islas Seychelles se comprometid a construir' . |
un aeropuerto internacicnal que contribuirfa grandemente al desarrollo econé- |
mico del Territorio. FEl representante de la Unién Soviética se habfa referido

a cifras del documento de trabajo de la Secretaria y habia afirmado que la solﬁ-

cidn del deserrleo en Senta Elena dependfa de las actividades militares. La

delegacién del Reino Unido deseaba sefialar que un total de 342 habitantes de'Santa

Elens - en vez de 323 en 1964 - trabajaron en la Isla de Ascensidn en 1965 y que,

de d.cho total, 150 fueron empleados por la British Government Cable and Wireless
Limited y 68 por el Ministerio de Obras Péblicas, para la construccién de una esta-
cin relevadora de la British Broadcasting Corporation. .

. Respecto a las observaciones del representante de Tanzania acerca de lg trans- °
risién de informacidn por la delegacidén del Reino Unido, deseaba sefialar que su &

{elegacidén habfa proporcionado siempre informacién completa sobre los Territorios y

Jue entendia que el Subcomité habia empezado a considerar la Isla Mauricio, las
Islas Seychelles y Santa Elena por vez primera en 1964, A partir de entonces, su °
delegacidn habia suministrado informacién sobre dichos Territorios al Subcomité y
a la Cuarta Comisién en 1965 y 1966.

91. 5Su delegacién tomaba nota de los comentarios del representante de Tdnez y su

Gobierno consideraria cualquier solicitud que efectuara el ‘Subcomité plenario sobre

el envio de misiones visitadoras.
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92. E1 representante de la Unidn de Replblicas Socialistas Soviéticas dijo que por

lo que respectaba a las actividades de la British Government Cgble and Wireless

Limited, sus actividades no eran unicamente operaciones civiles. El periddico bri-

tdnico The Observer habia afirmado que el cable llegaria a ser probablemente el

canal principal para retransmitir datos a Cabo Kennedy. Era evidente que tales
datos serian de cardcter militar. Respecto a Santa Elena y a la Isla de Ascensién,
observd que el Reino Unido y la Republica de Suddfrica habian entablado reciente-
mente negociaciones relativas a la base naval de Simonstown. Segin un informe de
The Times, se convino en que el Reino Unido continuara disfrutando del derecho de
volar sobre Sudafrica en el caso de disturbios en el Medio Oriente. Resultaba,
pues, evidente que tales negociaciones tenfan como propésito servir a los intereses
del Reino Unido y permitir a este pais que entorpeciera el progreso de los pueblos
del Medio Oriente hacia ls independencia.

93.. El representante de la Reptblica Unida de Tarzania manifest$ que evidentemente

el representante del Reino Unido y él no hablaban el mismo lenguaje. E1 represen-
tante del Reino Unido decia que su Gobierno habia concedido una donacidn a la Isla
Mauricio. Sin embargo, de acuerdo con el pirrafo 4O del documento de trabajo de

la Secretarfa, el 20 de diciembre de 1966 el Subsecretario Parlamentario de Estado
afirmé que el Reino Unido habia concedido a la Isla Mauricio ayuda financiera por
un total de 8.10C,000 libras, aparte de 3 millones de libras pagadas en compensacién
por la inclusién de ciertos grupos de sus islas en el Territorio Britdnico del
Océano Indico. Esto demostraba claramente que el Reino Unido habfa tenido que pagar
por dichas islas.

9k, E1 representante de Yugoslavia expresd que su delegacién continuaba opinando
gue la declaracién del Secretario de Estado para la Defensa no constitufa una nega-
cidn de, la intencién del Reino Unido de establecer bases militares en la nueva
colonia.

95. El representante de Méli observé que en su exposicidén inicial, en la 35a. se-
sidén, el representante del Reino Unido afirmé que en la Isla Mauricio las conversa-
ciones constitucionales celebradas entre el Reino Unido y los representantes de los
diversos partidos politicos, habfan abierto ya el camino a la independencia, dando

a entender que no era necesario que el Subcomité considerase si se llevaba a efecto

1a resolucién 151k (XV) de 1la Asamblea General. Eso era simplificar demasiado la

/...
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situacién. En realidad, si se examinaba la situacién politicé v econ&mléa de la-
Isla Mauricio se advertia que, como en los otros dos’ Territorios que se con51deraban,i
no se cumplia la resolucién 1514 (XV) y se ignoraban principios bdsicos de las
Naciones Unidas. Segln estos principios, los pueblos tenfan el derecho a-la libre
determinacién y a la independencia, las decisiones sobre cambios constitucibnaleé'
debian dejarse en manos de los pueblos mismos, debfa respetarse la integridad/terri—
torial y debia garantizarse el dérecho de los pueblos a la soberanfa sobre sus
recursos naturales, principio vital para una independencia verdadera. Todos esos '
principios se violaban. Ademds, se establecfan en los terrvitorios bases militares,‘
a pesar de la decisién de la Asamblea General de que el establecimiento de esas’ |
bases en territorios coloniales era incompatible con la Carta de las Naciones Unidas
¥ con su resolucidn 1514 (XV). .

96. El representante del Reino Unido habia expresado luego que después de lé Confe-
rencia Constitucional de 1965 el Secretario de Estado para las Colonias anuncié que -
Mauricio accederia a la independencia si la Asamblea Legislativa nombrada en una
nueva eleccién general aprobaba por mayoria simple una resolucidn en ese sentido.
Semejante condicién le parecia sorprendente. Hubiera creido que una conferenéia
constitucional representaba el dltimo paso antes de la indepehdéncia; el requisito -
de nuevas elecciones era una barrera en el camino de -la independencia. Le resultaba
diffcil concebir que un pueblo se decidiera contra la independencia, pero parecia
que el Reino Unido confiaba en lograr que las caracteristicas de la nueva Asamblea
le resultaran favorables.

97. En cuanto a las disposiciones adoptadas para celebrar las elecciones, advertia
que, segun el pdrrafo 18 del documento de trabajo preparado por la Secretaria,

el total de electores era de unos 340,000, o sea, el 48% de la poblacién. Puesto
que la tasa de crecimiento demogridfico era alta y la poblacién predominantemente
Joven, la edad mfnima de 21 afios para ejercer el derecho de sufragio causaba

la exclusién de una gran parte de la poblacién y quitaba al electorado su cardcter
representativo., Esto ilustraba el peligro de permitir que el Reino Unido orga-
zara las elecciones de los miembros de un Srgano que deberfa votar sobre la
cuestidén de la independencia.

98. El parrafo 16 del documento de la Secretaria revelaba que se asignarfa cierto
niimero de puestos a los candidatos no elegidos que hubieran obtenido mayor ndmero
de votogs en las elecciones. Parecfa una disposicidn extraordinaria, puesto que
"significaba dar puestos a personas rechazadas por los electores, trastrocando asi

/..
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99. En el documento de la Secretaria se advertia con claridad que no habfa habido
progreso econdmico en ninguno de los Territorios y que no se procuraba alterar la
estructura de la economia para lograr un progreso futuro en esta esfera. La Isla
Mauricio dependfa, fundamentalmente, de la produccién de azdcar y de café. En vista
de la situacién del café en el mercado mundial con grandes fluctuaciones y niveles
bajos en los precios, los paises productores de café se empeflaban esforzadamente en
imprimir una nueva orientacién a su produccidén. Era evidente»que el café no servia
de base para el desarrollo econdmico y que la situacidn era semejante en cuanto al
azlcar. En lo relativo a empleo, el crecimiento econdmico no corrfa a la par del
rdpido aumento de la poblacibn, con el resultado de que habia subempleo y desempleo
cerénicos. No se vislumbraba todavia la solucién de ese problena.

100. La representante de Etiopia apuntd que poco se habia cumplido para llevar a
la prictica las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General
en la Isla Mauricio, las Islas Seychelles y Santa Elena. E1 Comité Especial y la
Asamblea General habian ratificado repetidamente el derecho de los habitantes de
esos Territorios a la libertad y la independencia y habian invitado a la Potencia
administradora a tomar medidas efectivas para cumplir la resolucién 151k (XV) de 1a
Asamblea General., No obstante, el Subcomité se veia obligado a volver a considerar
la cuestién. En septiembre de 1966 la delegacién del Reino Unido informd al
Subcomité que la inscripcién para la celebracidén de nuevas elecciones debia empezar
el 1° de sertiembre de 1966, pero que, debido al Ramadédn, las elecciones no iban a
efectuarse antes de febrero de 1967; afiadié que la Isla Mauricio conseguiria la
independencia, por tanto, en el verano de 1967.

101. Sin embargo, en la 35a. sesién, en respuesta a una pregunta del representante
de Siria, el representante del Reino Unido manifesté que la independencia probable-
mente se obtendria en 1968. Por ciertas razones, las elecciones gue habf{an de cele-
brarse en febrero de 1967 se aplazaron. Era de lamentar tener que decir que su
delegacidn no estaba satisfecha con las razones dadas para explicar el aplazamiento.
La delegacién de Etiopfa instaba al Gobierno del Reino Unido a celebrar las eleccio-
nes prometidas cuanto antes. El pueblo de la Isla Mauricio expresé que deseaba la
independencia en 1965, en la Conferencia Constitucional de Londres, pero aln esperaba
que llegara el dfa de la independencia. Su delegacién apelaba a la Potencia admi-
nistradora para que cumpliera plenamente la Declaracién sobre la concesién de la

independencia a los paises y pueblos coloniales.
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102, Con respecto a las Islas Seychelles y a Santa Eleﬁa, 1a evoiuciénﬂséguia siéﬁdb”;
muy lenta; apenas'si habia habido progreso en la situacién polftica, econémiéa‘og 4‘
social. El informe de Sir Colville Deverell permitis advertir que la situacién(de

las Islas Seychelles aln era grave. Sir Colville opiné que, en vista de la inexpe4>
riencia politica del pueblo, la evolucidn constitucional tenfa que producirse con
razonable deliberacién y se quejé de que la preocupacién de los partidOS»pOlftiCQST
por la cuestidén de la condicién definitiva de las Seychelles distrajera la atencién

de la cuestidn, mds inmediata, de los préximos pasos en el camino de la evolucidn
constitucional. Fueran cuales fuesen las opiniones de Sir Colville sobre la preocu-
pacién del pueblo por la cuestidén de la. condicidén definitiva del Territorio, laA
oradora concluia que los habitantes de las Islas Seychelles esperaban anhelosamente
la independencia completa. Por eso quisiera ver que la Potencia administradora .
cumpliera los deseos del pueblo sobre la base de la resolucién 151k (XV)~de la
Asambles General y de las otraé resoluciones pertinentes.

103. En cuanto a la situacién econémica, las Islas Seychelles no habfan podido
equilibrar su presupuesto sin ayuda exterior desde 1958; el desempleo aumentaba la
tasa de crecimiento de la poblacién que iba en ascenso y la produccién agricola
permanecia estdtica. Esa era una situacidn lamentable en un pais que pronto habia
de llegar a la independencia, y la delegacién de Etiopia exhortaba al Gobierno del
Reino Unido a tomar medidas inmediatamente para ayudar a las Islas Seychelles a
resolver sus problemas econdémicos y sociales. ‘

104k, También advertfa que se habfa progresado poco en Santa Elena en 1o econdmico,
politico y social. Su delegacidn instaba a la Potencia administrara & que cumpliera 1'
la resolucién 1514 (XV) y las otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General
en el caso de Santa Elena. Muy particularmente, por lo que se referia a los tres.
Territorios, recomendaba que la Potencia administradora hiciera todo lo posible por
resolver 1los problemas educacionales, sociales y econdémicos con que se tropeiaba.
105. E1 representante de Siria se refirié a las respuestas que habia dado el
representante del Reino Unido a las preguntas que él le fofmulara vy crefa que- estaba
Jjustificado al preguntar cudl era la riqueza econdmica potencial de los Territorios.
¥y en qué medida se la habia aprovechado en beneficio de la poblacién. Habia indicios
dé que Mauricio contaba con un considerable potencial de energia hidroeléctrica y,
sin embargo, segin el representante de la Potencia administradora, no habia en fun-
cionamiento mds que ocho centrales hidroeléctricas y habia una novena en construc-(
cién. Le interesarfa saber cudntos kilovatios producian, en qué se los utilizaba y -

si ayudaban a elevar el nivel de vida de la poblacién.
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106, EL representante de la Potencia administradora habia manifestado que el
desemplec decrecia, pero le extrafiaba que hubiese desempleo en un lugar evidente-
mente tan rico en recursos naturales y donde un proyecto relativamente amplio de
desarrollo podria absorber toda la fuerza de trabajo disponible y adn requeriria .
méds. El Reino Unido tenia el capital y el conocimiento técnico para ese proyecto.
107. E1 representante del Reino Unido se extendid sobre el cardcter benigno de las
instalaciones estratégicas de las islas y sostuvo que no eran mds que estaciones

de reabastecimiento. Cabla preguntar si se las construyd en tierra de la Isla
Mauricio con el consentimiento libre y expreso del pueblo. Si no fue asi, gno obsta-
culizaban la libre determinacién y la independencia?

108. Era de celebrar que se hubieran dado seguridades de que no habia discriminacién
en la industria del aztcar o en otras, pero pregunté el orador cudles eren las
escalas de sueldos para los trabajadores europeos e indigenas y si estos Ultimos
tenian acceso a los puestos directivos,

109. El orador insté a la Potencis administradora a dar respuestas que presentaran
un cuadro ccmpleto de las islas que administraba y no meramente respuestas parciales.
Lo que importaba era que el pueblo ejerciera librcmente su derecho de libre determi-
nacién, que hubiere progreso social, econdmico y politico y que se respetaran la
soberanfa y la integridad territorial de su tierra. FE1l Subcomité no tenia que
fundar sus conclusiones en lo que la Potencia administradora opinara que era
razonable,

110. E1 representante del Reino Unido, respondiendo a las observaciones del repre-
sentante de Mali relativas al aplazamiento de la concesidén de la independencia a

la Isle Mauricio tras la Conferencia Constitucional de 1965 y al requisito de que

un nuevo cuerpo legislativo aprobara la solicitud de independencia, remitid al
representante de Mall al informe de esa Conferencia, en el cual se indicaba muy
claramente que no hubo ningin acuerdo scbre la cuestién de si se considerd plenamente
la independencia en las elecciones generales anteriores y si los partidos represen-
tados en la Conferencia habian decidido las medidas que debian tcmarse para revisar
las disposiciones electorales antes de la celebracién de nuevas elecciones. Se
habian expresado dos puntos de vista: segin uno de ellos, no habia necesidad de
consultar al pueblo respecto de la condicién futura de la Isla Mauricio puesto que

su deseo de independencia habia quedado demostrado por el &apoyo prestado, en tres

elecciones generales, a los partidos en pro de la independencia, pero serie apropiado



celebrar elecciones generales antes de la independencia, a fin de que el nuevo
gobierno elegido pudiera llevar al pals a la independencia; segin el pumbo de vista
opuesto, la cuestién de la independencia no habfa sido un tema praminente en las
elecciones generales anteriores y, por ello, era dudoso que los votantes la desearan
realmente, , |
111. Ese no habia sido el punto de vista del Gobierno del Reino Unido; fue el de

los partidos representados en la Conferencia. Por consiguiente, se convino en el
procedimiento que el orador habia descrito y si-la mayoria del nuevo cuerpo legis- -
lativo elegido asi lo decidiera, podria concederse la independencia en un plazo de
seis meses. Las razones por las cuales se requeria la aprobacidén de urna mayoria del
cuerpo legislativo eran perfectamente claras para quienes estuvieran familiarizados
con los procedimientos democrdticos. Camo lo habia puntualizado el orador en decla-
raciones anteriores, el aplazamiento de la celebracidn de las“eleccion¢s generales’
habia obedecido al procedimiento para revisar el sistema electoral; la iniciativa
correspondia ahora al Gobierno de la Isla Mauricio., En diciembre de 1966 el
Secretario de Estado del Reino Unido para las Colonias, previas discusiones con

el Primer Ministro de la Isla Mauricio, habia expresado la esperanza de que este -
Ultimo compartiera su deseo de que se celebraran elecciones en breve, y el Primer
Ministro de Mauricio habia confirmado que deseaba que las elecciones se celebrarah’,
en 1967. EL Reino Unido no podia hacer nada mds; la iniciativa de celebrar elecciones
incumbia & los propios habitantes de la Isla Mauricio. ‘

112, En cuanto a la cuestién de la edad de los votantes que el representante de

Mali habia suscitado, las disposiciones electorales se revisaron en la Conferencia
Constitucional de 1965 y los jefes de los partidos representados en ella convinieron :
en no hacer ninguna modificacién. Por lo tanto, esa fue una decisién de los repre-
sentantes mismos de la Isla Mauricio. Ademds, no habia nada insélito en la edad
minima de 21 afios para votar; esa disposicidén regia en muchos paises. »

115. Respecto de la escala de salarios en la industrie azucarera, el orador dlo ®
seguridades al representante de Siria de gque ningin sector de la"poblacién de\la

Isla Mauricio podia ser considerado como indigena en el sentido que se atribuia al

término en otras partes del mundo. En la industria azucarera no se hacia ningin

distingo entre los eurocpeos y los demds sectores de la poblacién.



114, Cabia repetir que en el Territorio Britdnico del Océano Tndico no se habia
construido todavia ninguna instalacién para el reabastecimiento de combustibles

¥y aue por el mamento no se habia tomado ninguna decisidn al respecto.

115. El representante de Mg;i dijo que no le extraliaba la respuesta del represen-
tante del Reino Unido a su pregunta sobre el aplazamiento de la concesién de la
independencia. En el pdrrafo 20 del documento de'trabajo de la Secretarfa se indi-
caba que ni el Gobierno del Reino Unido ni el de la Isla Mauricio habian podido
evitar ciertas dilaciones ulteriores; una de las causas parecia ser el requisito
de que el nuevo cuerpo legislativo elegido debiera aprobar primero una resolucién
pidiéndo la. independencia. El representante de Mali estimaba que después de la
Conferencia Constitucional de 1965 el camino de la independencia estaba completa-
mente abierto. Abrigaba algunas dudas respecto de la buena voluntad del Reino Unido
pare avanzar hacia la emancipacién del Territorio.

116. En cuanto a la cuestién de la edad minima para votar, convenia reconocer que
los habitantes de la Isla Mauricio eran un caso bastante especial a causa de la
pirdmide de edades y del rdpido crecimiento demogrdfico. EL hecho de conceder
Unicamente el derecho de voto & los mayores de 21 afios favorecia a la pcblacién de

ascendencia mixta y francesa que apoysba principalmente al Parti Mauricien Social

Démocrate (PMSD), partidario de mantener los vinculos con la Potencia administradore.
Esto indicaba cudl seria probablemente el resultado de la propuesta consulta popular.
En muchos paises la edad minima para votar era de 18 afios. Si esa edad se adoptara
en la Isla Mauricio el 75% de la poblacién, en vez del 489, tendria derecho a votar
¥y la mpyoria consistiris entonces de jévenes no pertenecientes a la clase terrate-
niente, La situacién presentaba problemas complejos que debian estudiarse deteni-
damente puesto que estaba en juego el porvenir de una nacidn.

117. Al representante de Mali le inquietaba profundamente que la Isle Mauricio
dependiera tan estrictamente del café y el azdcar. Un pals que estaba a punto de
llegar a ser independiente no debia depender exclusivamente de esos dos productos.
Por ejemplo, la'Isla Mauricio dependia enterasmente de Madagascar para el suministro
de arroz. Si pudiera hacerse algo para que el Territorio fuese menos dependiente

de los precios fluctuantes del café y del azdcar, el Reino Unido deberia informar

al Subccmité al respecto. También debia diversificar la produccién agricola de
suerte que el Territorio, gue tenia un suelo rico, pudiera satisfacer mds sus

propias necesidades.

/...
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118. E1 representante del Reino Uhldo expresé que el requ1s1to de que uné mayorla

del cuerpo 1eglslat1vo recientemente elegido de la Isla Mauricio debiera aprobar o
primero una solicitud de independencia no era més que una garantia de la expre81on :
democrdtica de los deseos del pueblo., Era verdad que el PMSD no apoyaba la 1ndepen- ﬁ
dencia absoluta, pero cabfa sefialar que ese partido representaba no sdlo a los
descendlentes de europeos o de origen mixto, sino fambién a muchos descend1entes4 
de africanos que residian en el Territorio. Sin embargo, era de esperar que las i:_‘
nuevas disposiciones electorales superasen esas consideraciones- ccmunales o} rac1aies.
119. En la declaracidn que formulara en la 37a. se81on del Subcemité, el represen-
tante del Reino Unido habia mencionado los diversos esfuerzos reaiizados para’prdmoyer
nuevas industrias y diversificar la economia en la Isla Mauricio, Tantorel Gobierﬁo
del Reino Unido como el de la Isla Mauricio advertfan plenamente la necesidad de
lograr una diversificacién,

120. El representante de la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas convino con

el representante de Mali en que la Potencia administradora debia considerar la posi—
bilidad de reducir la edad minima de los votantes, sobre todo en vista de que“ios
habitantes de la Isla no tenian una larga esperanza de vida. La'explicécién dadéx‘
por el representante del Reino Unido no era convincente. Lo que era bueno para

otros paises no lo era necesariamente para la Isla Mauriéio. Algunos paises‘recofx
nocian que a la edad de 18 afios el pueblo ya tenia qpiniones v estaba en»situaéién ‘ ,
de decidir cémo habria de votar. ‘ o
121, Le complacfa que el representante de la Potencia administradora afirﬁara que

a la sazén no hebia planes para establecer bases militares en los Territorios, sobre

todo en la nueva colonia. Esa informacidn habria sido satisfactoria si no hubiese

informes en sentido contrario. Existia considerable inguietud en Africa y en Asia
sobre este punto, que se habia discutido incluso en el Parlamento del Reino Unido.

El orador entendia que en Nueva Delhi se entregé al representante del Reino Unido
una declaracién en la que se sefialaba que los preparsativos militares en el Océanq
‘Indico eran contrarios al espiritu de la Carta de las Naciones Unidas, y el vocero
del Gobierno de la Indisa a cuya declaracién habia aludido el representante de »
Yugoslav1a en su intervencién de la 36a. sesién del Subcomité, estaba muy bien 1nfor-
mado de 1os debates realizados en el Comité Especial y en las Naciones Unidas en
general, y dicho vocero, segin se decia, habia expresado la esperanza de que el

e
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Gobierno del Reino Unido tomara en cuenta esos debates y abandonara todo plan de
establecer bases militares en los Territorios. E1 Sr. Ustinov no consideraba
todavia definitiva la declaracién del Reino Unido; pero si lo fuera, la acogeria
con, benepldcito.

122. EI1 representante del Reino Unido sefialé que habian sido los representantes
elegidos del pueblo de la Isla Mauricio los que decidieron mantener la edad minima
de 21 afios para votar. Lo mds importante era que en la Isla Mauricio los votantes
podian escoger, libremente entre diversos partidos politicos y elegir libremente a
los, candidatos. s '

123, El orador tcmd nota, de las observaciones del representante de la URSS sobre
las opiniones de la India. Indudablemente, cuando el Comité Especial plenario
examinara le cuestién en una etapa posterior, el representante de la India podria

aclarar la posicién de su Gobierno sobre el asunto.

B. Conclusiones

12k, E1 Subccmité tcma nota con pesar de que la Potencia administradora todavia

no ha aplicado las disposiciones de la resolucién 1514 (XV) y de otras rescluciones
pertinentes de la Asamblea General en lo que respecta a la Isla Mauricio, las

Islas Seychelles y Santa Elena, y continua postergando indebidamente el logro de

la independencia por esos Territorios.

125, E1 Subcomité toma nota con pesar de que son inadecuados los progresos politicos
realizados en esos Territorios. La Potencia administradora, por medio del Gobernador,
contimia ejerciendo vastos poderes, particularmente en las esferas constitucional

y legislativa. En las Islas Seychelles la Potencia administradora insiste en
prolongar el proceso constitucional, con el pretexto de que el pueblo del Territorio
carece de experiencia politica. Ademds, las nuevas "propuestas de adelantamiento
constitucional” no aceleran sino que, en realidad, difieren el traspaso de poderes

a representantes democréticamente elegidos del pueblo, segln se prevé en la reso-
lucién 1514 (Xv) de la Asamblea General.

126. »an la creacién de un nuevo territorio, el "Territorio Britdnico del Océano
Indico", compuesto de islas separadas de Mauricio y las Seychelles, la Potencia
administradora continda violando la integridad territorial de esos territorios

no autdncmos y desconociendo las resoluciones 2066 (XX) y 2232 (XXI) de la

Azamblea General.
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- 127. EL Subcomité toma nota con preOCancién de que, pese a las afirmacionesléﬁ
contra de la Potencia administradora, todavia se producen hechos indicativos de qué
, el Reino Unido tiene el propdsito de utilizar porciones de esos Territorios para
fines militares en colaboracidn con el Gobierno de los Estados Unidos de Anmérica.,
El Subcemité tiene la firme opinién de que tales instalaciones militares crean
tirantez internacional ¥ suscitan preocupacidén en los pueblos de Africa y Asia,

especialmente los situados en la vecindad de esas instalaciones.

128. La situacién econdémica sigue siendo insatisfactoria en Mauricio, las Seychelles

¥y Santa Elena. Los Territorios padecen escasez de capital ¥ dependen enteramente .
de unos pocos cultivos y de la ayuda exterior. TLos esfuerzos de la PotenciaAadminis-

tradora por diversificar la economia de los Territorios han sido inadecuados. Las

concesiones a compafifas extranjeras contindan y los intereses de los pueblos no estédn

salvaguardados,

129. La situacidn social de los Territorios sigue provocando preocupacién, Existe
una tendencia al descenso en el ingreso per capita y estd en aumento el deéempleo
en Mauricio y las Seychelles. En Mauricio los trabajadores de 1la industria del -
azlcar se quejan con razdén de prédcticas discriminatorias. Todavia no existen

facilidades de educacién superior en los Territorios.

C. Recomendaciones

150. EIL Subcomité recomienda que el Comité Especial tome medidas concretas para
lograr que sean respetados por la Potencia administradora los derechos de los pueblos
de Maﬁricio, la Seychelles y Santa Elena a la libre determinacidén y la independencia,
en conformidad con la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales.

131. E1l Comité Especial debe instar a la Potencia administradora a conceder a los
Territorios el status politico que sus pueblos elijan libremente. ILa Potencia
"administradora debe, en consecuencia, abstenerse de tcmar cualquier medida incompa-
tible con la Carta de las Naciones Unidas y con la Declaracién scbre la concesién
de la irndependencie a los pafses y pueblos coloniales. \

132. E1 Comité Especial debe reafirmar una vez mds que cualesquier cambios consti-
tucionales deben ser dejados a los propios pueblos de los Territorios, ﬁpicos que

tienen el derecho de decidir sobre la forma de gobierno que deseen adoptar.

| e
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135. La Potencia administradora debe celebrar, sin demora, elecciones libres en
los Territorios sobre la base del sufragio universal, y traspasar todos los poderes
a los drganos representativos elegidos por el pueblo.

134. El Comité Especial debe recomendar que la Asamblea General sefiale un plazo
para la concesién de la independencia a la Isla Mauricio, y que se acelere la apli-
cacidén de la resolucién 1514 (XV) en lo que respecta a las Islas Seychelles y
Santa Elena.

135. E1 Subcomité recomienda que se envie una misién visitadora a los Territorios
a fin de que averigiie el alcance de los progresos realizados hacia el objetivo de
la libre determinacidén y la independencia.

136, Se debe pedir una vez mds a la Potencia administradora que respete la inte-
gridad territorial de Mauricio y las Seychelles y que devuelva a esos territorios
las islas que de ellos fueron separadas.

137. E1 Comité Especial debe encarecer a la Potencia administradora que se abstenga
de toda actividad militar en los Territorios, especialmente en las islas separadas
de Mauricio y las Seychelles y en la isla de la Ascensidén. Tal actividad constituiria
un acto de hostilidad contra los pueblos de Africa y Asia y una amenaza a la paz

y la seguridad internacionales.

138. Se debe pedir una vez mds a la Potencia administradora que salvaguarde el
derecho de los pueblos de los Territorios a disponer de los recursos naturales de
sus paises y gque inicie medidas eficaces para la creacidn de una economia
diversificada.

139. Se debe pedir a la Potencia administradora que informe al Ccmité Especial,
antes de la apertura del vigésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea

General, acerca de la aplicacidén de las reccmendaciones de la Asamblea General
¥y del Comité Especial,

D. Aprcbacidén del informe

140. Este informe fue- aprobado por el Subccmité en su 39a. sesién, celebrada

el 10 de mayo de 1967. El representante de Finlandia dijo que algunas partes de
las conclusiones y recomendaciones no concordaban con las opiniones expresadas por
su delegacién en la sesidén del Subcomité del 13 de abril de 1967, ni reflejaban
dichas opiniones. En consecuencia, su delegacidén no podia apoyar todas las conclu-

siones y recomendaciones del informe.





